Athenaeum (Warsaw, 1876)

0 PAWLE EDMUNDZIE STRZELECKIM
WEDLUG RODZINNYCH I T OWARZYSKICH WSP OMNIEﬁ
przez

NARCYZE ZMICHOWSKA.

“wDe mortuis aut veritas, aut nikil,

Pawel Edmund Strzelecki, przed parg laty zmarly w Londy-
nie, niepolednie zajmowal miejsce wérdd téj plejady $miatych po-
dréznikéw i szezgdliwych odkrywceéw, ktérzy granice wiedzy bie-
zcego stulecia rozszerzyli. Strzelecki w mniéj przeno$ném zna-
czeniu nawet, nie tylko wiedzy, ale i osad angielskich granice
rozszerzyl. Jeéli nie pierwszy jako Europejczyk, to niezawodnie
pierwszy jako czlowiek wyksztalcony, z celem naukowym’ i tytu-
tem uniwersyteckim przedart sig przez ladcuchy goér Blekitnych,
tamujacych woéwezas wszelki rozrost Nowo-Poludniowéj Wallii,
zbadat okolice na zachdd Bathurstu, owéj ultima Thule Sydnej-
czykéw polozone, a szczedliwszy do ztota, niz Humboldt do bry-
lantéw, pierwszy zwrdcil uwage rzadu na zlotodajny charakter
geologicznych warstw nowo poznanego kraju i nie omylit sig, —
warstwy byly zlotodajne, a co wigcéj znaczy, pierwszy zaznajomit
. publicznos$¢ angielska ze skarbami, jakie staranniejsze. zagospoda-
rowanie miejscowych obszaréw wydaé jéj moze, wskazat érodki
wiasciwych ulepszen iznéw mial tg pocieche, ze ulepszenia isto-
tnie skutecznemi sig okazaly. Spoleczefistwo angielskie wywdzie-
* czyto mu sie tytulem i zaszczytami; w kraju rodzinnym jednak nae
zwisko Strzeleckiego malo komu znane bylo dotychczas i matlo
kogo dotychczas obchodzi. W 1840 czy 1841-ym roku dzienniki
poznanskie drukowaly niektére opisy z jego podrézy, lecz ta
wiadomos$¢ o nim bez echa przebrzmiala. Odwazny ziomek we-
drowiec nie wzbudzit bardzo zywéj sympatyi, nie wzbudzit cieka-
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woéci nawet; teraz, kiedy Tygodnik Illustrowany wkrotce po jego
$mierci zamiedcit w szpaltach swoich jego wizerunek i zyciorys,
nie zdaje nam sig, by to w czémkolwiek lody ogolnéj obojetno-
$ci przetamato. Geografowie specyalidci zaiste wiedzieli i wiedza
o nim, watpimy tylko czy przeszloroczni czytelnicy niespecyali-
¢ci dzi§ jeszcze pamigtajg o szczegdlach podanéj.im biografii.
Mamyz wigc prawo W jego imieniu uskarzaé sig na takie za-
niedbanie? — Na ten raz, nie,—wcale prawanie mamy.
Strzelecki wyrzekt sig ojczystéj ziemi, zerwal z nig wszelkie
stosunki, z Prusaka wylegitymowalsig na Anglika, 2yt tylko z Angli-
kami, pracowat tylkodla Anglikéw;niech wigc zostanie Anglikiem
jako uczony, jako baronet, jako dobry obywatel, bo z przyjemnoscig
zaznaczyé mozemy, Ze umial byé w Anglii dobrym obywatelem.
Wiérod nas jest on obcym, bardziéj obcym niz wielu cudzoziemcow
czlowiekiem. Daleko szersza publiczno$é zajmowala sige losami
Franklina i Livingstona, niz losem rozbijajagcego sig po przepa-
¢ciach pana Pawla. Gdyby go Niemcy chcieli swojéj narodowo-
4ci przywlaszczyé, nie spieraliby$my sig z nimi tak wytrwale jak
o Kopernika, i na zadnym placu publicznym, nawet w rodzinnéj
pod Poznaniem Gluszynie, ze sktadkowych groszy polskich nie sta-
nalby spizowy pomnik na uczczenie jego pamieci. A przeciez chod
bez 2alu mozemy go Albionowi darowaé, wyprzé¢ sig go bez pe-
wnéj _szkody nie mozemy. Dla nas jest on wybornym antropo-
i etnograficznym okazem; w przydatku jest gotowiusieftkim ma-
teryatem do powiesci realistycznéj, nie tendencyjnéj, choé¢ mimo
to w moralng nauke tak obfitujacéj, jak gdyby najtendencyjniéj
wymy$long byla. Tygodnik Illustrowany podal tylko szczegoly
z wlasnorecznych listéw Sir Edmunda zaczerpnigte. Byla to arcy
wiarogodna, lecz arcy-treSciwa i arcy-niezupelna autobiografia
tylko. Sir Edmund zawigzywal pi$mienny stosunek z osobg, ktéra
go jeszcze nie znala; jako prawdziwy dzentelmen chcial sig uro-
czyécie zaprezentowad: powiedzial, kim jest — a raczéj nie — kim
jest, nie powiedzial; objadnil tylko swoje korespondentke, jak sig
nazywa; jakie, na jakiém prawie tytuly nosi w swéj przybranéj: 0j~
czyznie, jakie i kiedy zastugi dla téj ojczyzny polozyl, slowem, za-
mieécit wszystko, co moglo starczyé jednoczesnie za wykaz stanu
cywilnego pana baroneta w Londynie. Dziwném zrzadzeniem lo-
su, tuw kraju postuzylo to niebawem za jego akt zejécia i nekro-
log. Gdyby nie kilka tych éwiartek na wiatr ku wschodniéj stro-
nie rzuconych, gdyby nie zalagczona do ostatniéj z nich ksigzka
z opisem Nowo-Poludniowéj Wallii, mozeby migdzy Wartag a Wi-
slg, miedzy Niemnem i Dniestrem nikomu na my$l nie przyszlo, by
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znakomitego wspdlziemiana slowem wspomnienia na droge wie-
cznego spoczynku pozegnaé. Co najwiecéj jedno lub drugie cza-
sopismo w efemerydach swoich zamiedcitoby podang przez zagra-
niczne dzienniki wiadomodé o jego zgonie, a wiadomo$é tyleby
czytajacych po polsku prenumeratoréw obeszla, co doniesienie np.
o zgonie lorda mayora londynskiéj City, lub dajmy na to, pier-
wszego lorda Admiralicyi, choé to przeciez dodé wazne Afi-
gury. Przynajmniéj pewni jesteSmy, 2ze Tygodnik Illustrowany
nie drukowalby o nim osobnego artykulu, i my sami, czytajgc ten
artykul, nie przypomnieliby$my sobie, Ze o nieboszczyku wiele
~ ciekawych rzeczy napisaéby mozna, skutkiem za$ tego przepo-
mnienia nie uznali, ze je napisaé warto, bo niektére rzeczywiscie
pouczajgca warto$é dla psychologéw przedstawiajg.

O naszym wstawionym wychodZcy, lub wtadciwié] mdwiac,
o naszym wslawionym zbiegu, mielidmy juz pewne dane z bardzo
blizkich Zrédel; chege jednak w cato$é zebraé te utamki zaczeli-
émy sie pilni¢j dobadywaé juz to rodzinnéj, juz po czesci to-
warzyskiéj tradycyi. Ze smutkiem wyznaé nam przychodzi, Ze
réZnostronne starania nader skapym plonem sig optacily. Az
strach bierze pomysleé, jak predko przeszto$é znajomych, kre-
wnych, przyjacidl, ukochanych naszych, a wigc i nasza przepada.
Strzelecki miat wprawdzie lat siedmdziesiat kilka, lecz tak nieda-
wno, jakoby wczoraj, lub onegdaj umarl,—wiele stosunkéw Iaczy- .
Yo nas z calg jego rodzing, znaliSmy jego siostrzeficéw, siostrzenice, -
znali jego brata i kochali serdecznie jego rodzong siostre; spotka-
liémy tez niegdy$ kobiete, ktéra on kochat: jedno z drugiém prze-
ciez, gdySmy wlasng pamieé i pamigé wszystkich krewnych pod
kontrybucyg, wzigli, okazaly sie jeszcze wielkie niedobory. Wig-
zanka zywych podant przez nas uciulana bardzo jest pod wzgle-
dem dat i pi$miennych dowodéw niedokladna, w wielu miejscach
przedstawia niczém niezapelnione rozstepy; taka, jaka jest wszela-
ko, zachowata przynajmniéj wytyczne punkta jego burzliwéj po
$wiecie wedréwki. Nam do jéj zebrania pierwszym bodZcem byt
ogloszonjr w Tygodniku Illustrowanym artykul, ona moze znowu
kogo do sprostowan i uzupelniedt zachecié — nie dla tego, by lite-
raturze icywilizacyi polskiéj zalezalo tak wiele na odratowaniu
wszelkich drobiazgow z Zywota jakiego$ Plutarchowego meza, ale
dla tego jedynie, ze ten maz wcale nieplutarchowy wlasnie do nader
zajmujacych spostrzeZefh otwiera nam pole. On, ktéry sig dobrowol-
nie wyrzekl swéj narodowoser, mimowolnie zachowat catg swojg ce-
chowa plemiennosé—i to podlug najszerszéj skali, jaka temu wy-
razowi nadaé mozna: zaczawszy od cech pokolenia wiasciwa so-
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bie czedé $wiata zamieszkujacego— od cech szczepu wytworzone-
go w pokoleniu na pewnym téjze czedci obszarze, od cech lu-
du dziejami swemi przywigzanego do pewnéj krajowosci, skon-
czywszy na subtelnych odcieniach rozrézniajgcych prowincya z pro-
wincyg i niemal powiat z powiatem. Wszystko co w jego wa-
dach i zaletach bylo instynktem, w jego obejsciu sie z ludZmi
pierwszym popedem, w jego rozumowaniach tokiem i trybem,
wszystko to z wypadkowéj summy geograficznych, Ze tak powie-
my, wptywéw sig wytworzyto. Na owém tle plemienném, dopiero
" przy wyzszych zdolnodciach umystowych rozwingla sig osobistosé
niezmiernie oryginalna; typ poéredni miedzy ostatnimi awanturni-
kami naszymi z kofica przesztego wieku, a rycerskim zastgpem bo-
hateréw wiedzy i nauki, ktérzy biezgce udwietnili stulecie.
Przykro nam, nadzwyczaj przykro, zedmy przed chwila wyra-
zenia ,awanturnikami* uzyli, majgc na myé$li takich Beniowskich,
Jaszczoldéw i wielu innych. Utarte okre$lenie najpierwéj sig
z pod pidra wymkneto, ajednak trzeba nam koniecznie o inne sig
postaraé, by ten réwnowaznik, z ponad przedmiotu majacego da-
leko glebsze znaczenie, raz na zawsze juz zdmuchnagé. Jest troche
meteorycznego usposobienia w tych ludziach; nie zdaliby sig
na mularzy przy wiely siedmiu wodzdw, ani na szeregowcdw przy
assekuracyi armat, Wyczekiwaé—niepokonang trudnodcig; staé na
miejscu — wstretng dla nich rzecza. Co$ wiecznie naprzdd ich po-
" pycha, zawsze jednak sz to wichrzyciele raczéj, .s3 to burzyciele
nawet, lecz nie wietrznicy w chwilach stoty iniepogody—a i w chwi-
lach jasnego slofica, wiatry nimi jak pidrkami nie pomiatajg; dma
tylko w rozwinigte Zagle ich 1ddek i na nieznane morza pedzg.
Ot, kiedy juz o zaglach mowa, czyby nie wolno bylo ,argonauta-
mi* ich nazwaé? Jak starozytni argonautowie wszyscy oni szale-
nie odwazni, wszyscy hydrom 1Iby skrecaé i centaurédw zwalczaé
gotowi, a szczegdlniéj wszyscy sig §mialo na fale losu puszczaja. Nie
wiedzg gdzie zaptyng, ale po co plyng, to wiedza. Kazdemu
z nich trzeba koniecznie zlote runo zdobyé; ztote runo slawy, bo-
gactwa, szczedcia, potegi... czasem jakiéj nieprzystepnéj bezimien-
nemu, beztytulowemu marzycielowi milodci... wige plyng wéréd
cigzkich przeszkéd i bajecznych niebezpieczefistw. Wielu z nich to-
nie, wielu o skaty sig rozbija, lecz choé niejeden z blota sig wyr-
wal, by na okrgt wskoczyé, to jest przynajmniéj cechy ich ogdlna,
ze w blocie potém nie ugrzeznie zaden i zaden w tylsie nie co-
fnie. Tym, co runo zdobeds, czy tym co zasng na dnie topieli,
jakié grecki rapsod czasem, czasem jaki§ Juliusz natchniony a roz-
bolaty, piesi nadgrobowsg zagpiewa. I céz taskawi czytelnicy, nie
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zgadzaciez sie na to, by nowoczesno-cudzoziemskie miano ,,awan-
turnika® starozytno-cudzoziemskiém mianem ,argonauty zastapié?
Lub moze, wy, nasze obecnéj chwili Syndbady przynajmnidj, jedli
nie Jazony i Tezeusze, wy z pierwszém zuchwalstwem odwagi
w miodzieficzéj piersi waszéj, z pierwsza tesknotg do nieznanego, do
trudnego, do niepodobnego, wy moze jakie inne wecale nie cudzo-
ziemskie nazwisko wynajdziecie... dla Beniowskich, ma sie rozumieé
nie dla Strzeleckiego. Strzelecki byl, jakoémy rzekli, przejscio-
wym do innego gatunka typem. Mtodoéé mial troche do Dzierza-
nowskiego mlododci podobng, w wieku dojrzalym zakrawal na
Humboldta, zestarzal sie- spokojnym milionerem, jak pierwszy lep-
szy nabob. Stowacki o Strzeleckim pewnieby poematu nie napisal.
Pan. Kraszewski jednak, mdglby napisaé bardzo zajmujacg powiesé.
Raz juz nawet — ale to chyba na szkolnych, lub uniwersyteckich
lawkach — zdarzylo mu sig ten przedmiot zaczepid. Sam nie wie-
dzac o kogo zaczepia, humorystycznie zuzytkowal rozplotkowans
po calym kraju dykteryjkg i drukiem w matéj ksigzeczce oglosil.
Nieco daléj objagnimy ten szczegdl. Teraz zwracamy sig do in-
nych, o tyle zwlaszcza wazniejszych, Zze w kolei czasu, nieuchronnie
musialy, obrobiony przez pana Kraszewskiego, poprzedzi¢.

A najpierwéj tedy rodowdd.

- Dzi§, gdy solidarno$é wstepnych 1 zstgpnych pokolefi z dowo-
dnodci historyozoficznéj zamienita sig juz w pewnik nauk przyrodni-
czych, dzi§ gdy prawem dziedzicznodci (fizyologicznéj, nie kode-
ksowéj) tlémaczg wigksza cze$é zjawisk zyciowych: zdrowie i choro-
by, popedy i sktonnosci, bogactwo i ubdstwo wiladz umystowych,
dzi§ zaiste przy kazdéj biografii nadzwyczaj uzyteczng bytaby kro-
tka, najtredciwsza zreszts, ale wiarogodna historya dziadéw inad-
dziadéw przedstawianéj biograficznie osobistosci.

Niestety! o dziadach i naddziadach Strzeleckiego, jako tez
pewnie i nas wszystkich cosmy w kalendarzu gotajskrm nie zapisan
i co nawet w gotajsko-polskim nigdy zapisanymi nie bedziemy, bardzo
malo jest do powiedzenia. Jedli gdzie metryk kodcielnych z data-
mi §lubdw, urodzin i $mierci wojenne pozogi nie zniszczyly, to je
szczury dogryzly, a jedli nie szczury, to je niebaczne rece na cztery
wiatry rozniosty. Znane sq, przeciez dzieje parafialnego w Kofi-
skiém archiwum, rozpacz $. p. Bartoszewicza, ratunek, ocalenie
szezgtkéw 1 t. p. Eatwo zta,d wywnioskowad, Ze jeszcze mnigj
géladéw sig ostaloniz archiwalnych zdarzen i wypadkéw. Ciekawi je-
ste$my, jak sig pod tym wzgledem dorastajaca obecnie mtodziezzabez-
pieczy? ale co starzejace sig obecnie pokolenie, to wiemy, Ze si¢ bar-
dzo 7le zabezpieczyto. Z zycia ojcdw 1 matek niewiele zna szczego-
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16w; o dziadkach i babkach ledwie ze zasltyszalo;a o pradziadkow,
o prababki, to juz w niém pytaé nawet niewarto nikogo. Rézne bo
przyczyny zlozyly sig na owg wyniklo§é. Posiwialych naszych
gléw generacya byla przewainie jakad sierocs, bezrodzinng niby
generacyg,. Wistrzaénienia towarzyszace zakofczeniu- ubieglego,
a poczatkowi biezgcego stulecia, wojny, wychoditwa, pierwsze
wladnie najémiertelniejsze przejécia cholery, wszystko to grobo-
wym walem rozgraniczyto dzieci z rodzicami. Gdzie mogita nie
wyrosta, tam glgbsze od jéj wnetrza milczenie zapadto. Jedni za-
wodéw swoich, zmartwiefi, pomylek i upadkéw opowiadaé nie lu-
bili, drugich glebokie zobojgtnienie ogarnglto i woleli zy¢ chwila
obecng, zapominaé jak Papuasy Nowéj Holandyi, niz potomstwu
swemu, jak lirnicy ukraiiscy z watku wlasnéj przeszlosci snud
dumki i skazki; innych znowu onie$mielato, do$é rozpowszechnio-
ne i teraz jeszcze mniemanie, ze tylko znakomite czyny i znako-
mité nazwiska pamiecimlodych dziedzicéw przekazywadé warto. Tra-
dycya rodzinna tak dlugo byla przywilejem kastowym. Ze w niéj
ciagle chcg mieé pewien przywiléj, jesli jui nie od dawnych dzie-
~jéw to na przyszle dzieje; co$ takiego, coby kiedys drukowac sig
dato, coby sig¢ zaznaczyto swiadeciwem w polityce, prawodaw-
stwie, literaturze, a tu wlasnie do polityki, do prawodawstwa, do
literatury, stosy materyatéw, tylkn owych najpospolitszych lekce-
wazonych drobiazgdw z dni powszednich brakuje. Cobysmy to
dali dzisiaj, gdyby nam kto opowiedzial konkury, zmartwienia
i pociechy, sgsiedzkie stosunki, a choéby domowe kidtnie, gdyby
odmalewal wady i zalety, dziwactwa i moralne wyobrazenia cate-
go szeregu swoich antenatéw!—a gdyby choé w jednéj kamienicz-
ce malomiasteczkowéj, gdyby choé w jednéj- wiejskiéj chatupie
spotkato sie cztowieka, coby przed nami rozsnut caly tkanke lo-
séw swéj rodziny od pieciu, od czterech, niechby od trzech poko-
leni tylko—jakze wdzigezni bylibySmy za to! rozwigzaloby sie tyle
watpliwych zagadniefi, moze i usuneto choé kilka spotecznych nie-
porozumiefl; wszakZe to zapomnienie faktéw, z brakiem piSmien-
nych dokumentéw polaczone, najzacigtszych proceséw przyczyna
bywa. Lecz céz robié? ciemny gmin nie nawiazal, gmin troche
ofwiecefiszy dal sobie wszystkie subtelniejsze niteczki rodowéj tra-
dyc§.ri pozrywaé: préznodé tylko wyzyskala jag na swoje korzydé
i niepréznych do niéj zniechgcila. Dla tego, ze ludzie miatkiéj
glowy puszyli sig tytutami przodkdw, szlachetni przestali nawet
o ich zaslugach wspominaé; z niedorzecznéj chwalby i $miesznéj
pretensyi nie wydzielili prawdziwie Zyciowego'pierwiastku, owych
wspomniefl czysto pamigtnikowéj natury, wspomnief, co grzeszne
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czy chlubne, zawsze jako przestroga, jako zacheta, szczegolniéj tez
jako wytlémaczenie naszéj teraZniejszodci réwniez sz dla nas ko-
sztownemi, Co to za kapital stracony, stracone wspomnieniel... To
tez gdy nam z powodu Strzeleckiego nazbierato sig réznych szcza-
tkéw przesztodci, nie mieliémy odwagi gatunkowad ich, by potrze-
bniejsze od mniéj potrzebnych odlgczaé, sgarneliémy wszystko ra-
" zem, ot dla tego tylko, Ze dawne, — a jednak poZniéj gdys$my to
kolo gléwnéj postaci rozlozyli, okazalo sie, ze kaidy szczatek co$
nam tldmaczyt, co§ dopowiadal czasem na wyrok potepiajacy,
czasem na usprawiedliwienie — i w koficu wszystkoSmy tez za-
trzymali

Rodzinna kronika Strzeleckich z najdalszéj pamieci wycia-
gnieta, zaczyna sig troche na podobiefistwo badni Lechowéj: ,Lech
przybyt z Kroacyi nad jezioro Gopto...” tak uczylidmy sig w dzie-
cifistwie i tak nam o Strzeleckich piszg. Nie z Kroacyi atoli. jedno
z Chrobacyi, nie tuz nad jezioro Goplo, aleé zawsze do ziemi
Polan to jest: z Galicyi w Poznafskie przybyl roku 1730 Piotr
herbu Oksza Strzelecki. Sprzedawszy prawdcpodobnie, lub w dro-
dze dzialéw zdawszy ojcowizne swojeg, Dziewanke nad Dniestrem,
kupit dobra Koszuty w Wiglkopolsce, oZenil si¢ z panng Keszyc-
ka i mial dwdch syndéw: Andrzeja i Franciszka. Andrzéj umarl
kawalerem, straciwszy swdj i brata swego majatek, Franciszek
ozenil sig z panng Raczyfiskg i byt ojcem tego wlaénie, ktéry nas
zajmuje, Pawla. Tyle wiemy o mezkiéj linii szanownego sir Ed-
munda, O linii 2efiskiéj nieco obfitsze przechowaly sie wspo-
mnienia. Z téj strony juz dziad jego ma odrebng swoje historya.
Nie bierzemy na siebie odpowiedzialnosci za dokladno$é wszystkich
jéj szczegétow; tak je podajemy, jak nam fHegdy$ i teraz po-
dane zostaly. Wiele by¢é musi faktéw poprzekrecarych, zadne-
go moze dzisiaj niktby udowodnié nie potrafit, calo$é ich ma
jednak za sobs prawde archeologicznéj, - ze sie tak wyrazimy,
atmosfery. Pan Raczyfiski byt to wladciciel rozlegtych débr zwa-
nych podéwczas Kiekrz, Wielki Gaj i Maly Gaj. Dodaliémy tutaj
zastrzegajacy wyraz ,,podéwczas®, bo dzi§ moze niemieckie nosza
juz nazwiska. GatgZ od Strzeleckich pochodzaca, tytuluje go ka-
sztelanem, i to ni mniéj, ni wigcéj tylko poznafiskim kasztelanem:
poniewaz jednak znaliémy przed laty jedne z cérek tegoz Raczyh-
skiego i nigdy - nie szlyszeli by o téj godnodci wzmianke jaka
uczynila, postaraliémy sig o sprawdzenie naszéj watpliwodci i tg
przynajmniéj stanowczo rozstrzygnaé nam si¢ udalo. ‘W nowém
wydaniu Niesieckiego, tom I-szy przez samego Lelewela przegla-
dany, obejmuje chronologiczne spisy wojewodéw, wiekszych
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1 mniejszych kasztelandw, biskupdéw, marszalkéw, stowem wszyst-
kich dygnitarzy dawnéj Rzeczypospolitéj. Nie spotkaliSmy nigdzie
zadnego Raczyhiskiego kasztelana; mianowicie od r. 1744 do 1793
kasztelanami poznafskimi byli: Stefan Garczyfiski, Melchior Gurow-
ski, Karol 'Grudziﬁski, Wojciech Miaskowski, Ignacy Twardowski
Jozef Mielzyr’lski, Roch Zbijewski, Rafat Gurowski. Na mniejszych
kasztelaniach, gnieZniefiskiéj, nakielskiéj, sieradzkiéj, tez same nie-
mal spotykajg sig nazwiska; w ogdle widaé, Ze rodzina Raczyf-
skich $wiezo okoto tego czasu z tlumu na wierzch wyplynela, bo
Kazimierz marszatek i Ignacy biskup, pierwsi z niéj dopiero mie-
dzy dygnitarzami sa wymienieni, Czy pan na Kiekrzu, Wielkim
Gaju i Matym Gaju byl imiennikiem tylko i wspétherboweem,
czy istotnie blizkim powinowatym tych stawnych z czasu Targowi-
cy Raczyfiskich? tu sig jak glowy rakuskiego orla, rozchodzg dwéch
szczepdw rodowych podania. Naturalnie potezni Raczyfiscy zawsze
ignorowali $mieszne drobnych pretensye. Kiedy wysoko zastuZony
w literaturze i w dziejach miasta Poznania, hrabia Edward Ra-
czyfiski majorat ustanawiat i w przypuszczalnym braku dziedzicow
linii prostéj, 'waarowywak prawa kolateralnych, Raczyfiskich,
z Ksigstwa Poznaniskiego zupelnie pomijajagc zadnéj nawet wzmian-
ki o nich nie zrobil. Tatwo moina sig domydlié ze Raczynascy
pozuaiscy z wielkim przekgsem méwili o téj niesprawiedliwodci
i utrzymywali, Ze chcial tym sposobem zatrzeé wszelkie $lady
wyrzadzonéj im przez swego. stryja krzywdy. Wiszystko to prze-
ciez ani za pokrewiefistwem, ani przeciw pokrewiefistwu niczego
nie dowodzi. Od najdawniejszych czaséw byli magnaci, co sie
niby ze $niegu w sieni, otrzasali z naleciatodci niezbyt Swietnych
a ciagle protekcyi dopominajgcych sie koligatéw: od najdawniej~
szych tez czaséw byli pelni préznogei i nikczemnéj glupoty wspét-
imiennicy, ktérzy sie gwaltem do koligacyi magnackiéj wdzierali.
Rzecz to wiadoma zresztg, ze tozsamodé nazwy o tozsamodci po-
chodzenia wcale nie stanowi; sg Czartoryscy w Eomzyfiskiém, sg
Zamojscy w Kaliskiém, a pewno im sie nie $nilo nawet do ksig-
Zgcéj lub kanclerskiéj genealogii przyczepiaé. Prawda, iz wielcy
Raczyfiscy jako ,ludzie nowis mogli byé w blizszym z malymi
R.ac.zyflskimi stosunku, lecz jak ta sprawa po stusznodci miedzy
mmi stata? Tu juz anj Lelewela, ani Bartoszewicza wyrok na nic-
by sig nie zdal; przedawnienie zapadlo. BadZ co bagdZ, czy Ra-
czyhiski z Kiekrza nalesal do plejady moznych trzech brazi, czy nie,
jednak Ze widaé ze wspomniet jego whasnych dzieci, ze mialpraw-
dziwig wielko-pafiskg dume, i ze wszystkim przesgdom szlacheckim
jak najwierniéj hotdowat. Dume i rodowe przesady jego- ciezkie
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strapienie dotknglo. Gorgco pragngl mieé syna. My dzi€ takiego
pragnienia wyobrazié sobie nawet nie umiemy. Zdaje sie, #e gdy-
by syn by} warunkiem do otrzymania jakiego bogatego dziedzi-
ctwa, to mimo caléj chciwodci pieniginéj znamionujgcéj biezgca
epoke przedsigbierstw i griinderstwa, jeszczeby go nie oczekiwano
ztak namigtng niecierpliwodcis, jak wowczas, gdy przedstawiat
tylko istotg, ktéréj kiedy$ wladnie majatek swéj dzedzictwem,
spudci¢ bedzie trzeba. Otoz pan Raczydski na Kiekrzu syna sie
nie doczekal. Zona mu siedm cérek _jedng po drugiéj urodzila.
Biedne, niekochane dziewczeta, w grozie i zaniedbanin chowaty sig
po stuzebnych izbach rodzicielskiego domu; gdy rodzice umarli,
i te nawet liche izby zamknely sig przed niemi, bo nowi wladci-
ciele dwor w Kiekrzu zajeli. Ta, przy ktéréj kolanach stuchali$my
tych starych dziejdw, jedna z mlodszych cérek Raczyniskiego,
bardzo juz wtedy latamiichorobg ku ziemi pochylona, choé¢ z pie-
kng zawsze jak dobroé¢ twarza, z blekitnemi. jak niebo szczerze
poboznych oczami, wzdychajgc mimowolnie, smutnym glosem po-
wtarzata nam ciagle z réwném . zajeciem stuchang histérya swo-
jego dziecifistwa. Pamigtala wybornie ogromne fury, co zajez-
dzaly przed gumna, piwnice, $pichlerze i sienie dworskie, a od-
jezdzaly naladowane workami ze zboZem, beczkami z winem,
kuframi ze srebrem stolowém; wszystko to szto do pana marszal-
ka Raczyfskiego, ktéremu wediug krazacych dokota pogitosek
pan Raczyfiski, jéj ojciec, caly Kiekrz.z przyleglodciami i wszy-
stko co w Kiekrzu bylo—ma sig rozumieé oprécz siedmiu wydzie-
dziczonych cérek—na wlasnoéé przekazat, Nie chcial on podobno
Zeby jego majatek rozdzielony, rozdrobniony, po kadzieli w obce
przechodzit nazwiska, i dla tego przy mieczu, chod postronnym,
przy nazwisku, chod nie synowskiém, ale takiém samém w calodci
go zostawil. Wierzyliémy kazdemu slowu opowiadajacéj i dotych-
czas wierzymy; w czasié tych wypadkéw jednak, przed kohicem,
lub niezadlugo po nieszczgsliwym koficu konfederacyi barskiéj,
byla ona bardzo mlodziutky dzieweczks jeszcze, mikt z nig po-
wainie o interesach rodzinnych nie rozmawial, chwytala tylko
przypadkowo wuderzajgce o jéj ucho wiadomostki, moze tylko
wnioski i przypuszczenia sasiadéw lub czeladzi. O strarie Kiekrza
kazda z wydziedziczonych troche odmienns przekazywala swoim
dzieciom legende. W jednéj odroéli rodzinnéj méwiono np., 2e pan
marszalek poprostu prawem kaduka kiekrskie dobra zajgl; mu-
sial mie¢ szczgécie do podobnych oskarzed, bodmy sie z takiemi
samemi w rodzinie Wotpoléw spotkali. Tam szlo o jakaé babke
Hermanows, nadzwyczajnie bogata mieszczanke, bodaj czy nie
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blizkg krewng Hoene-Wroriskiego. ‘Widocznie musialy pewne
okolicznodci na wyobraznie ogolu podziataé, bo wielu rodzinom
co miedzy 1787 a 1800 majatki potracity, zawsze sig zdawato, ze
pan marszatek mniéj wigcéj byt temu winien, tak jak po 1800 t.
katastrofy tego rodzaju zwykle na francuzkie wojny spgdzano,
Nie dowodzi to faktu, ale dowodzi usposobienia w ¢rednich i niz-
szych warstwach towarzyskich wyrobionéj o panu marszatku opi-
nii, rzecz dla nas przynajmniéj bardzo ciekawg sig zdaje. Cztowiek
na jakiej$ kartce dziejowéj zapisany, tak odmiennie czasem W Zy-
ciu prywatném i w sadach wspdlczesnych wyglada., Zdarza sie,
ze domowe grzechy okupujg sig wielkg publiczng zastugs, lub na
odwrdt cigzka publiczna wina domowe cnoty przystania, ale tutaj
nie bylo jak widaé zbyt wielkiéj sprzecznosci miedzy dwiema
stronami téj saméj czlowieczéj natury; rzadko bo tez ona sie zda-
rza; Janusowe charaktery, od lewego boku -czyste, od - prawego
skalane, do najosobliwszych osobliwosci zaliczamy. Czy pan mar-
szatek prawnie czy nieprawnie Kiekrz zagarngt, w kazdym razie
osobliwodcig nie byt, i dla tego zapewne tyle podaniowych pre-
tensyi wylgczniéj koto niego, niz kolo biskupa lub generala Ra-
czynhskiego sig oplatato, choé wlasnie synowie generala biskupi
i marszalkowski odziedziczyli majgtek. Siostrzeniec Pawla Strze-
leckiego, gdy$my sie po objadnienia rodzinnych stosunkéw niebc-
szczyka doti zglaszali, podal nam wprawdzie troche inny, ale dosé
blizkoznaczny wyklad postgpowania swego pradziada: ,,Umierajac
zostawil on dobra Kiekrz, Wielki Gaj i Maly Gaj swoim siedmiun
cérkom i zamianowal pana marszatka Raczyfiskiego opiekunem.
Pan marszalek tak doskonale opieke prowadzil, ze wzwyi wspo-
mniane dobra zabral sobie.* Krasicki w swoim panu Podstolim
zadwiadceza, Ze taka byla wtedy zwykla koléj wszystkich ,siero-
cifiskich,* jak je zwano, wiosek. laskawy korespondent nasz do-
daje wszelako troche dallj, ze opiekun pupille za mgZz powyda-
wal. My, z ust rodzonéj siostry jego babki, a wigc rodzonéj
takze pana na Kiekrzu cérki, styszeliémy owszem, ze dziewczeta
rozproszyly sig po domach znajomych i powinowatych. Omna sama.
ta nasza wielce ukochana pani Tekla, jedna z najmtodszych, bar-
dzo nieszcze$liwie trafita, bo sig dostata jakiej§ pani Mycielskiéj,
wielkiéj kaprys$nicy, ktéra jéj na poczatek edukacyg swoich... indy-
kow powierzyta; dopiero gdy starsze siostry ujety sig za biedaczka,
przeniosta ja do garderoby, a w koficu na panng respektowg po-
sungla; na kazdym stopniu jednak téj dworskiéj karyery nie po-
myélala o tém, by swoje wychowanke choéby jakim podartym
elementarzem obdarowaé. Sierotka z wlasnéj ochoty wyuczyta sig
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czytaé na staréj ksigice do pacierza, ktéra do starszéj jeszcze, ale
bardzo poczciwéj szafarki nalezata; przez dlugi czas tez i pismo
nieprzystgpna i goraco pozadang bylo dla nié¢j sztukg., Kiedy
chciala do siostr oddalonych sig zglosié, wtedy z wielkim mozo-
tem drukowane nadladowala litery. Panmarszalek wigc wychowanek
swoich za maZz nie powydawatl. Jestto wladnie - doéé charaktery-
styczaym zarysem tamtéj epoki, ze z wyjatkiem najmlodszéj, lekko
na umysle upoéledzonéj, wszystkie panny Raczyfiskie mezéw sobie
znalazty. Pomyélcie tylko dzisiejsze mlode osoby—szedé siostr bez
posagu, i kazda za maZ poszlal Prawda, Zze byly bardzo przystoj-
ne, wiec mogtly sig podobaé; na panéw nie czekaly, wiec przyjely
prostych szlachcicéw, gdy sig ktory w ktéréj zakochal. Latwiéj
- jako$ ludzie zakochiwali sig¢ wowczas. Utrzymujg, 2e teraz wig-
ksza oglednoéé, przezornodé i rachunkowodé miode serca krepuje.
Nie zdaje nam sie. I wtedy kazdy wolal z posagiem, niz bez po-
sagu braé zong; z wigkszym cynizmem nawet, a raczéj z wigkszg
prostots trzymano sig tego zwyczaju; dopiero gdy sig kto zakochatl
to juz ani o posag, ani o majatek, ani o tytuly nie pytat. Dzi$
tez nie inaczéj sig dzieje. Gdy sie kto zakocha, to o posagu, ani
o majatku, ani o tytulach nie my$li: w tém réznica tkwi cala, Ze
sie to coraz rzadziéj zdarza; przybylo zdolnodci muzykalnych, ma-
larskich, snycerskich, inzynierskich, technicznych, administracyj-
nych—ubylo zdolnosci zakochiwania sig. Tymczasem w rodzinie
siostr Raczyfiskich i w calém ich otoczeniu zdolno$é ta wcale do
nadzwyczajnodci nie nalezala; niechby za przyklad choé¢ tg¢ panng
respektowy przytoczyé. Z jezdzaraz do panstwa Mycielskich miody
prawnik, w jakim$ ich interesie; kazg przynies¢ kawy, panna Te-
kla przynosi. Z tackg w rgku, z imbryczkami na tacce, ze spu-
szczong glowsg i spuszczonemi oczami.raz tylko przeszta przez po-
kéj i miody prawnik zakochat sig¢ po uszy. Za drugg bytnodcig
swojg od$wiadczyl sig o jéj reke; w kilka tygodni przywiézt do
swegu domku, by w nim panig byla. Ach jak tez ona swego
Jézieczka i mitoscig i wdzigeznodcig ukochala nawzajem! Szkoda
tylko, ze mieli zupelnie rézne stopniem i kierunkiem wyksztatce-
nie, a nie mieli dzieci. Pan Jézef byl fanatycznym zwolennikiem
filozofii o$mnastego wieku; pani Tekla byla najszczersza i naj-
prostomyS$lniejszg katoliczka: ztagd poszly pierwsze—-a trzeba przy
znaé—pierwsze i zaczepne ze strony pana Joézefa nieporozumienia
bylyby sig mglg rozwialy, gdyby miedzy te dwa, réwnie zreszty
szlachetne i prawdziwie ,,dobre* dla drugich serca, para dziatek
przynajmniéj lacznikiem stangta. Oboje mieli wysoko rozwinigty
instynkt ojcowstwa i macierzyfistwa, raz poraz brali na wych»owa—
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nie to synowcéw, to siostrzenice, pielg.gnowali,.uczyﬁa ‘pie‘s'cﬂi -
wszystko to jednak rodzonych dzieci nie zastqpllo: ”Ma,z sie znie-
checil, coraz czedciéj zaczat wyjezdza¢, coraz dluz.ej zt?ala od_d.o-
mu bawié; czasem przez lata cale nie wiedzial co sie z Zong dzze;e:
a Zona zndéw po dawnemu byla biedng i biedna az do émierci
zostala. Na siedmdziesigtkilka lat Zycia przezyla jednak d'\.\'a
lata jakoby w raju szcze$liwie; nie kazdy przeciez moze si.@.taklm
odsetkiem pochwalié. Tych dwdch lat wszelako bynajmniéj a by-
najmniéj panu marszatkowi nie zawdzigczata. Wplyw pana mar-

szatka na losy pokrzywdzonych sierot nigdy, pod zadnym wzgle-
* dem, protekecyjnym nawet nie byl; wiasciwéj protekcyi doznaty
one nie dla siebie, lecz dla dzieci swoich, i to nie od marszalka,
lecz od ks. biskupa; marszatek zawsze zdala od nich sig trzymal,
Watpimy jednak, czy szanownym czytelnikom zaleZy co na tém,
by sig rzeczywistéj prawdy owych stosunkdw indukcyjna., lub de-
dukcyjng metods dobadywaé? No, i nam nic na tém nie zalezy.
Rozpisaliémy sig trochg dluzéj o téj sprawie, dla tego jedynie,
Ze jéj skutki w do$é dziwny sposéb na mlodsze pokolenie od-
dziataty,

Wszystkie panny Raczyfiskie bytyto, jak widzieliSmy, nie-
tylko wyzszéj edukacyi, lecz i staranniejszego wychowania pozba-
wione kobieciny. Same wprawdzie dorostszy wychowaly sie bar-
dzo przyzwoicie, nauczyly réznych ksigzkowych, a w towarzystwie
juz poddwczas koniecznych wiadomodci, zaslynely szczegolniéj ta-
lentem gospodarskim, ktéry istotnie wigcéj moze niz grammatyka
bystrosci umystowé; . wymaga, nie .braklo im przeto wlasciwé]
pojetnosei, brakto im tylko pojeé; Zyty ciasném zyciem, sad ksztal-
cily na zwyczajach, ale zwyczajéw nie poréwnywaty nigdy z ogol-
nemi zasadami. Od lat najmlodszych w domu rodzicdw przywy-
kly widzieé takiego pana marszalka, takiego pana generala i ks.
biskupa otoczonych glebokiemi atencyami-— pana marszalka, szcze-
golniéjl.. Zapewne gdy mial przyjechad, sute mu zawsze gotowano
przyjecie; jedli dziewczat w ciadniejszy gdzie zakatek przed nim
nie schowano, to im niezawodnie na takg gale od$wietne ‘kazano
kias$é¢ sukienki; jedno réwnie jak drugie glebokie musiato czynié
wrazenie. Pan marszalek olbrzymiat na monarchiczng figure. Je-
zeli¢ ojciec byl wzgledem niego tak pelen uszanowania, to czém-
Ze on byé musial? Gale przemingly, wrazenie zostalo, nawet go
doznana pdzniéj krzywda nie zatarla, Rozproszone sieroty wzdy-
chaly po dawnym splendorze rodzicielskiego domu, czesto sarknetly
na niegodziwe przywlaszezenie; mimo to, przywlaszczyciel caty
urok wyzszosci dla nich zachowat. Jak sig czesto zdarza, migdzy
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siostrami sg lepsze, sg i gorsze. Lepsze panny Raczynskie byly
bardzo dobre, lagodne i nie$miale az do bezradnéj rezygnacyi;
gorsze panny Raczyrnskie byly trochg pyszne, troche chciwe _1 sa-
molubne az do zrgcznéj przebiegiodci. Otoz bezradnosé i przebie-
glos¢ pospolu sig w klientele moznego panka zaciggnely. Obdarl
j&, lecz mogt wesprzeé, miat Srodki po temu. A zreszta klientela
we krwi jeszcze krazyla; miazmata jéj w powietrzu jeszcze wiro-
waly, organizm bezwiednie niemi przesigkal,, Drobna szlachta,
ubozsi krewni, czy wspétherbowni, wszystko to byli urodzeni
klienci ,,clientes nati,* tak jak z prymasa ,legatus natus* bywat
zawsze. Dla siostr Raczynskich dobrodziejstwa ks. biskupa Zrédto
swoje przeciez mialy w stosunku z panem marszatkiem. Ks.
biskup wypuszczal im dzierzawy, loiyl na wychowanie ich dzieci,
ale to wszystko skutkiem jakiego$ tajnego ukladu migdzy obu pa-
nami, lub skutkiem migkszego serca, ktére poczuwajgc sige do
pewnéj korzy$ci w spelnionem naduiyciu, poczuwalo sig tez do
pewnéj za nie odpowiedzialnodci. Tak sobie przynajmniéj ruzumo-
waly panie siostry, Raczynskie z domu, i kobieca ich logika do-
skonale jako$ umiata pomieszaé zarzuty z pro$bami—uraze z wdzie-
cznodcig — Dziesigcioro Bozego przykazania z uszanowaniem dla
marszalka, generata i biskupa,

Dopiero w gtéwkach dzieci i wnukéw dwa te prady: zal po
straconéj wielkodci i unizonodé dla wielkich, zupeinie innego ro-
dzaju chaos wytworzyly. Ktéz bo z wlasnego doéwiadczenia nie
zaznal tych haszysowych fantasmagoryi, ktére sobie w dziecin-
nym wieku wyobraZnia tak latwo snuje! Wiecznie one maja ten
cudownodci, bezmiaru i bezgranicznodei pierwiastek, jakim sig indyj-
skie i arabskie odznaczajg poemata. Kazde dziecko jest w pew-
nych chwilach swoich marzeit Indyaninem i Arabem. Nic dziw-
nego, Ze dzieci zrzeszy Raczyfiskich liryks macierzyfiskich wspom--
niedl kolysane, wspomnienia te, indyjskiemi i arabskiemi pozlocily
sobie blaskami; pokorna unizono$é ich matek, przeobrazila sig
w nich na pretensva .do znaczenia, jakie dylidy mogls posiadaéd; zal

~ ddbr straconych, zamienit sig w nadzieje odzyskania—czego? juscié
nie Kiekrza, bo Kiekrz na wieki wiekéw przyrésl do pana mar-.
szalka—ale odzyskania innych skarbéw, suzyci majetnoéci, kluczéw,
powiatow.... czemuz to. sobie zalowaé?.. Los byl wydzierca (pan
marszatek juz z pierwszego planu ustgpowal), los diuznikiem zo-
stal; predzéj czy pézméJ los Wyplaécq, byé musi. Ze dwie gene-
racye chowaly sig i rosty na fermencie tych rojef; summa ogdlna
dala kilku ludzi z prawdziwie szlachetns ambicyg, bardzo wielu
z fatum najnieszczesliwszych historycznych pretendentéw. O! pre~
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tendentéw calta gromadal Senni dziwna tesknotg za jakim$ Swiet-
przeszlodci, ktoréj osobiécie nigdy nie zaznalij rozdraz-

nym stanem . o o
o4 na co w bieZacéj chwili

nieni cigglém wymaganiem wszystkiego, . 9 ' .
nie stad ich byto, pelni préznosci z o*czeklwa}ne] restauracyi, kto:a:
powinna byla przeciez w jakiéms$ jutrze do nich nadpky{laé; gotowi
na wszelkie awantury, (méwimy na ten raz o wcale nie argonau-
towych awanturach: o polowaniu na posagi, o nadziejach pomocy,
protekcyi, sukcessyi, o wykopaniu skrzyfi pelnych chTta it p),
tylko niegotowi do zwykléj pospolitéj pracy; noszacy sig bezpr%e»
stannie w glebi duszy z gorzkiém oburzeniem przeciw popelnio-
néj wzgledém nich niesprawiedliwosci —stowem, wszyscy na malg
stope Stuarty, Wazowie, Don Karlosy. A tafk 1afwo mogl{ sig poz-
byé cigzaru swoich dynastycznych pretensyi! Niechby sig tylko
zastanowili, ze oile pan marszalek Kiekrza iobu Gajow nie skon-
fiskowalby na swoje korzy$é, otyle, jak dwa a dwa s3 cztery, tak
niezawodnie pigkne pigknych wtosci dziedziczki bylyby za innych
konkurentéw powychodzily, aich mgzowie byliby sig z innemi pa-
nienkami pozenili, Moglo wiec przyby¢ na Swiecie trochg niewia-~
domych z nazwiska X. X-6w po pannach Raczynskich, moglo przy-
byé troche indywidudw, coby sig Rynarzewskimi, Strzelecki-
mi, Kiedrzynskimi zowige, rozmnozyli sig w Sypniewskich, Slup-
skich, Duglaséw, Szyndlarskich i t. d., nigdy wszelako ci, ktérzy dzi-
siaj po ziemi chodzag—o panu marszatku z rozzaleniem moze md-
wig, a pewnie samych siebie tak serdecznie przynajmniéj kochaja,
jak blizniege... kochaé nakazano—ci wszyscy nie zyliby wealel
Wyobrazié sobie—wszyscy! z ojcami, z matkami, dziatkami i bab-
ciami, wszyscy, jak gdyby nagla $miercig pomarli. Wedlug sci-
stego syllogizmu przeciez: kto sig nie urodzi, ten nie zyje; kto umrze,
ten takze nie Zyje; a wiec nie urodzié si¢ i umrzeé na jedno i toz
samo wychodzi. Czy chcielibyscie kogokolwiek z waszych rodzicow
lub z waszego potomstwa usmiercad? Wy, resztki pozostate jeszcze
prawdopodobnie po dawnych pretendentach? Wiemy przeciez
z pewnoscia, Ze kaidemu jego osoba dodé mita, a jednak gdyby
nie Kiekrz stracony, toby téj osdbki wlasnie brakowalo na $wie-
cie—co za$ wiecéj jeszcze dla nas w téj chwili znaczy, nie byloby
i Pawla Strzeleckiego, owego arcypretendenta, jedynego preten-
denta, z talentem odzyskawczym, lub raczéj nowo-nabywczym.
Drzigki zaborczéj opiece pana marszaltka, Pawel Strzelecki uro-
dzil sig, bo jego ojciec Franciszek Strzelecki nierzgdem brata zu-
boZony, ozenit sig ze zubozona przez pana marszatka Anng Raczyfh-
skg i za resztki upadtéj fortuny kupiwszy o dwie mile pod Poz-
naniem lezgcg wies kodcielna Gluszyne, wraz z zong swojg W niéj
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zamieszkal. Anna byla o pieé lat starsza od ‘meza, lecz uchodzila za
najpigkniejsza migdzy siedmiu siostrami, i wedlug rodzinnéj tra-
dycyi miala by¢ tak dobra, Ze jg w caléj okolicy za $wietg uwa-
zano; nam za$ teraz, gdySmy S$ciggali potrzebne o rodzie Strze-
leckich wiadomosci, w przestanéj notatce zalgczono jeszcze obja-
$niajgca uwagg, Ze byta dobrg, jak ta, co jg najblizéj znaliSmy: pani
Tekla. Przez jedng o drugiéj sadzac, $miato reczyé mozemy, Ze to
bylo arcydzielo nieswiadoméj siebie, instynktowéj, wesoldj z po-
trzeby serca jak Swiatlo'ze stofica plynacéj dobroci. Cof pierwot-
nego, co$ koniecznego w naturze. Bez poczucia ofiary, bez wysi-
silefi heroizmu, gotowo$é poswigcenia sig dla drugich, bez zadnych
ascetyzmow hartowna niedbato$é o wlasng wygode i wlasne upo-
dobania; latwa bardzo na wtasne zyski obojetnodé; przytém obok
zywosci bez zwloki i bez ogrédki wypowiadajacych sig wrazen, la-
godnodé temperamentu az do pozazdroszczenia; obok dowcipnego
rozsagdku, obok zartobliwéj figlarnosci, ktdéra sig latom sedziwym
ani smutkom wykorzeni¢ nie data, jakag cicha umiejgtnodé pozycia
z ludZmi, we wszystkich stosunkach domowych: ,,0léj wylany imig
twoje,” jak to w godzinkach napisano stoi. Moze trochg nawet za
nadto tego oleju, ‘moze zbyt luZna poblazliwodé. Widaé, ze jak
prywatne, tak i publigzne postepowanie pana rmarszatka nie budzilo
doéé silnego wstretu. Ze wywlaszczenie znioslty spokojuie, to ich
dobra wola; nie gorszymy si¢ tém bynajmniéj; ale ze wywtaszczy-
ciel nie spadt nizko w ich opinii—to chyba wedtug tego, cosmy po-
wyzéj méwili, dziecinnemi nawyknieniami da sig wyttémaczyé —ze
za$ pani Strzelecka dodatkowe wzgledem jego domu przyjeta zo-
bowigzania, gdyz panig marszatkowg na chrzestng matke swéj cérki
zaprosita, to juz nam sig w zaden sposéb podobaé nie moze. Mamy
pewne dane w naszych wspomnieniach jasno dowodzace, ze pier-
wiastek szlachetnosci nie byl obcym téj dobroci potulnych kobiet;
jednak pokazuje sig, Ze niewiescia linia sidstr Raczynskich wigcéj
miata wtadz ukochania, niz sagdu i sprawiedliwo$ci. Rosngc po-
§réd ludzi zlych i zepsutych, oswoily sie z tg mysla, ze tak wsze-
dzie i zawsze si¢ dzieje; Zli i zepsuci nie zdawali im sie wigkszg
osobliwoscig niz deszcz i bloto. MoZna deszczu i blota nie lubid;
ktoby tam jednak byt tak rozdelikacony, zeby ich ciagle z obrzy-
dzeniem wunikal? Panie z domu Raczyfiskie tak malo unikaty,
2e ich dzieci, ich wnukowie od obcych dopiero lub z drukowanych
ksigzek dowiadywali sig o dziejowym charakterze takiego marszatka
nadwornego, takiego generala wojsk koronnych, takiego nawet ksie
dza biskupa, a raczéj woéwczas juz ksiedza arcybiskupa, co dla zu-
bozatéj swojej klienteli najpomocniejszym jeszcze sig okazal.
Zeszyt 1L 26
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J‘és’li pani Strzelecka ze wzgledu religi_‘inego byta tasza W po-
jeciach i sktonnodciach do swéj siostry Te-kh podobng, aza swigtg
hiewiaste w okolicy giuszyfiskiéj uchodzita: przy..v:rliaé musimy, Ze
to nam daje bardzo poczciwe wyobrazenie O €] mle%zkancach,
Ro i c62? te panie nigdy 2adnéj nowé¢j formy mnie wymy-
dlily na umartwienie ciafa i nabozefistwo. Kwest?ami teologi-
cznemi nie zajmowaly si¢ wcale. Wiecéj daleko wierzyly w ka-
techizm, niz w ksigdza. Choé¢ az do zbytku poblazliwe, zawsze mimo
téj stabosci moralnego rygory, silniéj o't.aurza}y sig %otrosWen} niz
obcemi wyznaniami. Odwiedzaty chore Zydéwki bez zadnéj chocby
najskrytszéj intencyi prozelityzmu; dzielity sig chlebem powszednim
z tymi, ktérym jesé sig chcialo; zastawialy na stole wyborng kawe
s ciastem dla godcii przyjaciot, nie wiedzac najczesciéj czy oni sg
katolicy, czy tez lutrzy, kalwini, czy nawet farmazony i filozofy,
jak ten ukochany ma? pani Tekli, ktéry ja przeciez tyle lez koszto-
wall Ich praktyki poboine byty nadzwyczaj proste. Zachowy-
waty wszystkie Bozkie 1 koécielne przykazania, glgboko przywia-
zane byly do wszystkich obrzadkéw i przepiséw katolickiéj religii.

W tulactwie po obcych domach, niedostatku, chorobach,
otuchy im dodawala ta myél, ze wejda kiedy$ do Krolestwa Nie-
hieskiego, gdzie kazda lza ich njewinnie przelana porachowang im
bedzie. Zeby tam wej$é tylkol grzechow sig strzegly, krzywdy
ludzkiéj na sumieniu nie mialy, ale czy dosy¢ ludziom dobrego
zrobity? to stanowito ich jedyna watpliwos¢; byt czy$ciec w odwo-
dzie, a zatém i nia sie bardzo nie dreczyly, jednak pragnely co
predzéj do nieba sig dostaé.. tak im gorzko ziemia dala sig we
znakil niebo kiedy$ wszystko zte wynagrodzi. Taka byla ogélna
summa ich poboznogci—widzimy, Ze pobozno$é najpierwotniejsza, naj-
prostsza jaka sobie wyobrazié mozna. Jesli sgsiadom ghuszyfiskim
* starczyla onaza $wietodé, jedli wyiszéj sie nie dopominali: wszak
prawda, Ze to bylo bardzo poczciwie z ich strony?

Pahstwu Strzeleckim w pierwszych latach ich pozycia dzieci
sig nie chowaly; nakoniec raz gdy mala céreczka na $wiat przy-
szta, ludzie doradzili matce, azeby jg za chtopczyka do lat sied-
miu przebierala. Cudowna medycyna i sympatyczne Srodki dzi$
jeszcze bardzo wiele zwolenniczek maja, a c62 dopiero wtedy. Pa-
ni Strzelecka wiernie rady postuchala j od tego czasu troje dzieci
szczgdliwie jéj sig wychowalo, kazde nawet poZnego wieku dozylo,
co zapewne temu przypisaé trzeba, Ze najstarsza dziewczynka nie
siedm, ale dwanadcie lat blizko w chlopigcych majtkach i w cza-
marce chodzita. Polecamy ten fakt wszystkim amatorom i ama-
torkom osobliwych przyczyn, ktére w zadnym logicznym zwigzku
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ze skutkami swemi nie stojg. Warto co predzéj go spozytkowaé,
by sceptyk jaki nie wpadt na przypuszczenie, ze z mezkiemi su-
kienkami pierwszéj dziewczynki w systemat wychowania rodziciel-
skiego pewna amerykafiska swcboda sig wcisngwszy, mogla sity
fizyczne rozwingé i zdrowie zahartowad. Rzeczywiscie, choé pan-
stwo Strzeleccy Zmila prawdopodobnie nie czytali, a pani Strze-
lecka, gdyby go i czytala nawet, to bezwatpienia nigdyby sig do
przepiséw takiego kacerza- filozofa z réwna powolnoscig, jak do
rad swych kumoszek mnie zastosowala: jednak metoda Rousseau
widocznie w instynktach o6wczesnéj epoki tkwila, Dzieciom pan-
stwa Strzeleckich wszystko prawie bylo wolno; dogadzano ich
upodobaniom, kochano je bardzo, i co moze najwigksza tasksg dla
nich byto, nikt sig ich uksztalceniem ani ich zepsuciem nie zaj-
mowal. Rosly jak polne kwiatki bez sztucznéj uprawy, p Inig
tylko stofica, powietrza i przestrzeni., Najstarsza z rodzedstwa,
Izabella, mimochodem przypomnimy, Ze ta wtasnie, co to jg pani
marszatkowa do chrztu trzymala—z mezkim ubiorem mezkie prze-
jela gusta. Psy i konie najmilsza byly jéj rozrywka; sama po Ia-
kach i polach Gluszyny nauczyla sig bez siodla konie ujezdzaé,
poiniéj tez do pigédziesigciu lat przeszio, gdy jéj bylo trzeba dzier-
2awione folwarki zwiedzaé, zawsze po mezku, w stosownie na ten
cel przykrajanéj amazonce konia dosiadala. Na ksztattach, wadach,
zaletach tego zwierzgcia lepiéj sie znala niz najprzebieglejszy han-
dlarz koni, najstawniejszy berajter. Z kofimi wszelako byt to jeszcze
troche samolubny stosunek; nieraz sprzedata ulubionego konia; zal
jéj go bylo, lecz jesli potrzeba nacisngla, summa bardzo wysoka
skusila—przedata; z psami za$, to juz byta prawdziwa przyjaZza,
przyjazfi wzajemnie wierna od urodzenia az do $mierci; przyjazh
bohaterska nawet. Raz w dziecifistwie ogromny pies reke jéj po-
szarpal, przez cate Zycie nosita na niéj $lady jego zebdw. Ma sie
rozumie¢ w domu halas, przerazenie, wotlajg strzelca, zeby psu
w teb palnat, a tu dziewczynka obie raczki na szyje winowajcy
zdrzuca i placze, prosi, blaga, aby mu przebaczono: on juz na dru-
gi raz taki zty nie bedzie, sama go ukarze, rodzce sie przekona-
ja! I rodzice sig przekonali najpierwéj, ze pies nie byt wéciekty,
a potém, 2e Izabelka, lub raczéj, jak jg powszechnie zwano, Be-
lunia, wzigwszy marchew w zdrows raczke, bardzo surowo jéj na-
. cig pokrzywdziciela swego wydéwiczyla. Nikt nie mial serca
w czémkolwiek si¢ Beluni sprzeciwié, przez dlugi czas bylo to
$liczne, ale takie watte i drobne dzieciatko, ze nieraz juz trzech-

letnia pani Strzelecka w kieszeni z sobg na wizyty przywozita,
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Gotowi ‘czytelnicy nasi nie uwierzyé; zwracamy ic%l uwage, Ze
wtedy przy rogéwkach wigksze niz dzisiaj 10S2010 kieszenie, za-
pewne mnie na objgto$¢ pyzatych Rafaela amok.kow, ale o tyle
przynajmniéj, ze fakt przytoczony byt jednak jako nadzwyklosé
mozliwym. W dwunastym roku dopiero swobodnego ptaszka zam-
knieto do klatki, ubrano jak dziewczynke, inad abecadiem po raz
pierwszy posadzono, Ksigdz biskup mial jg przez jaki§ czas u sie-
bie w Ciazeniu, potém oddat swoim kosztem na klasztorng pensysg,
ktérs zakonnice w Oloboku utrzymywaly. Wolno przypuszczad
e Jego Excellencya z domows nauka rozwichrzonéj glowki rady
sobie daé nis mégl; mimo to widaé, nie zrazil si¢ do niéj, ow-
szem, powierzajgc ja obcemu sterownictwu, jak najwigksze dla swo-
jéj maléj faworytki wzgledy zastrzegl. Poczciwe zakonnice i bez
tego zastrzeienia bylyby sig przesadzaty w pieszczotach dla bisku-
piéj wychowanki, céz dopiero po zastrzeieniu! SzczeSliwa pensyo-
nareczka miewala na obiad kaplony pieczone, a koniecznie w pidr-
ka jak bazanty przybrane, bo.innych jesé nie chciala; po obiedzie
codziennie pila wyborng kawe ze $mietanks i z ciastkami; innych
slodyczy, bakalii, pierniczkéw ad libitum uzywala, no i uczyla sig
troche. W siedmnastym roku wyszla z pensyi, umiejac juz czytad,
pisaé, trochg po francuzku moéwi¢ i trochg brzdakad na fortepia-
nie, co wtenczas stanowilo bardzo wysoki juz stopief prowincyo-
nalnéj edukacyi. Précz tego stahowite dziecko wyrosto na jedng
z najpigkniejszych kobiet w Wielkopolsce; trzeba zad wiedzied, ze
w Wielkopolsce grunt jest na pigkne kobiety osobliwie jakoé uro-
dzajny, moglismy sig o tém niegdy$ wlasnemi oczami przekonaé;
niemalo to wigc znaczy, by¢ jedng z pierwszych migdzy pierwszemi,

. Panna Strzelecka wysmukla, szczupla, a jednak silnie zbudo-
‘wana, kwitngca zdrowiem, czerstwoscia i prawdziwie klassycznym
rozwojem muskuléw, twarz miala pociagla, wlosy prawie czarne,
oczy szafirowe... ,,Ach! co za oczyl“... zawolalidmy jeszcze, ‘gdy-
$my ja po raz pierwszy w széstym krzyzyku jéj zycia ujrzeli. Ce-
re tez miata Swiezg jak krew z mlekiem, zeby, ktérych niepokala-
né¢j emalii i trwatosci przez kilkadziesigt lat ludzie j&j zazdrodcili,
ramiona niby z marmuru ‘dla jakiej$ starozytnéj Pentezylei wy-
rzezbione.—, Ach! co za ramional musieliSmy takze wykrzyknaé,
gdy raz w dzieh bardzo gorgcy pozrzucala ciezkie mantylki
i okrywki, a w wycigtym staromodnie ukazala nam sig staniku.
Pad stopg, na podbiciu wygigty niezawodnie wodaby przeplynela
bez zamaczania pigt i paleéw wedtug arystokratycznych lady Stan-
hope wymagaf; stowem choé posagu nie miata, byta to ze wszech
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miar godna jakiego$ turniejowego rycerza nagroda. Ksigdz bi-
skup o wielce Swietnych dla niéj swatach zamysdlal; ale céz, kie-
dy nie mial swadZbowego powodzenia w téj catéj rozrodzonéj
z siostr Raczyfiskich gromadzie; wszystkie dziewczgta byly piekne
jak Gopllany lub Nereidy, wszystkie chiopaki jeszcze prawie od
dziewczat pigkniejsze; zdawalo sig najlatwiejsza w $wiecie rzecza
znalezé im przy protekcyi przyszliego ksigeia arcybiskupa, wysoko
tytutowanych mezéw i milionowe bogate zony. Nie byli to wcale
marzyciele i chatek w lesie lubownicy; nie byty to weale wyrze-
kajace sig Swiatowych powabow i prémoscei purytanki: pza.ux\nw
byli to i byly z malym bardzo wyjatkiem najczystszego typu owi
pretendenci, o ktérych méwiliémy powyzéj, lecz pretendenci z bar-
dzo niewygodng dla pretendentéw zdolnodcig. Zakochiwali sig la.
two a szczerze, i potém nic juz na ich malzenskie projekta wply-

ng¢ nie moglo; rady, przestrogi, obietnice, wszystko jak groch
o $ciane, rzucony, odbijalo sig daremnie. KsigZe arcybiskup z war-
stwy starszych dzieci brat jedno po drugiém, wychowywal, cieszyt
sig postgpami i urodg, az gdy cheial zeni¢ lub za mgz wydawad,
wszystko sig nagle zrywalo, nastgpowaly wzajemne urazy, rozia-
lenia, i w koficu laskawy dobroczyfica z opieki swéj wypusdcil ca-
ta te niepoprawng rodzing.

Panna Izabela Strzelecka nie unikneta fatum ciglgeego na jéj
pokrewnych; wbrew marzeniom, zyczeniom, przestrogom wyszla za
pana Jozefa Stupskiego. Byli tacy, ktérzy sie temu do konica jéj
zycia dziwili; byli innf, ktérzy za bardzo zwyczajng rzecz to uwa-
zali: miala rok siedmnasty, a pan S. przeslicznie konno jeZdzit. Co
to, to prawda. Chociaz byt nizki i poteZnéj juz tuszy gdy$my go
poznali, jeszcze pigkniéj umial koniem zatoczyé, niz mlodzi jego
synowie, uchodzacy przeciez za wybornych jeZdicéw migdzy su-
rowymi znawecami rodzinnéj okolicy. Od ciotek pani S., od jéj
ciotecznych braci, nastuchaliémy sig istnie wieczornicowych histo-
ryi o téj ich ukochanéj Beluni. Jakie$ lasy przebywane samotnie,
jaki§ Niemiec-dezerter, biczem z predko powozonéj karyolki spy-
chany, jakie$ z zimng krwia w czasie poZaru dawane rozporzgdze-
nia, szczegdlniéj jakié napad zbdjcéw glebokie na dziecigeéj na-
sz&j wyobraZni robil wrazenie. Pani Belunia nocowala raz w zu-
peinie pustym domu; miala przy sobie tylko trochg pienigdzy, psa
i pistolet. W nocy styszy jaki§ szelest przy drzwiach od sieni, co$
niby przyciszone -a metaliczne skrobanie kolo zamka. Wychyla
sig oknem, choé ciemno, rozpoznaje dwoch tegich chlopéw, zamia-
ruich latwo sig domydla; pies juz mruczeé zaczal i sieré naje-
tyl; jedli do pokoju wejdg trudna bedzie z dwoma sprawa; wige
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wstaje, jedng rekg psa za pysk przytrzymuje, Zeby nie szczekal,
w drugg bierze nabity pistolet, lekkim krokiem zbliza sig do drzW}
wysadzanych, sama je nagle otwiera, strzela na chybit trafit—,pyf,
trzymajl* -wola, psa Wypuszczajac, i nim zloczyficy przytomnos¢
odzyskaé zdotali, znéw spiesznie rygiel z wewnatrz zasuwa, a W ok-
nie staje i wszystkich dopiero bywatych, lub niebywatlych po staj-
niach, wozowniach, oborach rozproszonych na noc parobkow zwo-
tywaé zaczyna. Zartowano z niéj potém, Ze strasznie dluga, diuz-
szg niz w ksiaZce od pacierza wyliczyta litania, ona jednak rgczy-
Ia, 2ze co najwigeéj, to ze dwa lub trzy imiona przydata, bo mu-
siala przeciez kilka razy powtarzaé te, kiore rzeczywiscie do for-
nali i pastuchéw nalezaly: ,czlowiek sig¢ predzéj budzi, gdy swoje
wlasne styszy nazwisko.* Przy kazdém jednak opowiadaniu pani
Stupska bardzo sie zawsze chwalila roztropnodcia.... swego bryta-
na:,,tak rozumnie sig zachowat, jak gdyby$my sig oboje ludzkiemi sto-
wami naradzili wzgledem catego planu.* Ma sig rozumieé, Ze trzy-
manego przeciwnika pies nie puscit, a2z wtedy, gdy mu go sama pani
nadbiegtym ludziom oddaé kazata. Ujgto szczeéliwie obu znanych
w okolicy rabusiéw, i do sadu odwieziono. Koniec przygody zu-
pelnié nas zadawalat; przyznajemy sie jednak, e to dobrowolne
drzwi uchylenie, prawdziwie drawatyczng onego czasu przejmo-
walo nas groza; tworzylidmy réine kombinacye i przypuszczenia,
jakimby sposobem naprzyklad owéj ostatecznodci mozna bylo uni-
knad? ‘tyniczasem za$ pani Belunia coraz $wietniejsza aureolg bo-
haterstwa otaczala sig przed wzrokiem duszy naszéj; wyobrazili-
$my w niéj sobie, co najmmniéj, to jakaé druga Zubrows, ktéra
z meZem 'wszystkie kampanie Napoleofiskie odbyla, dostuzyla sig
stopnia majora i otrzymata krzyz Legii honorowéj. Gdy précz te-
go dodamy jeszcze, Ze raz poraz wspominano przy nas jak Belu~
nia cale gospodarstwo konno objezdza, jak w dzierzawe bierze
i urzadza folwarki; jak na mezkiém gospodarstwie zna sig nie go-
rzéj od wszystkich panéw obywateli z sgsiedztwa, a pewnie tro-
chg lepiéj od swego wlasnego megza — gdy to wszystko dodamy,
niejeden z czytelnikéw zalozyltby sie niezawodnie, ze to pierwo-
wzér chyba stawnéj z braci §lubnych Barbarki,—otoz wcale prze-
cinnie?. Mato kobiet znaliémy tak potulnych, cichych, ustgpnych,
wigcé] nawet mamy prawo powiedzie¢, malo tak jak ona trwozli-
wych. Droga nasza pani S. zyla w ciagtych obawach, czy temu
dot‘)rze? czy tamtemu Zle nie jest? czy sig éw na owego nie roz-
g}jlewa?' Czy ta na nig o co sig¢ nie obrazi? czy do wojny w sa-
siedztwie lub w Europie nie przyjdzie? Bala sig narazié melowi;
gdy porosly, bala sig narazié dzieciom; bala narazié przyjaciotom
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znajomym, slugom — bata sie plotek, bata sig przyjscia chordb
epidemicznych, bala rozruchéw, kiétni, policyantdw, bata sig wszy-
stkiego—procz niebezpieczefistwa. Z niebezpieczefistwem dopiero
nastepowata dla niéj chwila . wytchnienia i spokoju. Jakkolwiek
to zbyt epizodycznie wyglada, ale dla saméj osobliwosci psycholo-
gicinéj wielka nas bierze pokusa ten rodzaj bezzamiarowéj, a na
kazda niespodzianke gotowéj i wystarczajgcéj odwagi, pordwnaé
z lekliwoscig, ktéra zndw gotows byta na kazde spodziewane i nie-
spodziewane niebezpieczefistwo sig wystawié. Do ,lekliwodci*
z najwigkszg prostotg przyznawala sie ciotka Strzeleckich, wladnie
parg tu juz razy wspomniana pani Tekla. Co prawda, to w po-
réwnaniu z wielu dzisiejszemi stabych nerwdéw kobietami miataby
prawo za wzor meztwa uchodzié, Nie lekata sie¢ ani bydla, ani
pséw, ani indykéw, ani gesioréw, ani myszy nawet, okropnie je-
dnak lekala sig czasem ludzi, a ze wszystkich strasznych dla niéj
najwigcéj lekala sig Szekelego. Wiadomo, ze byl to w roku 1794
znany srogodcia swojg pultkownik wojsk pruskich w Poznanskiém.
Pani Tekla do kofica swego Zycia gleboko wierryla temu, Ze po-
pehnial jakie$ attylijskie i dzengishanowe okrucienstwa; drzazgi za
paznogcie wbijat, kobietom piersi obrzynal, jeficom pojmanym bez
litosne meczarnie zadawal; slowem, zwykle, a moZe troche tylko
-wigcé] niz zwykle jego naduzycia wojenne, zolbrzymialy w jéj
i w ogélu wyobrazni do nadnaturalnych rozmiaréw, bo przeciez
to sig dzialo w konicu oémnastego wieku, na scenie europejskiéj,
tak Zle wigc nie byto zapewne. Lecz pani Tekla wierzyla, Ze byto,
i z ta wiarg nie wahatla sie Sciggnagé na siebie osobistego
prze$ladowania groZnéj pamieci pulkownika. Maz jéj przylaczyl
sig z matym .oddziatkiem do obozu insurgentéw, trzeba bylo Zy-
wnodci dowozié, chorych w cichsze okolice odstawiaé, zlecenia ré-
Zne wykonywaé. Pani Tekli w glowie nawet nie postato, by mo-
gta kiedykolwiek, jakiegokolwiek rozporzadzenia swego meZa nie
wykonaé, chyba gdyby .o post, pacierz lub spowiedZ chodzilo,
ale we wszelkiéj innéj sprawiel... ze strachem w duszy krzatala sig
wigc gorliwie, jezdzila, wozila, az w koficu za jéj ujecie Szekeli na-
grode oglosié kazal. Przebrala sig wtedy jak chtopka; poczciwe
gospodynie débr szubiiiskich to w jednéj, to w drugiéj chatupie
ja przechowywaly, a ona ciggle przeciw Szekelemu broita. Kie-
dy tak z parg tygodni uplynglo, zaczela sig juz z mowym trybem
zycia oswaja®; raz, podczas niedzielnego nabozefistwa rozlegl sig
nagle okrzyk: ,Szekeli'idzie! Szekelil® Pani Tekla miedzy wie-
éniaczkami tuz blizko oltarza kleczala. Jak sie to stato? nigdy so-
bie tego przypomnie¢ nie mogla, ale w jednéj chwili, w jedném
mgnieniu oka byla pod oltarzem. Kto zna parafialne nasze ko-
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dcioty, ten wie, ze tam z tylu, migdzy podloga a deskami bywa
niekiedy rozstep mna dulg pigdZ szeroki: to tez gdy poploch fal-
szywym slg okazal, gdy halas przycichl, a glosu wolajacej dosly-
szano, niepodobna jéj byto z zaimprowizowané] kryjowki wyciagnad;
musiano deski odragbywaé i ludziska nadziwowaé sie nie mogli, ja-
kim sposobem dobrego wzrostu kobieta przecisnela sig taka szpa-
ra, przez jaks trzechletniemu dziecku _trudno byloby sig wcisnad.
,Co to strach mozel* Koficzyla zwykle filozoficzng uwagg opowiesc
tego zdarzenia; ,ale dzigki Bogu, dodawala jeszcze—nic mi to nie
zaszkodzilo, moglam wkrétce wybraé sig w droge.* Po wiely,
wielu latach, kiedy juz i Jozieczka na Swiecie nie bylo, ndéw tak
osamotniona, bez opieki w tgtnigcéj od przechodu wojsk i huku
armat okolicy, dobrowolnie zostawszy na straZy szczuplego mie-
nia jednego z najukochafiszych wychowankéw swoich, nowe prze-
bywala postrachy i grozy; raz nawet bagnet juz o pier$ iéj tracil,
ale zawsze jakis obrofica sig znalazl. Widok téj cichéj, pogodnie
tagodnéj staruszki dziko$¢ nieokrzesanych rozbrajal, z serc szla-
chetniejszych glgbokie poszanowanie wywolywal, a zreszty ludzie
- czuli, ze tam dla nich nienawifei nie byto, tylko smutek wielki,
wielka litodé, wielkie przebaczenie. Ulubiony wychowanek, a po
meZu Synowiec, choé¢ sam pacierza nie mawial, zawsze potém gle-
boko mistyczng wiarg wierzyt w to, Ze jéj zastugom, i¢j modli-
twom nietylko skromnego dobytku, ale i zycia ocalenie w najge-
stszym gradzie kartaczy zawdzigezal. Wiszyscy tez kolo niéj, od
sasiadéw obywateli, a2 do chlopéw byli tego samego zdania. I tru-
dno zaprzeczyé-—-tkwil jaki$ dziwny urok, jaki¢ wdzigk poczciwie
czarujgcy w owym przelgklym heroizmie pani Tekli, réwnie jak
w zatajonéj odwadze pani Reluni. Miegdzy ciotks a siostrzenicg in-
ne précz tego zachodzity podobiefistwa. Nie spotykamy juz dzisiaj
kobiet tak wolnych od towarzyskiéj préinodci, tak samych soba
w kazdéj chwili, tak swopodnie wypowiadajgcych swoje wrazenia,
~ tak szczerze przyznajacych sig do wszelkich czy to domowych czy
umystowych niedostatkéw, tak tagodnie poblazliwych dla tych, kto-
rych kochaly; tylko w poblazliwosci pani S. byla przymieszka sporéj
dozy macierzyfiskiego egoizmu. Dla siebie—nie, ale dla dzieci umia-
ja byé ona taka pozytywistka, jak gdyby ze szkoly... juscié ze pana
Narzymskiego, a nie Mill'a wyszta. Lecz doéé juz o pani Slup-
skiéj; ledwo mamy nadziejg; czy nam wybaczg, ‘e zanadto. Posta-
ramy sig jednak usprawiedliwic. )

We trzy lata po corce urodzil sig pafistwu Strzeleckim sy,
ktoremu imig Piotra dali. Piotra wzial takZe biskup Raczyhski
na wychowanie i sposobil go do stariu duchownego, i znow, jak
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wida¢ fatalnie sig rozmingl z powolaniem swego pupilla. Piotr
w r. 1809 wstgpit do wojska polskiego, odby} kampanig austryac-
ka; w 1812 kampanig ro_s‘syjsk%;; w 1813 Murat mianowal go swoimw
adjutantem i ozdobil krzyzem Legii honorowéj; przy boku Murata
walczyt Piotr pod Benevento, wzigty do niewoli austryackiéj zosta-
wal w niéj af do 1817 roku. Nie obeszla sie jego mlododé bez
powiesciowych nadzwyczajnodci, lecz to wspomnienie jest wylgczg
dwoch rodzin wlasnoscig; nie $miemy go dotykaé bez upowaznie-
nia, a po upowainienie nawet nie wiemy do kogo zglosi¢hy sie
mozna, Dramacik ten zresztg nie mial 2adnéj z Pawlem stycze
nosci 1 chyba jako wspdlno$é pewnego fatum wichrzgcego mto-
doscig obu braci, przytoczyéby$my go chcieli. W kilkanadcie lat
po swoim powrocie oZenit sig,p. Piotr zmloda bardzo mil; osahba,
Raczynska z domu. (Jakich to Raczyfhskich cérka, to juz nam
trudno rozwiklaé; Raczyfscy w ksigztwie Poznafskiém bardzo
licznie rozrodzeni byli; nawet z owych siedmiu siostr Raczynskich
jedna za Raczyfskiego wyszla — obecnie z tak rozgalgzionego ro-
du bardzo malo juz sostato odrodli, w przeciggu pieddziesieciu lat,
juz z pigé lub "siedm domdw pamigtamy to $miercia, to brakiem
mezkich potomkdw, to zupelng hezdzietnoscia wygastych). GdysSmy
pafistwa Plotrow Strzeleckich w r. 1840 poznali, ona sama byta
jeszeze bardzo tadng kobietkg o delikatnych rysach, choé z troche
szablastym nosem Raczyiskich; dzieciaczki wszystkie przesliczne
nam si¢ wydaly, a pan ex-adjutant Muratd, szczuply, nizkiego
wizrosty, z twarzg po slowiafisku kodcisty, ze $wieZg, mocno $niads,
przy biatych wlosach cers, z oczami tak czarnemi jak gdyby je
na jakim kalabryjskim Wlochu zrabowal,-w niczém w Zadnym ry-
sie oblicza, w Zadnym wymiarze postawy nie byl do swéj siostry
podobny; bardzo j3 przypominalt za to ruchami, a jeszcze wiecéj
niewymuszoném, lagodném, cichém usposobieniem; niktby  sig
w nim dzielnego oficera Napoleoniskiéj armii dlugo moze nie do-
myslit, tak jak w siostrze niktby $mialéj amazonki i zabieglego
gospodarza aie odgadt. Trudno bylo nam o nim wigcéj spostrze-
zeh w czasie kilkogodzinnych odwiedzin uzbieraé. W rodzinie ma-
lo tez zwykle o panu Piotrze méwiono, chociaz gdy sie to zdarzy-
o, zawsze zyczliwie, serdecznie i1 2 szacunkiem o nim sig- wy-
_razano, ’

A teraz, kiedySmy juz na tle rodzinném blizsze panu Pawtlo-
wi rozstawili osobistodci, trzeba nam wreszcie jego samego wWpro-
wadzi¢, Najmlodszy z'dzieci pafistwa Strzeleckich, przyszed? on
na Swiat w sze$¢ lat po Piotrze; a zatém w dziewigé po siostrze
swéj Izabeli. Nie wspominaliémy tutaj o zdolnogciach umystowych
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starszego rodzefistwa, bo sig nad ‘zwykla miarg niczém nie od-
znaczyly i gérowaly nad niemi inne strony charakteru. Moze z tych
glow, jednéj tak pigknie, drugiéj tak zaciekawiajgco uksztattowa-
néj, silne tarcie zewnetrznéj koniecznoéci, Wydobyloby jakg Swie-
tniéj promieniejgcy iskierke: to pewna przynajmniéj, Ze czego mu-
sieli sig nauczyé, tego sig nauczyli. Mgz Izabeli ‘nie lubit zajgc
agronomicznych, zostawit przy sobie zarzad pienieiny, resztg zdal
na glowg Zony i Zona bardzo prgdko obeznata sig ze wszystkiém.
Piotr juz stuzbg wojskows przyjawszy, rownie tez tatwo z ksigdza
wcale dobrym oficerem zostat. Na stosunki sgsiedzkie, na wyma-
gania towarzyskie, na tre$¢ prowadzonych dokota rozméw, zawsze
im ten ktéry mieli rozum wystarczal; — mogli nim zaspokoié
wszystkie biezgce Zycia potrzeby; lecz te potrzeby wiadnie dosé
byly ograniczone. Sredmo -majatkowa szlachta wielkopolska w téj
epoce na bardzo malém poprzestawaia, braklo wiec koniecznosci
zewnetrznéj, a wewnetrzna obcg im byla. Zupelnie inaczéj rzeczy
si¢ mialy z Pawlem. Od urodzenia przynidst on juz w sobie ja-
ki§ nadmiar zdolnodci, ktére sig gwaltem zastosowama i uzytko-
wania domagaly. Bystry pojgtny, z Zywg wyobrazmq,, z blysko-
tliwym jak dyament dowcipem, z nieustraszong odwagsg starszego
rodzefistwa, z naturg wraZliwg i namigtng, byl prawdziwie ,nie-
spokojnego ducha,* jak to nam w przestanych objasnieniach napi-
sano. Niespokojno$é jego wszelako bigkata sie tylko posréd tru-
dnych, lecz zawsze mozliwych do spelnienia Zyczefi i moZliwych
do wykonania pomystéw. Nie widaé tego, by w ktédrymkolwiek
zycia - ustgpie kwestye metafizyczne sen mu z powiek spedzaty,
lub zeby wszechwladna 23dza ideatu, jak Habakuka za wlosy
ujagwszy, w powietrze go wzniosla i choé na pél godzinki mlodosci
od ziemi oderwala—nie —pod tym wzglgdem w jego biografii Za-
dnych danych nie spotykamy. Od niemowlgctwa do pdinéj sta-
rodci, byl to ciggle umyst trzeiwy, choé dziwaczny, niezwyklemi
chodzit drogami, lecz ku zwyklym celom. Duch niespokojny uci-
szyt sig pierwszg pracs, ktdra wszystkie jego wladze inteligen-
cyjne. zajeta i pierwszém, bal nawet jedyném dzietem, ktére mu
wraz ze slawg imienia, znaczenie i stanowisko towarzyskie zape
wnito. Nie od razu jednak, niepredko na ten sposéb trafif.

Siostra jego opowmdala nam, ze gdy byl jeszcze bardzo ma-
tym, najlepidj lubit sig w .,ksigdza® bawié; cale dnie prawie
spgdzal przy téj rozrywce. Pafstwo Strzeleccy, jak to sig juz
wspomniato, z wielkg poblazliwodcia dogadzali upodobaniom swo-

- ich dzieci. Izabelka miala swoje psy i konie; Pawetek mial swo¢
osobny pokoik, w ktérym mdgl, ile cheial tylko nabozefistw od-
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prawiaé. Urzadzit go zupelmie w ksztalcie kapliczki, z olta-
rzem, z dzwonkiem sygnaturkowym na sznurze wiszacym, a szcze-
golniéj z ambong na lekkiém w odrzwiach wzniesienin. Réwie-
$nik jakis codziefi przychodzit do mszy mu uslugiwad; ambona za$
codziefi kazaniem lilipuciego pralata sig rozlegala. Pani S. ‘méwi-
fa, ze tym kazaniom nigdy sensu i zwigzku nie braklo, a nie je-
dnego starsi mogli z przyjemnodcig i z pozytkiem sluchaé. Natu-
ralnie, wszyscy pewni byli, e sig to jakie$ osobliwe powolanie
kaplafiskie rozwija, a to znaczylo po prostu, ze ksiaZe arcybiskup,
najwigkszymblaskiem otoczony czlonek rodziny, najwieksze teZ na
umysle chlopczyny zrohit wrazenie i Pawelek nie do kaptanstwa,
tylko do godnodci arcybiskupiéj sie przygotowywal. Jak troche
podrést, czytaé i pisaé sig nauczyl, ogarnela go zndéw inna, dra-
matyczna mania. Po calych rankach pisywal komedyjki, a wie-
czorem sam je odgrywal przed domowych widzéw zgromadze-
niem; huczne dawano mu oklaski, co nas zreszty nie dziwi, bo te
prébki musiaty juz byé tu i owdzie prawdziwym dowcipem ozy-
wione, a précz tegd aktor, wedlug Swiadectwa wspominajgcych,
mial gest swobodny i charakterystyczny, glos dziwnie mily i gie-
tki, przeslicznie czytal, zachwycajaco deklamowal i te dwa talen-
ta, nieréwnie dluzéj od komedyopisarskiego, bo podobno do ko- _
ca tycia zachowat. Sporym  juz musial byé podrostkiem, gdy go

wyprawiono do szkét warszawskich, pod opieke Ksawerego Kie-.
drzyhiskiego, mecenasa. Zdaje sig, Ze juz wéwczas arcybiskup po-
rzucit swoich niegodnych zyczliwego swatania klientéw. Nowa
opieka nie byla ani zbyt surows, ani dostatecznie imponujaca na-

wet. Pomimo lat znacznie starszychi dogé juz powainego w hie-
rarchii spolecznéj stanowiska, Kiedrzyfiski, brat rodzono-cioteczny,
sam mtlody, wesoty i kolezenski, mégt skutec:nie dopomédz Pawlo-

wi w dalszéj jego ,karyerze, ale w zaden sposéb. nie méglt nan
pedagogicznego wplywu wywieraé, owszem pokazalo sie, iz nie-
bawem on sam' wplywowi swego wychowanka ulegtl. ‘

Trudno byloby moze calg biografig Pawla zrozumie, gdybyémy
tutaj nie wspomnieli o pewnéjzdolnodci a raczéj pewnéj wladzy odre-
bnéj, ni umystowéj, ni moralnéj, ni zastugy, naby téj, ni pracg wyrcbio-
nej, ale ktéra pewnym osobistodciom jak talizman zdaje sig byé udzie-
long j od kolebki do grobu im towarzyszy. Wladzg tg pospolicie
szeagSceem do ludzd zowig. Nie chodzi ona, w parze z cnotg lub ro-
zumem, niezawsze trzyma sig wdzigkit i tadnéj powierzchownogci.
WidzieliSmy strasznych nicponiéw, bardzo ptytkich potgtéwkow, -
bardzo niezgrabnych i przesadzonych energumendw, ktérzy te
dziwng wtadze i ten ksiqigcy‘ posiadali przywiléj; zauwazaliSmy-
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précz tego, Ze jest to miekiedy dziedziczna wspélno$é pewnych ro-
dzin. Nieraz dla spokojnosci wlasnego sumienia, potrzebowaliémy
jasno zdaé sobie sprawe z téj sily: przyszliSmy nakoniec do tego
wniosku, e jest ona po stronie tych, ktérzy majg Zywsza i szyb-
szg wrazliwodé, Nie chodzi tu o trwalodé tylko, o natezenie chwi-
lowe téj wraZliwodci. Sa tak bogate natury, ¢ im starczy mate-
ryalu na poczucie — objawienie — 1 stale zachowanie doznanego
wratenia; sa inne daleko uboisze, ktére jednak zupelnie tak samo
oddziatywajg jak bogate, poniewaZ na pewng dang okolicznosé tak
samo pewng dang summe Z wewngtrznych swoich zapasow ekspen-
sujg, Bogacz rzuci sto dukatéw w podarku, oni chudo-pachot-
cy rzucg sto, a czasem sto jeden moze; dla przyjmujacego, ztoto
niczém sig nie réini od zlota, hojniejsza reka milszg si¢ staje mi-
mowoli. Czasu dopiero trzeba, by sig przekonad, ze skarbu bo-
gacza Zadne podarki i sadne obowiazkowe splaty nie wyczerpia.
gdy przeciwnie ubodzy marnotrawcy po klejnotami skrzgcych upo-
minkach, nie majg czém sig unisci¢ niekiedy z najskromniejszego
sotéwkowego podatku. Ktézby tam jednak byt do tego stopnia
nieufnym, czy Troziropnym, Zeby ciagle miat sig na ostroino-
dei i czekal a czekal co to dalé] bedzie. Widzisz przed soba,
czlowieka, ktory ci sig raduje, ktory sie z tobg smuci i rozrze-
wnia, zachwyca sig i oburza, a nie slowem tylko lub przez grze-
cznosé salonowa, lecz najszczerzéj, najserdeczniéj, najprawdziwie;.
Choéby gtos cig oszukal, to nie oszuka promienny wyraz oblicza,
wspolczuciem lénigce oko, bladoscig lub rumiefcem zachodzgce
lica. Nie wierzyltby$ licom i oku? Przytoz rekg do serca, wei
za puls, przypatrz sig drganiu muskuléw — wszystko bedzie rze-
czywistodcig i wszystko jest rzeczywistodcig. Moze on pozniéj sam
siebie i ciebie wyszydzi, ale w obecnéj chwili czuje, kocha,.bole-
je, do stofica jak orzet skrzydiami bije, do zycia jak dziecig z ucie-
chy w dlonie klaszcze. Jaki$ nadmiar ciepla jego wiasng duszg
przenika, wigc i twoje ogarnia, jaki$ prad elektryczny z jego pier-
si sie wydziela, wigc i w twojg ptynie. Chcesz, czy nie chesz —
przyjdzie ci co z tego czy nie przyjdzie, on koniecznie ,szczescie
do ciebie* mieé musi, bo owo szczedcie jest prawdziwodcia pigknych
wrazefi i sila ich objawu; wszystkie do kola chiodniejsze natury
z wdziecznodcig jé] sie dajg pociagnad, zwycigzyé i opanowac.
GGdyby wrazenia diuzéj trwaly, gdyby rozwingty sig w zapowia-
dane gatunkiem swoim zdarzenia i czyny, toby juZ nie byly szcze-
- ¢ciem  do ludzi, tylkoby przeszly we wzajemna przyjain ludzky,
w sprawiedliwodé, uznanie, szacanek 1 t. p. Otoz Pawel Strzele-
cki mial w mlodosci swojéj, a pono i przez cate Zycie swoje sza-
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lone szczgscie do ludzi. Ten jeden szczegél méglby nam juz
wiele stron jego usposobienia wytlémaczyé, choébyémy innych
wskazéwek nie mieli; lecz wlasnie dostarczyla nam ich blizsza
znajomos¢ z wielu jego krewnymi, ktérzy te rodzinng niejako ce-
chg w wyiszym prawie stopniu, bo przy nizszych posiadali zale-
tach. Szczgdcie Pawla moglo nikogo nie dziwié— i tutaj-to odwo-
fa¢ nam si¢ wypada do rzuconego zastrzezenia, gdy$my sig troche
diuzéj o siostrze jego rozpisali. Pawel byl z nig bliznigco, jak mo-
wiono, podobny: takiez same klassyczne rysy i ksztalty, takaz
migkka lagodnodé¢ w obejdciu,. takiz wstret do cierpienia wszel-
kich stworzen zyjacych, takaz odwaga spokojna, powierzchowno-
Scig i temperamentem zupetnie jedno drugiemu za wierny konter-
fekt stuzyto, dopiero wyréb temperamentu i charakter stanowcezo
jedno z drugiém rdinil. Pani Izabela roztaczala dokola siebie
cala blogos¢ cichéj i niewymagajacéj natury; Pawel przynosit
z sobg wszystkie niebezpieczenstwa ,niespokojnego ducha**—sam
ich nie przewidywat i drudzy nie przewidywali, Latwo mozna wisc
sobie wyobrazi¢, jaki to czarodziéj byé musial ten Antynous, zdol-
ny, dowcipny, kiedy mu si¢ zdawalo, e kogo§ bardzo wysoko
ceni, albo tez bardzo gleboko kochal

Xawery Kiedrzyfski przywigzal sig do niego, bodaj czy nie
wigeéj jeszcze niz do rodzonych braci—trzeba zaé wiedzieé, ze do
rodzonych braci bardzo byl przywigzany. Jako starszy wycho-
wywat ich, wspieral na kaidym kroku zycia; dziesigtek i se-
tek tysigcy nie zatowal im w potrzebie; méwiono jednak, Ze do
Pawla mial oprécz tego przywigzania, wyrazna jaka$ stabostke.
Nie mozna powiedzie, ze go kochal jak syna, gdyz wlasnie zu-
peina migdzy nimi poufatos¢ i réwnodé panowata, ale kochat go
jak to.starsi poczciwi bracia mlodsze siostrzyczki kochajg niekiedy;
pysznit sig jego towarzyskiém powodzeniem, jego pigknoscia, jego
rozumem, dal mu sig nawet troche zawojowaé i miat nadzieje, Ze
go drogg Swietnéj przysziodci daleko poprowadzi — gdy wtém,
jednego pigknego poranku, wedtug francuzkiego wyraZenia, choé
poranek moze byt wladnie stotnym i ciemnym wieczorem —jedne-
go dnia tedy, Pawel znika. Wzigl z biurka pienigdze, z szaf i ku-
fréw co mu do ubrania potrzebne bylo, i przepadt jak kamien
w wodg. Tymczasem trzeba na to zwrécié uwage, ze laskijedne-
go z najznakomitszych mecenaséw 6dwcezesnych doéé mialy nietyl-
ko uczuciowéj, lecz i materyalnéj wartodci, by w pewném kotku
stosunkow duzo zazdrodei wzbudzié. Z réinych stron w rodzinie
podniosly si¢ glosy niechgtnych, lub po prostu klepigeych za pa-
nig matks pacierz:i—,Strzelecki uciek! Strzelecki okradt Kiedrzyfi-
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skiego!“ — Niejedna obojegtna pamigé zatrzymala te slowa, bez
sprawdzenia ich wiarogodnosci, Trudno zreszt, by kazdy o kaz-
dym w razie kragcéj potwarzy wyprowadzat $ledztwo urzedowe,
badat éwiadkéw, poréwnywatl zeznania i t. p. Jest to wielkg lek-
komys$lnodcig zaiste, ale bez ztéj woli, bez osobistego interesu po-
wtarzamy drugim coémy od jednych styszeli i.. powtarzaé be-
dziemy do skoficzenia $wiata. W téj sprawie jak i w innych, ktos
z zazdrosnych do niespodzianéj wiedci pozadang sobie formg przy-
kroil, a dalsi, w dalszych stronach uwierzyli. Biedny chlopiec, co
mial takie wielkie szczedcie do ludzi, niemial wérdéd swoich naj-
blizszych tego drobniuteczkiego szczedcia, by zapotrzebowali
stanowczo sie dowiedziéé, co jest prawda, a-co falszem w té]
paglosce byto. Notatka rodzonego siostrzefica dyplomatycznie
dzi§ nawet omawia te chwile z przeszlodci Pawla krétkiemi wy-
razami: ,uciekt do Krakowa“, — Co do nas, mySmy najpierwéj
nie wiedzied zkgd — ot, pewnie z powietrza ostrzejszg wersyg
w ucho pochwycili. Pézniéj, kiedy juz zaczety nas dochodzié nie-
wyraZzne postuchy o odkryciach jakiego§ podréznika Strzeleckie-
go, — ,,Czy to nie ten Strzelecki, pytaliémy, co Xawerego okradi
i do Krakowa uciekl?* — Na szczgdcie zapytanym byl rodzony
siostrzeniec Xawerego, blizki owych wypadkéw wiekiem i sto-
sunkami, WyraZnie oburzylo go echo téj. dawnéj niesprawiedli-
wodci; spiesznie jg odpierajac: ,,Strzelecki, rzekt on, nie potrzebo-
wal okradaé¢ Xawerego, ani uciekaé potajemnie. Xawery byl-
by mu chciat nieba przychylié; obchodzit sig¢ z nim dziwnie po
bratersku; pienigdzy mu nie wyznaczal, rzeczy swoje, jak gdyby
i do Pawtla nalezaly, zawsze na wspélny uZytek mu zostawial;
Pawel miat wigc prawo sadzié, Ze wolno, gdyZ rzeczywidcie bylo
mu wolno z biurka i kufréw Kiedrzyfniskiego wzigé co. chcial
i kiedy chciat, a z sobg zrobié wszystko, co mu sig podobato
i kiedy podobato. — ,Czemuz wigc tak nagle tak doskonatego
opiekuna opuécit?* pytaliSmy jeszcze. — Na to nie bylo odpowie-
dzi. Strzelecki nigdy sig nie wytldmaczyl, lub jesli przed kim wy-
ttémaczyl, to jego stowa nie rozeszty sie tak szeroko jak slowa
oskarzajacych. Dla czego sig oddalil? zostalo dotychczas nieroz-
wigzang tajemnica; przez jakid czas nawet i to bylo tajemnicy, 2Ze
sie oddalit do Krakowa,

A jednak, jednak.... '

Przypominamy sobie jaka$ historys, ktérg nam bardzo ogled-
nie pani Izabela opowiadala bez nazwisk i szczegéléw w najogél-
niejszych zarysach jedynie. Pawel batamucit troche starsza od
~ siebie mezatke; siostra zjechawszy na miejsce, wplywem swoim
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rozerwala intryge, lub dostowniéj wyrazeniem jéj sie postugujac,
wuratowala biedng kobiecing“—przekonala ja—jakze to rzadko sie
zdarza zakochanych przekonaé! Pani Izabeli ten cud sig udat po-
dobno i przekonata zakochang, Ze nie warto spokoju sumienia, do-
bréj stawy i szczgécia catego iycia poswigcad dla takiego ,wietrz-
nika,” co nigdy w jedném miejscu dosiedzieé, ani w jedném uczu-
ciu diugo wytrwaé nie potrafi. Pawel jednakze potrafit wytrwad
w zaZaleniu do siostry za jéj skuteczne poérednictwo. Sama to
nam kilka razy powtarzata, ze ,o0dtad mniéj ja zaczal kocha,
a pierwéj bardzo dobrym dla niéj byt bratem, bardzo serdecznie
ja kochal.“ Teraz, kto wie, czy éw tajemny wyjazd z Warszawy
nie mial pewnéj lacznodci z batamucong mezatky? miarkujac po
chronologii péZniéjszych wypadkéw, zdaje sie, ze te dwa poprze-
dnie na wspélczesng sobie mniéj wigcdj -przypadajg epoke. Jest
to wszelako naszém osobistém przypuszczeniem. Faktem stanow-
czo uzasadnionym jest to, ze Piotr z niewoli wracajac przez Kra-
kéw, odnalazt tamze Pawla w bardzo smutném polozeniu i zabrat
go z sobg do ksigztwa Poznafiskiego. Obadwa przez czas jakid
u pafistwa S. mieszkali; boé wigkszy, czy mniejszy, zniszczony, czy
nieznisz¢zony, ale zawsze taki, jaki byt po rodzicach majatek,
caly i niepodzielny w reku pafistwa S. zostawat. (Juz wtedy, je-
§h sig nie mylimy, sprzedawszy Gtluszyne, zastawem od pafistwa
Wotlowiczdw wzigli Skubarczewo, w regencyi Bydgoskiéj leza-
ce). Piotr zreszta mégl byl pierwéj czasteczke swojg odebrad, ale
widoczng jest rzecza, ze w zadnym razie Pawel swojéj nie ode-
brat wcale i éwczesnym zwyczajem nimby na wlasng reke co roz-
poczal, osiadt przy siostrze. Wyobrazamy sobie, ze takiemu Pa-
wtowi nie bardzo gtadko szlo zycie pod jednym dachem ze szwa-
grem. Mieli niektére wspélne wady, a zadnédj wspdlnéj zalety.
Skoficzylo sig na tém, Ze—jak lezgca przed nami notatka opiewa—
szwagier ,,oddat Pawla do wojska pruskiego* do 6-go putku ula-
néw, ktéry to pulk woéwczas polskim sig nazywal. Jakim SpOSO-
bem mdgt oddaé? namowsg? zastosowaniem przepisow ogdlnego
poboru? dzieci pana S. pewno nie pamigtajg, a moze nigdy nie
wiedzialy —dodé, ze oddat. Slicznym, ale bardzo niezadowolonym
ze swego losu ulanem, musiat byé biedny Pawel, Stuzba wojsko-
wal z musztrg i karnodcia prusks, bez wojny! Toé to mogloby
dzi$ jeszcze do rozpaczy przyprowadzié niejednego w lednéj swo-
bedzie rozmitowanego Kurpia, lub Litwina, a céz dopiero takiego
Magiellana in potentia, taks w nie§wiadomych sobie instynktach
klujgeg si¢ mewg o szerokich skrzydtach, zagdna powietrza, prze-
strzeni i oceanul.. Strzelecki dlugéw narobit podobno, a jak tylko
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‘na podchorgtego zaawansowal, natychmiast podat sig do dymissyi-
przyjechat znowu do pafistwa S., i pomino wszelakich rad, proéb
przedstawief, napomnies,, do wojska juz wraca¢ nie chcial Pobyt
u siostry wkrétce jednak sprzykrzyt sig Pawlowi; zapewne sig od-
nowily dawne kwasy i nieporozumienia: wigc na czas jaki$ odda-
lit sie, i w domu, czy tez w sgsiedztwie pana T. zamieszkal. Pan
T., kiedy$my go we dwadziedcia kilka lat pdzniéj znali, byt juz
dziaduniem czworga wnuczat po synu; miat czarne, jakby weglem
mocno zarysowane brwi, czarne oczy, a bielsze od mleka, po ‘obu
stronach twarzy aZ na ramiona z kokieterya pewna wijgce mu sig
wlosy; szczuply, $redniego wzrostu, prawdziwie, wediug wielko-
polskiego wyrazenia, fertyczny — lubil namigtnie taficzy¢, bawid
sie—no, i dobrze, a raczéj smacznie jadaé. Przypuszczamy, Ze
przed dwudziestu kilku laty, jeszcze namigtniéj lubil tahczyd, ba-
wié sie, smacznie jadaé, tylko zamiast czworga wnuczat, miat jed-
nego synka i jedng cérkg Adyne. Pawet Strzelecki celowal wiasnie
w podtrzymaniu ochoczéj zabawy; towarzystwa sasiednie na wy-
$cigi” wyrywaly go sobie, nic dziwnego, ze i pan T. rad go widy-
wal u siebie. Tymczasem fatum zadzierzgiwato pierwszy wezetek
przysztéj Pawla Odyssei. Cérka domu, pigtnastoletnia dzieweczka,
zakochala sig w dwudziestoletnim gosciu swego ojca; god¢é sig za-
kochal w dzieweczce. Niestetyl ows pigtnastoletnig, my$my do-
_piero w czterdziestym roku jéj zycia ujrzelil Czy pigkna byta’...
Cudownie zachowata swego wloskiego pochodzenia koloryt, lice
jakby troche rozpuszczonego w sloficu zlota, bistrem podmalowa-
no; oczy jakby z czarnéj lawy Wezuwiuszu; wlosy jakby z najpo-
tyskliwszych pidr tego ptaka, co to Rzymianom od prawéj strony
szczg$cia wrozbg bywal; ale rysy twarzy — smutna rzecz; rysom
twarzy lekka tusza nadata wyraz dodé gminny i pospolity. Zeby
zrozumieé caly rozcigglo$é téj przykrosci, trzeba wiedzie¢ ze panna
T. byla:wlasnie najartystyczniejszém wcieleniem tego wszystkiego,
co nie jest ani grinne, ani pospolite, co owszem wrecz jest gmin-
nemu i pospolitemu przeciwne. Jakkolwiek jednak glowka jéj da-
faby si¢ na ramiona pierwszéj lepszéj Marysi albo Kasi obsadzié
i niktby si¢ nie domydlil, Ze nie jest na swojém miejscu—to znéw
pocieszy¢ sig mogta, ze gdyby jéj nézki i rqczki choéby u Ma-
rysi w kuchni, albo u Kasi w garderobie bystry wzrok doéledzit,
t’o?ay zaraz kazdy zmiarkowal, Ze mu wypada z salonowg grzeczno-
Scig kapelusza uchylié. Précz tego panna Adyna miata ruchy
bardzo dystyngowane; nizka i opiekla, robila wraZenie drobnéj,
szczuple), leciutkiéj, a nadewszystko panna Adyna ubierala 'Sie
bardzo rozumnie—nie cofamy tego okreslnika — bardzo rozumnie.
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Kazda mloda loretka w Paryiu potraﬁ si¢ ubraé do twarzy, kazda
majgtna kobieta przy pomocy swéj modniarki potrafi sie ubraé ele-
gancko; wszystkie wielkie panie warszawskie prawem tradycyi -
ubieraja sig gustownie: — lecz mieé lat czterdziedci, szczuple fun-
dusze, mieszkaé ciggle na prowincyi a ledwo ze nie ciagle w téjze
saméj parafii, niczém <$miesznéj pretensyi nie zdradzié, Zadnym
szczegdlem na]wykwmtme]szé] réwnie jak najskromniejszéj tualety
nigdy uwagi nie zwracaé, i zawsze jéj caloscis, ogdlnie wszystkim
meiczyznom i kobietom sig podobaé—na to juz rozumu trzeba, i to
bylo rzeczywiScie najwyiszym panny Adyny rozumem; nie dla-
tego, bysmy inne j¢j wiladze umyslowe poniZaé chcieli, tylko dla-
tego, ze ta wladza dala jéj rzeczywidcie wladze nad otaczajgcym
ja Swiatem. W trzech amtach co najmniéj, w wielu zamoznych
domach reszty kqlezLWa z glosem panny Adyny, trzeba sig bylo
liczy¢ koniecznie. "Ani jéj tak chwalony praktyczny — ach! nieste-
tyl — pokazalo sie, Ze najniepraktyczniejszy wlasnie rozsgdek, ani
- gruntowna znajomos$é przepiséw etykiety i dobrego tonu, jak znaki
wolnomularskie tajemniczo od arystokratycznych patacéw. i salo-
néw przekazywana, ani sad nieomylny w rozpoznaniu tego co wy-
pada, od tego czego nie wypada czynié—nic moze na caly pewng
warstwe towarzyska tak silnego nie wywarloby wplywu, gdyby
p. Adyna nie umiala jednoczesnie sama bardzo pigknie sie ubie-
- raé i drugim doradzié jak sie bardzo pigknie ubierad majg. W domu’
brata rzadzila despotycznie. Cichy to byl, niewidzialny, jedwabny -
_ 1 aksamitny despotyzm, kazdy si¢ niemal wpraszal pod jego jarz-
mo, ale niech tylko raz przed nim glowe pochylit, nim sig spo-
strzegl, juz mu na zawsze ster zycia z rak si¢ wysunat. Brat wias-
néj zonie o interesach majagtkowych rzadko kiedy stéwko jakie
powiedziat, lecz nigdy nie omieszkal z p. Adyng o nich sig nara:
dzié. ‘Bratowa sarknela trochg czasem, zwyczajnie jako bratowa;
gdy sig zdarzylo jednak, ze Adynka na diuzéj wyjechala do jakiéj
hrabiny ciotki lib kuzynki generatowéj, to wszystkie wazniejsze
sprawy bratowéj rézne kupna, urzadzenia domowe, projekta wzgle-
dem dzieci, wszystkie powrotu Adynki czekaty. Tak przynajmnié;j
ludzie nam méwili. Gtos opinii powszechnéj twierdzit, z¢ Adynka
powyprawiala siostrzeficéw i siostrzenice do tych i owych zakta-
dow drezdenskich, ze ona wydala za mg? starszg siostre, a drugg
mlodsza, pigkniejsza, wielks faworytke swoje z ojcem, matks i kilku
milionami po babce odziedziczonemi do Paryza wywiozta, na dwoér
cesarski odkomenderowata, na cesarskie bale ustroiwszy postata,
az nakoniec po dwdch czy trzech latach, z bratem, bratows i sio-
strzenicg, znowu do polskiéj, rodzinnéj wioski wrécita: miliony
Zeszyt II, 27
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tylko w Paryzu zostatyl.. Mity Bozel ta wied polska, tfik. cudnié
przeciez, tak cicho, zielono nad jeziorem sig rozlfla(i.a%a! sxv1e?o»~9é-
budowany jéj kosciolek tak zalotnie gotyckiemi W1e:iyczkam piat
sie ku niebu, trzypigtrowy patac tak dumnie cofal sig za szmara-
gdowe trawniki, do cienistych klombéw ogrodul AV\_T tym ogro-
dzie jakie geste szpalery, jakie w labirynt wijace sig uln?e——ile tam
lip, jesionéw, nie méwiac juz o gruszach, o jabtoniach, ‘ﬂe modrze-
wi'i brzéz, ,,co rozpuszczajg sploty swych warkoczy.* Moze o kto-
réj z nich wtasnie Mickiewicz po raz plerwszy pomys’la}‘te SI('m:ra,
gdy catemi tygodniami w goscinnym, szczerze, serdecznie gosci-
nym domu tutejszym przebywajac, siadywat sobie na swojéj ulu- -
bionéj- laweczde i stuchat épiewu stowikéw. Tle bo tez tu slowi-

kéw na wiosne! a jaki glos maja dZwigczny! chyba dZwieczniejszy

niz gdzieindziéj. Mogtby Jagielto rok po roku przy ich koncer-

tach bez Zalu umieraé. Coéz dopiero, gdy roje’ $wigtojaniskich ro-

baczkéw po dizewach, po trawach, po bialych rézach, w powie-

trzu, wszedzie dokola rozpry$nigta illuminacya zamigotajg! Za

ogrodem jak oko dosiggnie falujg lany Zytem i pszenicg, albo sig

kraja w brunatne wstegi dtugich, diugich zagonéw. Wiadciciél kochat

te zagony, te swoje pola starannie uprawne, dumny byt ze

swych ulepszen i planéw gospodarskich. Wtascicielka, wdzigez-

na, pelna szlachetnych popeddéw istota, zupelnie dostatecznie szczg-

dliwg, sie czula w swoim $wietnie urzadzonym palacu, gdzie miala -
przepyszne kwiaty, najéwiezsze ksigzki, stosy not Haydna i Bee-

thovena, od czasu do czasu wesole zebrania krewnych i znajo-

mych, a na chwile nieuniknionéj w tém Zyciu troski miala—coraz

dzi§ rzadsza—wylgczng, osobistg przyjaz kilku serc zacnych i pra-

wdziwie ja kochajgcych. Nikt wigc w domu . tak bardzo do Zy-

cia wéréd obcych, zwlaszcza do stosunkéw z rodzing Bonapar-

tych ni: tesknit. Co najwigcdj, to jaka$ artystyczna ciekawos$é do

paryzkich teatréw, nadrefiskich ruin i wloskich muzeow ngcita —

ale spadta sukcessya; p. Adyna uznala, ze wyjechad trzeba i wy-

jechano. Dziwnym bo trybem sprawy ludzkie sig tocza! Obok

p.- Adyny, w innym zamoznym rodzie wielkopolskim, zyla nieza-

meZna takze, a troche od niéj starsza kobieta. Kazdy bylby

przysiggl, ze gdy o kierowanie losem -najblizszych swoich chodzi,

to owa kobieta w stokroé szczedliwszém 1 odpowiedniejszém ku

temu znajdowala sig polozenin. Wyzsza zdolnodciami umystowemi,

wyisza uksztalceniem naukowém, wyZsza milodcig prawdy chrze-

Sciafiskiéj, wyzZsza zaslugami czynnego i pelnego podwiecenn Zycia,

wyzsza ogdlnym, nietylko caldj prowincyi, lecz i kraju calego sza-

cunkiem, nigegloéé na tém-—kobieta bogata ,tante a succession® ¢o
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sig zowie~—i ta kobieta przy najusilniejszych staraniach nie mogta
swoich siostrzenic i siostrzeficéw z salonéw i stajed powyprowa-
dza¢: gdy przeciwnie panna Adyna tak latwo nie pragnacych tego,
na dworskie uroczystodci i ksigigce ksiecia Plon-Plon bale wpro-
wadzilal . : ,

; C62 czyni¢! niech jéj sad ludzki lekkim jednak bedzie jak
brabancka koronka! Raz gdy sentymentalno-zartobliwg rozmowe
»0 zamgzchodzenin toczono, styszeliSmy jg szeplenigcs wlasnemi

koralowemi usteczkami te slowa: — »Jeslibym nie kochata, tobym
sig krokiem nie ruszyla, a jeslibym kochala, tobym sie .odwazyla
i za ocean do Ameryki poplyngé“.. Wedlug niepewnie dolatujs-

cych wiesci Strzelecki mial byé jeszcze w Ameryce podéwezas.
Nie zapomniata wigc o nim! Po diugich latach rozstania i bez-
listownego milczenia, ona w swém sercu szanowala zawsze pierw-
szg, dziecinng milodé swojel... Te kilka stéw naiwnie rzuconych
osobom, ktére mogly sig domy$la¢ ich rzeczywistego znaczenia,
przejgly nas glebokiém dla méwigedj wspdlczuciem. llez to ko-
biet nietylko byloby z pamigci wymiotlo romans, ale byloby sta-
rato sig wszelkim sposobem uroczy$cie awanturze zaprzeczyé. Panna
Adyna lepszg drogg poszla. Nie wstydzita sig téj chwili swéj
przesztosci i témsamem nie dala sig nig takse nikomu zawstydzad,
Co do nas, przestaliSmy sig od téj chwili dziwié mitosci Strzelec-
kiego. Moze go zrazu préino$é pociagneta: $wietne koligacye,
wykwintne utozenie, czysta francuzezyzna—bo chociaz panna Adyna
szeplenila po polsku, jéj francuzkiemu akcentowi nic nie bylo do
zarzucenia—pan Pawel nigdy zapewne pigkniejszego w caléj ro-
dzinie swojéj nie slyszal; — moze wigc te wszystkie podrzedne do-
datki najpierwéj wyobraZnig jego rozkolysaly, lecz wkrétce musial
g0 potginiejszy urok ogarngé. Ta ciemna, z paczka zaledwie wy-
chylajgca sig rézyczka, sama przez si¢ jui gidwe zawrécié mogta;
ale gdy jeszcze prawdziwém ukochaniem rozblysta, jak ptomykiem
najcudowniejszego z owych niedawno tu wspomnianych §wietojan-
skich latawcéw — to chyba czolo tylko przed nig schylaé, a rece
ku ni¢j wyciggad. Strzelecki bylby rece do gwiazdy na niebie
wyciggnat. Migdzy rézyczka a ubogim podchorgsym, co gorzéj na-
wet: migdzy rézyczka a zadiuzonym podchorgzym, przepasé nie-
zgtebiona lezata: Strzelecki juz i wtedy zadnych przepadci sig nie
lgkal, on, co mial kiedy$ w jednéj z australskich trzy dni i trzy
noce bez wody i pozywienia spedzié; wigc najpierwéj siggnat
$miato, ~

Bawila przy pannie Adynie jaka$ mloda guwernantka, pra-
wdopodobnie jaka$ Francuzka, boé innych wtedy panienki z mo-
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dnego $wiata nie miewaty nigdy; ‘te guwernantke zjednal sobie
szczgdliwy do ludzi chiopiec. Guwernantka wzigla na siebie po-
z6r celu i przedmiotu wszystkich jego nadskakiwaf, grzecznosci
i westchniefi—aZ tu raz, niespodzianie elewka znikngla. Pan Pa-
wet wykradl panng Adyng. Spostrzezono do$é wezesnie jéj nieo-
becnodé; odkryto zaraz powdd; pospieszono za uciekajgcymi i w kil-
ka godzin kochanke kochankowi wydarto, Bardzo podobny wypa-
dek przed pdlwiekiem wptynat na losy Kodciuszki: teraZniejszy
o losach Pawla rozstrzygnal. Bylo to jedyne pono migdzy tymi
dwoma ludZmi podobiefistwo.  Caly dalszy ich #ycia kietunek ro-
Znicami chyba datby sie w parallelg ujgé. )

Po nieszczeéliwém z panng Adyng zaj$ciu, mlodzieniec ,nie-
spokojnego ducha” w $wiat sie rzucié potrzebowal jak rozbitek
z potrzaskanego okretu w morze. Siostra obiecala mu pultkowe
dlugi jego splaci¢ i dala 400 talaréw na drogg, Piotr dat drugie
czterysta, a Pawel po raz drugi z oczu ludzkich znikngt. W ostat-
nich latach, kiedy juz rodzina coraz ciekawiéj o niego dopytywad
sig zaczela, pani S. wspominata niekiedy swym dzieciom; ze jeszcze
z Karlsbadu, dokad udatl si¢ naprzéd, odebrata od niego list bardzo
dlugi i serdeczny, w ktorym ja za wszystkie uchybienia swoje prze-
praszal i za splacenie dlugédw dzigkowat. Byl to pierwszy list po
rozstaniu, a ostatni w Zyciu, Staruszeczka nigdy jednak nie chciala
wierzyé zupehiemu zobojetnieniu swego brata: ,,Niech tam co chcg
gadaja, Ze sig z niego Anglik zrobit i ze wstydzi'si¢ swojéj rodziny;
ja wiem, ze gdyby mig zobaczyl, toby sig bardzo ucieszyl“.. Nie-
raz slyszeliémy od niéj te stowa—hal moze miala stusznodé; lecz
wréémy do poprzednich zdarzefi.

Dzialo sig to wszystko roku 1821, Po réznych kélkach towa-
rzyskich naszego kraju wyczerpaly sig, a raczéj ogadaty sie juz
wtedy waZniejsze wieczornych rozméw temata; nowe jeszcze sig nie
nasnuly, wigc od kazdéj ploteczki glosniejsze, zwyczajnie jako w pu-
stkach, rozlegalo sig echo. Wykradzenie panny z ojcowskiego do-
mu nie bylo -na owg epoke zbyt wielkg osobliwoscig; lecz zaszla
drobniutka okoliczno$é, ktéra postuzyta do nadania wykradzeniu
p. Adyny szczegdlniéj wladnie ,0sobliwego rozglosu Podobno,
ze gdy biedne dziewczatko—mowimy ,,biedne dziewczgtko* nie dla
tego Ze sie w Pawle o niespokojnym duchu zakochatla, nie dla tego
nawet, z¢ p6j$é za niego nie mogta, ale dla tego, ze jg rozwod rodzi-
céw macierzyfiskiéj opieki pozbawiwszy, na opiece tak wesolo ba
wigcego sig ojca zostawil,—biedne dziewczatko wigc, gdy bawialny
pokoj opuszczalo, by sie na oznaczong do ucieczki godzing stawié,
moze tkliwszym niz zwykle' glosem do ojca przemdwilto, moze go
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niespodzianie ze wzruszeniem w reke pocatowato, moze tez on sig
zdziwil, - moZe tak po prostu z przypadku i ‘bez myéli zapytal:
»,rdzie idziesz?“—,Ide na podwieczorek® (czy na kolacya? nie re-
czymy za ten szczegol).—,, A co tam macie?— ,,Mleko z kluseczka- -
mi,* i oddalila sie predko. Pan S. sam bardzo lubil mleko z klu-
seczkami; po kilku ehwilach, jakkolwiek to nie byla zwykla jego po-
ra do wieczerzy, wyhral sic wszelako za cérksa. W jadalnym po-
koju ani corki, ani kluseczek z mlekiem nie zastal; ztad zadziwienie,
poszukiwania, odkrycie -tajemnicy i dwom Zyciom wyrok na losy
nieznane... W calém sgsiedztwie rozeszlty sie szczegoly chybione-
go porwania. Mleko z kluseczkami uszczedliwilo zaraz wszystkie
~ prowincyonalne harfy eolskie; niezadlugo potém, jako synonim przy-
g6d romansowych za granice ksigztwa sig wysunelo; po Kroélestwie
kongresowém dilugo sig tulalo w anegdotkach o dwudziestu czte-
rech przynajmniéj innych pannach wykradzionych; przepltynawszy
Wiste bez imion wlasnych, zmienilo sig na rézne kuchenne wyro-
by: piwko grzane, drobng kaszke, wodzianke i t. p, a2 nakoniec,
po latach kilku, czy kilkunastu, wiatr utamki tego wspomnienia aZ
nad brzegi Willi uniédst i kolo uszu mltodego akademika niemi po-
wiongt. Akademik w lot przytrzymal zabawng historyjke, wpako-
wal ja miedzy inne humorystyczne obrazki, wydrukowal na. bibu-
lastym papierze pod tytulem: ,,Ksigzeczka do zapalania fajek,"
i wi'dwiat: migdzy ludzi puécit. Czy pan J. I. Kraszewski przypo-
mina 'sobie .to:dziecigtkobez opieki, bez przyznanego ojcowstwa
w $wiat wyprawione? Spotkaliémy je przypadkiem na stoliku’
u byltego kolegi autora z czaséw jeszcze szkol bialskich, a spot-
kali w czasach, ktére mna trzy, czy cztery lata uprzedzily powigk-
szenie formatu Gazety Warszawskiéj. Niepozorna dziecina tak we-
soto szczebiotala, Ze przez pare tygodni byla ulubionym. przedmio-
tem rozrywki, zartéw i przytoczen dla licznie na jakied $wigta ze-
branéj krewnych i przyjaciél druzyny. Pan Kraszewski pewnie
juz zapomnial o téj swojéj ‘broszurce; nie ma jéj osobno wymie-
nionéj w zbiorowém wydawnictwie wszystkich dziet jego; a prze-
ciez, choé to dziela wazniejsze, pigkniejsze, choé wigcéj wplywo-
we, watpimy, czy ktére z nich mialo tak Swietne powodzenie, czy
sie tak zespolito z zyciem swoich czytelnikéw. Ludzie chyba
‘wtenczas tylko umiejg czytaé jak si¢ malezy, kiedy nic lub pra-
wie nic do czytania nie majg. W ksigteczce np. byl paragraf,
ktéry sig tak zaczynal: — ,Sa ludzie konie, sg ludzie woty, psy,
koty...* a konczyl sig wyborném rozgatunkowaniem ludzi ostéw
od ludzi cielat. — Wszyscy dokola przekomarzali sig, zaczepiali,
draznili jedni drugich szeregiem tych poréwnah — a kto$ na nutg
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ludowéj piosenki zanucil: — ,,Przyszla do nas nowina—talent nam
sig narodzit...’* I nie omylit si¢ augur, choé tylko z kilku bibu-
lastych kartek wrézyl. Ostatnie kartki zajmowaly mniéj juz
szezedliwie przytoczong dykteryjke o kluseczkach, bodaj azali na
kaszke juz nie przerobionych. Mimo przerdbki gléwna tresé je-
dnak pierwotne swoje rysy dodé wyraZnie jeszcze zachowata, by
niektére osoby z towarzystwa npatychmiast je rozpoznaly. Po
raz pierwszy wtedy zastyszeliémy o przygodach Pdwla Strzelec-
kiego. Ktoby nam byl powiedzial, ze kiedy$, kiedy$, autor Asig-
teczkr sam na siebie, z wlasnéj glowy i wlasng reks, napisze wie-
céj tomoéw. nizedmy ich we wszystkich razem wzigtych calego po-
wiatu bibliotekach widzieli — albo 2e Strzelecki na znakomitosé
' wyjdzie — albo szczegdlniéj, Ze my o nim do druku pisaé bedzie-
my—z2e do druku choéby nie o nim zreszta — tego$my nigdy nie
przypuszczali...

Strzelecki zmuszony ksigztwo Poznafiskie opuscié, udat sig
najpierwéj do Karslbadu, jak méwi notatka; do Wioch, jak nam
kto$ z obiegajgcych w swoim czasie poglosek wspominal. Na
skrzydiach wiatru zaleciata pana Kraszewskiego wielkopolska ane-
gdota; na skrzydiach wiatru zalecial nas dowcip wielkopafiski: — -
soapieha przywidzl sobie z Wioch papuge, malpke i Strzelec-
kiego... Mozna wszelako z Karlsbadu jadac po drodze do Wioch
wstapié. Taka marszruta pogodzitaby sprzeczne podania. BadZ
co badZ, we Wioszech czy w- Karslbadzie, to pewna jest rzecza,
Ze ksigzg Franciszek Sapieha zapoznal sig ze Strzeleckim. Jak
niegdys Xawery Kiedrzynski, jak .pézniéj rézne kotka towarzy-
skie, jak guwernantka, panna Adyna, a chwilowo sam jéj ojciec
nawet, tak tez ksiglg rozmitowat si¢ w szczedliwym do ludzi mio-
dzianie, zabral go z sobg do kraju i oddat mu w zarzad wszystkie
swoje dobra; a miat ich wedlug dwczesnéj taksy na 30,000 dusz
podobno. W gubernii Mohylowskiéj w kluczu Bychowskim
12,000; W gubernii “Grodziefskiéj w kluczu Dereszyfiskim 12,000;
na Zmudzi w Szkudach 6,000. Byé petnomocnym rzadca takiego
matego pafistewka, dla dwudziestokilkoletniego czlowieka, $lizkie
to i pelne pokus polozenie, zwlaszcza gdy ani jemu pierwéj nikt,
nigdy, z niczego rachowaé sig nie czut obowigzanym, i gdy on -
sam przez dilugi czas widzi, Ze nigdy, nikomu, z niczego takze ra-
chowa'é“sig‘ nie potrzebuje., Slepa ufno$é starego ksigcia jeszcze
zgubniéj niz onego czasu braterska poblazliwodé Kiedrzyfiskiego,
wplyngé musiata na te bogats umystowo, a dziecieca zaledwie
w moraln'ém wyksztalceniu nature. Kiedy widzimy wladze nad
czémkolwiek w reku dziecka, a miecz w reku szalonego, to zawsze
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strach - nas bierze o tych, co blizko stojg; lecz réwna niemal
przejmuje niespokojno$é o dziecko i o szalefica. Blizko stojacy
mogy, sig bronié; moga ucieczkg ratowaé. Oni sami od siebie nigdzie
nie uciekna; sami przed sobg bronié sig nie potrafig! Ten czas
plenipotencyi JBS‘t najmetniejszym uc;te,,pnm w biografii btrzelec-
kiego. ‘

Kto temu winien?

Oto w pot na pot — ksigle I*rancxszek i..." poczty.

No tak, poczty, Nie wszedzie dochodzily; po catych miesia-
cach list z prowincyi do prowincyi niosty, a do odleglych wiosek
i miasteczek ledwo czasem raz lub dwa razy na rok go-przeslaly.
Ludzie zwyczajni byli nie pisywaé do siebie; po pewnym czasie
przywykali nic o sobie nie wiedzied. Mnédstwo znaliémy rodzin,
po wiekszéj czedei nawet kochajacych sie rodzin, ktére tym spo-'
sobem w zapomnienia falach potopily najblizszych czlonkéw
swoich., Jedna matka z owéj epoki przez dziesieé lat nie wiedzia-
ta o $mierci swego syna, wlaénie dla tego, ze byt jéj ulubieficem
wérdd innych, i ci inni zlg wiedcia martwié jéj nie chcieli. Takie
rozluZnienie stosunkow serdecznych, takie usuniecie wptywow, do
ktérych osobistosci- bezwiednie w pierwszém zarahiu Zycia ju? sie
nalozyly, musiato szkodliwie oddzialywaé na obie strony. Pawet
z Karslbadu wdzigezném stowem do siostry sig¢ odezwal, lecz sto-
wo to czytata po -raz pierwszy, gdy juz Pawla dawno w Karls-
badzie nie bylo. — Wiec gdzie go szukadér... Pawet drugi raz sig
nie zglosit: paniIzabella nie wiedziala gdzie sig zglosié, iodtad juz
sig na zawsze z oczu stracili. Jemu ubyla jedyna mozliwa kon-
trola: t. j. wspélnogé rodzinnéj odpowiedzialnodci—ijéj takze troche
rodzinnéj cnoty z serca ubylo, za nadto sig oswoila z tg myS$la,
ze ,Pawel gdzie$ przepadl® — i nie szukala go w chwilach gdy
koniecznie godzilo sig poszukad.—Istotnie, dobrze urzgdzone poczty
sg nader umoralniajacg instytucya.-

‘Do jakiego stopnia zobojetnienia rodzinnego do;sé mozna
bylo wtedy, najwymowniéj zaswiadcza ta drobna okolicznodé, ze
gdy$my sie teraz u siostrzeficdw i siostrzenic. niektérych objadniefi
dopominali, nikt nie umiat nam powiedzie¢ u jakiego to Sapiehy
i jak dlugo ich wuj przebywal. - Ze $wiata niegdy$ slyszelidmy,
Ze mu jego pryngypal tysigc dusz w testamencie zapisal, Ze spad- -
kobiercy prze$ladowali go za to, i Ze on przecie? ze wszystkimi
dal sobie rade. — Rzecz zdawala nam sig dosé prosta.‘—-— Jesdli co
prawda zapisujagcy miliony (1,000 dusz liczylo si¢ w wartodci mi-
liona) jedli tedy zapisujacy pryncypalowie sg wielkg osobliwodcia,
to gniewajgcy sig na zapis prawni spadkobiercy, -sg tak pospoli--



420. ATENEUM.

tym i naturalnym wyrobem spoltecznym, ze temu: jedynie dziwié-
by sig wypadalo, gdyby ich przy qdpiecze;tov?amu testamentu za-
brakto. Spadkobiercy przesladowali Strz.elecklegf)fod czegoz b};h
moznymi panami? Podburzyli przeciw niemu opinig c;%}ej prowin- -
cyi. — Coz latwiejszegol—Plenipotent i naduiycie, .me sg 1.:0 ko-
niecznie w stowniku blizkoznaczne wyrazy; ale plemp?tent i n.a.&-
uzycie tworzg silne stowarzyszenie pojg¢ w umySle Iut?zklm,
,,association d’idées” tak chemicznie " spowinowacona, Ze nic la-
twiejszego jak wzmianka o jedném, hypoteze,oc.irugiém wyt‘vo}aé.
Znajomy nasz dobry, pewny obywatel wolyfiski, gdy sam jechat
do Bobrujska, spotkal si¢ w drodze z wiezionym do sgdu Strze-
leckim, na wlasne oczy widzial, 2e byl w dyby zakuty; wymineli
sig do§é szybko — lecz widziat dyby i mocno byt tém ?gorszony.
My sie przyznajemy, ze nie byliSmy zgorszeni. Nan? inna zndéw
kombinacya szybciéj jeszcze tworzyla sig w glowie, niz polgczenie
plenipotenta z naduzyciem: kombinacya naduiycia z silg — z silg
wszelkiego rodzaju Madkowéj piesci, Rotszyldowskiego zlota, ksig-
2ecéj na gronostajowym plaszczu mitry. Przyjemnie nam tez bylo
ustyszeé, ze pan Pawel, obcy przybysz, bez krewnych, bez przy-
jaciot szczerych, nie pozwolit zgniedé sie na miazge mozno-pafi-
skiéj rece, igdzie stu innych byloby z kretesem przepadio, on je-
dnak na wierzch wyplynal; widaé ze nie od ksztaltu, nie dla tego
tylko iz byta pigkng, glowg na karku nosil. To bylo nasze prze-
konanie od r. 1843 az prawie po chwile biezaca. PragneliSmy
tylko poprzeé je w niniejszém wspomnieniu nazwa geograficzng
miejsca i chrzestném imieniem owego ksiecia Sapiehy. Jedna
z notatek wcale nam pod tym wzgledem zadoéé nie uczynita, ale
przynajmniéj utwierdzila nas w zaufaniu ku dawniejszym trady-
cyom i wnioskom. Sapieha byl z Wotynia:—, Pawet przy swoim
whaturalnym rozumie, checi i woli wyprostowat i uregulowal in-
»teresa ksigcia, co tenze zawdzigezajac zapisal mu yeden Elucz(l)
»w dozywocie; Tecz mlodzi ksigzgta nielubigcy Pawtla, ulozyli sig
»z nim wyplaciwszy mu gotéwka 12,000 dukatéw, i temi to pie-
»niedzmi zaczat robié w Petersburgu bankierskie interesa.® —
Rzecz tym sposobem przedstawiata sig dos$é czysto, nawet inte-
resa bankierskie, o ktérych znéw w innéj formie platalo sig po-
danie, tutaj na wlasciwém miejscu sig znalazly, by poczatek ‘ma-
jatku starczacego na high life w Anglii wyttémaczyé.—Szkoda, ze
tak nie bylol ach! jeszcze wigksza szkoda, ze byto troche ba, zu-
pelnie inaczéj. 7 sasiedztwa rodzonéj siostrzenicy pana Pawla

przyszta notatka obejmujgca bardzo smutne, lecz datami i nazwis-
kami objasnione szczegoly.
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Najpierwéj pokazuje sig wedtug notatki, a raczéj wediug $wia-
dectwa kolegi, ktéry niegdyé z Pawlem razem w administracyi
ksiecia stuzyl—i nawiasem moéwige, dzi§ jeszcze staruszek powta-
rza, 2e nigdy nie widzial pigkniejszego od Pawla mezczyzny —
se ksigze protektor byt ksigciem Franciszkiem, a 2adni mio--
dzi ksiazeta nie mogli hyé jego dziedzicami, bo zostawil jednego
tylko syna po sobie, ksigcia Eustachego (1). Pierwsza wzmianka
o ksieciu Eustachym juz nas bardzo =z tropu zbila. Niechaj cier-
pliwoéé czytelnikéw raz jeszcze krétki epizod przebaczy. Wielu
z nich pewnie domyslilo sig, Zze nie jesteSmy czcig zbyt glgboka
dla starych rodéw naszych historycznych przejeci. Jesli do wspotki
ze §. p. Bartoszewiczem nie mogliémy kocha¢ Jezuitéw, to do wspot-
ki przyna]rméj, on ze swojéj niewyczerpanéj, my 2 naszéj ograni-
czonéj ibardzo niedostatecznéj wiedzy dziejowéj, zlozylidmy sig na
to przekonanie, ze wszystkie rody cigzko w koficu zawinity, i wszy-
stkie wedlug energicznego wyraZenia pana Juliana ,w strzepki¢
za to poszly, lub pdjda. Chodby nawet i wszystkie, to ksigzg Eu-
stachy niezawodnie odznaczajacy sie wyjatek stanowil. Moze zre-
sztg nieodznaczajacy  sig—wladnie to bylo gtéwng jego chardkte-
rystyka, Ze si¢ nie odznaczah ale niemniéj przeto byl ciekawym,
szczegdlnym wyjatkiem, byt wyjatkiem prawdziwie szacunku god-
nym, choé nie odznaczajacym sie. Istotnie, ostatni potomek het-
mafiskiéj linii Sapiehdw ani portretowo -ani legendowo nie przy-
wodzit na my$l swych przodkéw. - Zdarzylo nam sie kilka razy
siedzieé w tym samym gdzie i on byl pokoju, nie zapamigtali§my
ryséw jego twarzy choéby w tak grubszym szkicu jak pamieta-
my rysy np. pana Piotra Strzeleckiego, ktérego przeciez jeden raz
widzieliémy; zdaje nam sig, ze byl ledwie $redniego wzrostu, szczu-
ply i dobrze ju: szpakowaty, lecz gdyby kto powiedzial, Ze mial
czarne lub blond wlosy, nie $mielibyémy sie z nim sprzeczad. Jak-
kolwiek zapomnieliémy ryséw, wybornie za to niektére slowa
pamigtamy: ,;Och! my z ksiegcienh, ttomaczyt komus, nie lubimy sig
spotykad od ostatniéj naszéj rozmowy w Warszawie.* Na pierwsze
jego wezwanie co predzéj pedze, przedstawiam -sig. ,A ty tu
po co?* z frasobliwg ming pyta mnie ksigz¢. Po rozkazy WKsia-
2¢cé] Mosci wedlug odebranego pisma. Weale niepotrzebnie, wielcy
wiladciciele ziemscy juzby powinni wiedzied o tém, Ze ich pierwszym
obowigzkiem majgtkéw swoich nie tracié..” i't. d. ,,Wszystko to

=

(2) Ksigie Eustgchy mial braci, ale prz.yrodmch, cho¢ Wspélnego nazw1ska Sa
piehéw, z innéj jednak zupelnie linii, :
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prawda, lecz mnie si¢ zdawalo, Ze co kto swojém nazwisk?em pod-
pisuje, to bez domyslnych wyjatkéw za swoje przekonan'le Qrzed
kazdym uznaé jest gotéw..“ W innéj znow okolicznf)s'c1 W{ellg.af
pani zjego $wiata pytata: ,,Objasnijciez mnie, co to jest ten jakis
Lamennais? (przepraszamy za zlg polszczyzng naszg, ale rozmowa
szla po francuzku i chcielibyémy wiernie jéj charakter zachowad).
,Lamennais, odrzekl ksigzg¢ Eustachy, to bardzo znakomity czlo-
wiek, najlepszy dzi§ pisarz we Francyi.“ ,,Styszalam, “ie waryat
i podzegacz—un fou, un-incendiaire.* ,,C62 znowu? me.poszlakP-
wanéj prawosci, moina sig z nim na niektére rzeczy nie godzié,
ale czedciéj jeszcze stusznodé przyznaé mu trzeba. Znakomity czio-
wiek‘-—raz jeszcze powtorzyl. ) 4
Mniejsza jednak o stowa; w ksigciu Eustachym ceniliémy za-
~ jete przez niego stanowisko. Umiat nie byd. Gdzie inni sig krzg-
tali jak muchy przy wozie, na wy$cigi sig ttoczyli w pierwsze rzedy
i przed oczy—ach! nie mito dzi§ wspominaé—bardzo niechetnych
lub zupelnie o czém inném mydlacych widzéw — on z godnoscig
stal na. boku, nigdzie si¢ nie cisnal —i nic, a szczegolniéj za
rozglosem nie ubiegal. Moze bylo w tém troche zmeczenia
zyciem, troche gnebigcéj tesknoty. W krétkim rozstgpie czasu.
dwa ciosy na serce mu padly: $mieré Zony i strata ogromnego
dziedzicznego od wiekéw majatku. Zal po ogromnym dziedzi-
czﬁym majgtku mégl byé wspdlny nie jednemu zresztg w jego
sferach, lecz 2al po Zonie mlodéj i pigknéj cdérce bankiera,
angielskiego, ktdérg z milosci poslubil, to juz stanowilo wylgczniej-
s23 osobistosci jego wlasciwo$é. Rzecz widaé¢ byla niezwykla,
gdyZz niezwykte daleko nawet i wysoko budzila wspélczucie. Kie-
dy kosztowny jego skarbiec do Petersburga przywieziono, a w je-
dnéj szkatulce znalazia sig prze$liczna miniatura nieboszczki ze zlo-
tym puklem jéj wloséw, cesarzowa osobiécie tg droga pamiatkeg
przesta¢é mu do Londynu kazata. Byla tez to jedyna podobno,
ktéra mu z wielu innych po ukochandj zostala, gdyz zrzekl sig
dobrowolnie zapisanych sobie w jéj testamencie miliondw. Przy-
puszczamy wige, Ze ciche odosobnienie ksigeia przypadalo z razu
do jego zatoby, a potém do jego przywyknien, jednak wygladatotez -
na jedyng dume nikngcym rodom stosowns: ,,Hetmanem byé nie mo-
ge, ani kanclerzem, ani wojewoda nawet, niechze lepiéj nic o mnie
ludzie nie wiedzg.“ Podobno, ze dopigt swego celu, i ludzie bardzo
mato o nim wiedzieli; bodaj czy dzisiaj wiedzg choéby cokolwiek.
Nie styszeliSmy nawet, czy ksigze Eustahy Sapieha dobroczynno¥cia
zastynal; kilka razy wspominano nam tylko, ze wyborny z niego
w potrzebie i nieszczgdciu kolega bywat. :
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Teraz wréémy do Strzeleckiego. Maty autor i aktor Gluszyn-
skich komedyek zaczyna niebezpieczne przedstawienie dramatu pod
tytutem: ,Niewierny Szafarz,” wedlug lekko zmienionego tekstu
ewangelicznéj przypowiesci. Stary ksigze Franciszek okolo r. 1828
polecit mu rozprzedanie ddbr Bychowskich. ,,Strzelecki sprzeda-
wal bardzo tanio, przyjaciolom swoim, Zeby mieé z wich wspdlni-
kéw; prawie darmo porozdawatlt folwarki: Jozefowi Szaniawskiemu
Dunajek, Stawinskiemu Zolotnie, Kiersnowskiemu Sahadéw, sam
dla siebie pod imieniem Milosza wzigt HorodZce.** Juz takim spo-
sobem 9,000 dusz rozposazono, gdy ksigZe¢ Franciszek umart za gra-
nica, a dziedzic jego ksigze Eustachy, przestrzeiony o marnotraw-
stwie pelnomocnika, osobiscie do Bychowa zjechal. Tutaj zajsé
miata gwattowna scena. Ksigle Eustachy dopominal sig¢ o ksiegi
kassowe; Strzelecki nie chcial-mu ich zlozyé; ksigze sam je wzigt
ze skrzyni; Strzelecki przy pomocy kassyera Kiersnowskiego wy-
darl je z ragk ksigcia i.. i na tém sig skoficzylo. ,Strzelecki po
tych zajsciach z ksigciem z malym funduszem wyjechat do War-
szawy. Darowizny od ksigcia (pewnie Franciszka) nie otrzymat Za-
dnéj. Sgdownie pocigganym nie byl Dwa tu szczegdély nie przypa-
dajg ani do innych $wiadectw, ani do miary rzeczywistych natury
udzkiéj objawow, Najprzdd, oile co wtém Zyciu nieprawidtowém,
kometarném, dowie$é mozna, to prawie dowiedzioném sig . zdaje,
2e w tym czasie zametu i dziejowych przelomoéw Strzelecki ni-
,gdy nie byl w Warszawie, sprawy bychowskie przeszlo dwa lata
czasu mu zajely; w klopoty z ich powodu zawiklany, przedewszy-
stkiém o wlasnym musiatl mysleé ratunku... Aby go tez do sadu
nie pociggano, to rzecz po prostu niepodobna. W razie nawet gdy-
by awantura z ksiegami kassowemi mniéj brutalng mijala forme,
jeszczeby ksigze Eustachy latwiéj przeniewierstwo pienigzne, niz
osobiste uchybienie wybaczyl. Wszelkie okolicznodci zdajg sig
wige potwierdzaé to, codmy .od wolynkiego obywatela o podrdi-
ném spotkaniu ze Strzeleckim styszeli. Zapewne wypadki z roku
1830 i 31 polozenie jego na lepsze zmienily; przeciwnik sig oddalil,
sprawiedliwosci rgce bezczynnie opadly; a Iudziom wuszy na wiedci
tego rodzaju stepiaty, wielu sig nie dowiedzialo nigdy, inni zapom-
nieli. ‘

W skrusze serca przyznajemy sig czytelnikom, Ze mamy wiel-
kg ochotg na tych dwdéch niedoktadnodciach cala obrong Strzele-
ckiego ugruntowaé. Wiernie az po tg chwile trwaliSmy w bez-
stronno$ci naszéj, lecz im daléj brngé nam przychodzi po tych ba-
jorach nierzetelnosci, a w bawelng nie obwijajac, po tych kalu-
zach prostego oszustwa, tém gorecéj wzdychamy do jakiéj§ by tei
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najwezszéj éciezyny, przez ktérg z nim razem mogliby$my na otwarte
pole sig wydostad. Jednak on péZniéj w rzedzie najczystszéj sta-
wy bohateréw stangt—jako bezkrwawy zdobywca ziem, skarboéw
i prawd nowych zablysnal; choéby$my nie chcieli jego samego, to
w nim jeszcze potrzebujemy uszanowad godnodé nauki. A kto wie
zreszta, czy mamy prawo go potepiad? Stawione przeciw niemu
oskarzenia, na catéj kuli ziemskiéj przy wszystkich rozprzedaZzach
i zakupach, przy wszystkich rozdawnictwach iobdzieleniach sig sty-
szy, czy o dobra bychowskie, czy o zupe rumfordzks chodzi.
Jestedmy pewni, ze gdyby wspétczesny Jozefowi Egipcyanin pa-
migtniki swoje w jakim sarkofagu lub w jakiéj piramidzie zosta-
wil, toby w nich byto dowiedzioném lub raczéj dowodzoném, Ze
Jézef na rozprzedawaniu zboza a skupowaniu gruntéw egipskich,
z krzywdg Faraona wyborne robil interesa. Kazdy gotowby byl
przysiadz, Ze jego sasiadowi pelniejsze worki. zdrowszém i pigkniej-
szém ziarnem mnasypuje, dla swoich wtasnych widokdéw. Od sgsiada
do sgsiada niecheé sig rozszerza, coraz glo$niéj szemraé zaczyna—
wiém, wyobrazmy sobie—TFaraonowie sig zmieniajg, syn po ojcu
na tron wstepuje—zwykta podejrzliwodé nastepcy przeciw mi-
nistrom poprzednika lgczy si¢ z naciskiem opinii publicznéj—upo-
korzenia gradem kamieni sypig sig na pyszng glowe Jozefa—Jozet
jest hardy, zuchwaly niecierpliwy... ostatecznie biedaka w dyby
zakuwajg. Powiedé sie gladko jak -z platka rozwija—wierzyliby-
$my jéj silniéj niz kto kiedykolwiek przez siebie samego wysle- .
dzonéj powiedci uwierzyl—gdyby—juz w 1831 r. Strzelecki dosé bo-
gatym z Petersburga nie wyjechal, by najdrozsza (pod wzgle-
dem uttzymania) Anglia zamieszkaé, trzy lata miedzy wyzszg jéj
szlachtyg spedzié i nakoniec w podrdz na okoto Swiata sig wybrad,
Bankierskie interesa pierwszéj notatki usprawiedliwityby pézniej-
sza zamoZnosé—lecz to strapienie nasze wlasnie, Ze od 1828 do
1831, czasu jak najwyrazniéj do innych, précz bychowskich i sa-
dowych intereséw brakuje. - Odtézmyz wszystkie razem na bok
z dobrodziejstwem niezupelnie rozgmatwanéj watpliwosci, i wraz ze
Strzeleckim nowg kartg zacznijmy.

(Dokoriczente nastgps.)
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WEDEUG RODZINNYCH I TOWARZYSKICH WSPOMNIEN
przez

NARCYZE ZMICHOWSKA.

»nDe mortuis aut veritas, aut nikil. <

11,

Kazda rodzina ma w swojém tonie jakiegod »ducha niespo-
kojnego,” ktéry jg przez lata cale pod grozg hanby lub nieszcre-
Scia trzyma; tyle razy przynajmniéj i w tak wielu juz rodzinach
spotykaliSmy sig z tg plaga, ze dla pospiechu wyjatki pomijamy
i spostrzezeniem naszém ogét obejmujemy. Co6z ogdlowi na zaze-
gnanie wspdlnych niebezpieczefistw poradzié? Gdyby to mozna
zna¢ i rozumieé nature owych tajemniczych bolidéw, znalazioby
sig jaki$ érodek ratunku; lecz w tém biada wlasnie, Ze wigcdj nie-
réwnie wiemy o skladzie z nieba spadtych lub jeszcze po niebie
krazgcych meteordw, niz o ktérymkolwiek z owych wcielonych
klopotéw domowego ogniska. Zkad sig to wzielo? DPytaja trwo-
znie zdumieni rodzice, bracia i siostry, stryjowie i ciotki. W kogo
sig to wdato? Syn takich poczciwych i spokojnych ludzil Cérka
tak starannie w$réd samych dobrych przykladsw wychowanal..,
Co tu poczagé z nimi? a jedli nic sig nie pocznie, to co z nich be-
dzie? Tak — najgléwniejsze zapytanie wladnie, co z nich bedzie?
Tego nikt a nikt przewidzieé nie moze, temu zadna a Zadna préba
pedagogiczna nie zapobiely. Bywajg z nich rozbitki, bywaja grzy-
by zjadliwe wydzielajgce miazmata, bywajg rézne gatunki paso-
zytéw rodlinnych lub zwierzecych, czasem bywaja chmury i pio-
runy, ale tez czasem dyamenty. Nie wolno wprawdzie spuszczad
sig na tg ostatnia wygrang, Migdzy duchami niespokojnymi, za-
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wsze wigcéj Kartuszé\;v niz Kortezéw; ,utrapienie domowe* stokrodé
czgdciéj w szpitalu na delirium tremens koficzy, -niz $ladem Ha-
stingséw wielkorzagdztwo Indyi obejmuje, jednak zdaje nam sieg, Ze
wartoby mu te furtke losu uchylié. Dla cérek nie mamy jeszcze
wyraznie sformulowanéj kuracyi. W kaidym razie zjawisko bywa
rzadsze, bardzo rzadkie; ale dla syndéw to juz nieraz przychodzity
nam pomysty, ktére w obecnéj chwili przetomu biografii Strze-
leckiego zywiéj niz kiedykolwiek nam sie uprzytomniajg. Czy cheecie
wiedzieé co z synami zrobié? Lagodno$é ich uzuchwala; surowosé
rozwéciekla; Zli towarzysze podniecaja, dobrzy $mieszg ich lub
psujg sig od nich: nie ma innéj rady, tylko do Anglii z nimi do
Amerykil do Nowéj Hollandyi! Tam jedynie beda sig mogli roz-
wingé w konsekwencyi ze swojg niewiadoma, niezbadana, niepo-
jeta saméj sobie naturg. Jedli nic nie ma w nich do cdratowania
szybcéj wyczerpig sig i znikng — jesli jest chod atom jeden szla-
chetny i niezarazony, tatwiéj na wierzch sig wydostanie, zsiluieje
‘i nad zlemi pierwiastkami zapanuje. Zle ma wielkie uroki swoje,
neci, ol$niewa. Trudno temu zaprzeczyé; zlte niezlych nawet cig-
gnie ku sobie, lecz nie zdajemy sobie do$é jasno sprawy z tego,
ze i dobre ma wielkyg wiadze pokusy. Niepodobna wyspekulowad
takich warunkéw polozenia, w ktérychby czlowiek nie mial spo-
sobnodci, gdy zechce zle broié; wszystko na tém zalezy, by mu
dostarczyé warunkéw, w ktérych gdy szechee, natychmiast bedzie
mial sposobno$¢é dobre spelniaé i tworzyé. Wolnosceil wolnoécei
czynienia dobrze dostarczcie dzieciom waszym — to jedyna deska
zbawienna przeciw latwodci czynienia Zle. Spoleczefistwa starego
lydu cigzko pracowad musiaty nad ugigciem rozkietznanych sil bar-
barzyfistwa, sit dzikosci nawet; jak wstapily na droge obwarowy-
wania grubemi szaficami wystgpku, -tak i cnotg do twierdzy wsa-
dzilty. Za morzami, za oceanami, na stepach, w puszczach igdrach
moze ona dopiero szeroko skrzydla rozwingé, wysoko az ku szczg-
$ciu wzlecied iz’as’mionym blaskiem wzrok wahajacych sig oezaro-
wadé. Wiec za morza, za oceany, w puszcze, W gory duchy n1e-,'
spokojne!

Strzelecki zaczal od tego Ze pojechal do Angli, naturali-
zowatl sig jako poddany ' angielski i ‘podobno Wstq,ptl do uniwer-
sytetu -oxfordzkiego (i).

Coby to za dObI‘Olee]StWD bylo dzis dla nas, gdybysmy przez

(1) List jego wlasnorgezny z 1873 roku 15-Maja zawiera te stowa: Qu;mf dma
nationalité, je suis sujet anglais depuis 45 ans,”
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szczeling chociaz jednego drobnego szczegnlu, jednego stéwka, je-
dnéj wzmianki ubocznéj, spojrzeé mogli w te lata. chemicznego
procesu, gdy si¢ podejrzanego charakteru plenipotent ksigzecy na
dientelmana angielskiego, na geografa, eksploratora i odkrywceg
przeksztatcal. Czy mu koscig w gardle stanely gorzkie owoce
niesumiennéj lekkomyslnosci? czy cheiat tylko z poczatku oczy ludz-
kie tumanié, a potém zwolna sam si¢ w stuzbe prawdy zaciagnal? Czy
smutne przejécia, zdrady zausznikdw, potepiajace glosy uczciwych
ludzi napedzity mu lepszych mysli do'glowy i powazniejszg strong
zycia przed oczy mu stawity? Nigdy sie tego nie dowiemy. Pisat
on wprawdzie pamigtniki swoje wedlug najlepszéj metody: dzieh
po dniu, wrazenie po wrazeniu, na gorgco, jak bylo w chwili bie-
zacéj—ale pamigtniki spalono! historya ich, do historyi testamen-
towéj juz nalezy. Wiemy jedynie, ze istnialy; e mogly najcie-
kkawsze inajpozyteczniejsze—ma sig rozumied nam, nie Anglikom --
przekazaé wskazowki, — lecz to wszystko stracone. Z najwazniej-
szego regestru zostala gdzieniegdzie ogdlna summa wyraZnie od-
kredlona; cyfry jéj skladnikowe na zawsze tajemnica beda. Sam
pobyt w Oxfordzie naprzyklad; pisza do nas, Ze tam trzy lata
spedzil, zdal egzamin i stopieft doktorski otrzymal. Wszelkie oko-
liczrosci odpowiednio sie z tém skladajg. Przy najwigkszych zdol-
nosciach mtody czlowiek, ktéry szkot nie skoficzyl, a choé mégt
wiele czyta¢ w czasie swego wezyratu na Litwie i Bialorusi, to
pewnie o naukach przyrodniczych nadzwyczaj malo czytal: przy
najwigkszych tedy zdolnosciach nie potrafitby tak odrazu silg in-
tuicyi, natchnienia i zapatu w geologa sig przedzierzgnad. Intuicya,
natchnienie, zapal, niezawsze i w lingwistyce powazniejsze studya
zastapia. Wyborne i konieczne do praw etyki, na nic sig chodby
przy gramatyce nie zdadza. Mickiewicz bez zaprzeczenia znal
»wielkie prawdy nieznane dla tlumu,” jednak sig w etymologii as-
syryjskiéj pomylit troche. Céz tu dopiero o matematyce, o chemii,
o fizyce wspominad! Strzelecki jednak opanowal te wszystkie wie-
dzy ludzkiéj podwaliny i stropy; musial jaki$ czas zycia wylacznie
na to odlozy¢ i musiat sig uczyé. Wedlug udzielonych nam wia-
domodci, mial przez czas jaki§ na oxfordzki czy tez na edymbur-
ski uniwersytet uczgszczaé. Mielidmy onego czasu sposobnogé jesli
nie bezposrednia, to bardzo blizko posredniczgcg droga, zapytaé
go o dokladniejsze w.tym wzgledzie szczegély. Nie wyzyskaliSmy
ow¢j sposobnosci... dla téj saméj przyczyny, dla ktéréj ity szano-
wny czytelniku i ty szanowna czytelniczko nie wyzyskalidcie téj,
co wam sig zdarzyta: wtedy... no, juz sobie przypomnieliicie tatwo.
Wspdlny to nam stary obyczaj.
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Udato nam sig wszelako zdobyé jeden pewnik przynajmniéj
na wiasném Swiadectwie Strzeleckiege oparty: wkrétce po swojém
do Anglii przybyciu wybral sie na zwiedzenie péinocnéj Szkocyi,
a wybral daleko wigeéj, jak si¢ zdaje, w charakterze obeznanego
ze swym przedmiotem agronoma, niz rozkoszujacego sig pieknoseia
krajobrazéw turysty. Mogt zaiste by¢ jednym i drugim, lecz nie
mamy dowodu, aby sie zachwycal skalami, po ktérych bohatero-
wie Walter-Scotta jelenie <cigali, aby we mgly tumanach, przy
blasku ksigzycowym o Fingalu i smetnéj Malwinie rozmyélal,
A przeciwnie mamy dowéd, Ze mu sig bardzo podobalo jedno ows
crzarniane ° gospodarstwo (sheep-farm) i zaraz na miejscu waine,
treSciwe, znaé bystrém okiem zebrane spostrzezenia do swéj ksig-
zeczki notatkowéj zapisal,

O tym szczegéle dowiedzielidmy sig z VIII czesci ,,Opisu
Nowéj Potudniowéj Walii,** gdy? stawny eksplorator zastanawia-
jac sig¢ nad uprawa, rodzajem i sposobem wyzyskania rozleglych
obszaréw jéj gruntu, wzgledem pastwisk, hodowli owiec i mozli-
" wych ulepszei rady swoje podaje. Przypuszczamy w téj chwili,
ie jedli ktory z pandw gospodarzy czytaé bedzie niniejszy Zycio-
rys, to wiasnie owe rady zaciekawig go trocheg; calego ustepu
jednak niepodobna tlémaczyé dla braku miejsca;.a dla braku kom-
petentnego sadu, jeszcze niepodobnié] wybrad gldwniejsze punkta
dodé trafnie, by daty jasne i wierne o rzeczy pojecie: najogélniéj
wigc tylko wspomnimy, Ze Strzelecki zaleca osadnikom jakodé wy-
2¢j od ilodci cenié; niech o pét mniejsze beds ich stada, ale o dwa
razy zwigkszona kazdéj sztuki, co do miesa i welny, wydajnodc.
Wskazuje odpowiednie ku temu $rodki, i przy sposobnodci chwali
bardzo urzadzenie owczarni pana Patryka Sellara zhrabstwa Shu-
therland: ,,Runa jego owiec od 4 do 5 funtdéw, a dwiartki jego
baraniny w gorszym gatunku od 12 do 17, w lepszym od 18 do 26
funtéw wazytyl* Strzelecki wielkim wykrzyknikiem zakofcza to
sprawozdanie; dla nas biograficzng warto$é majg tylko wstgpne
jego slowa 1845 roku drukowane: ’

»Pigtnascie lat temu (a zatem 18311.) kiedy pigza,cy zwiedzat
polnocng Szkocya, zwiedzil takie Tongue i owczarniane gospo-
darstwo (sheep-farm) Strathnaver, wzdtuz Loch-Naver i rzeki te-
goZ imienia lezgce. ,,Co sie tycze urzadzenia same2e fermy, ksig-
Zeczka notatkowa podaje mu nastepujace fakta:

» Wzgbrzysta okolica Strathnaveru zywo rozbudza o Szlgzku
wspomnienia....... (kropki sg autentyczne i alinea wiernie zacho-
wana). -

,,Pastwiska dla. owiec przeznaczone, réwniez jak Wokohcach
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Leszna lub Wartenberga, podzielone na raf letnig izimowa.” (Opu-
szczamy dalsze specyalnéj tredci szczegoly, nie opudcimy jednak
wyrazéw, ktére o kilkanascie wierszy nizéj stoja). ,,G%éwn}t fl% na-
cisk kladg na dobdr trykdw i sortowanie jagnigt; staranniéj sig to
cdbywa niz na Szlazku, lub u nas w Ksigztwie Poznanskiém.

Jak naturalnie z pod piéra mu sig wysunglto owo: u nas! Gdy
po latach pigtnastu notatke przepisywat jeszcze dla niego ,,u nas«
znaczylo wielkopolskie krajel

A nam teraz sama notatka, co znaczy? Do pewnego stopnia
znaczy: akt uniewinniajacy ksigcia Franciszka. Jakimkolwiek mogt
by¢ pan plenipotent, to pewna przynajmniéj, Ze pan rzadca byt
wybornym agronomem—juz przed rokiem 1830o. Z drugiéj strony
czy ksigzg Eustachy miat stuszno$é, czy nie mial stusznodei w za-
rzutach plenipotentowi czynionych, to takie jest pewném, ze téj
sprawy przed sady cudzoziemskiéj opinii nie wywlekat i ziomka
swego w pokoju zostawil. Rzecz zdaje sie niezdumiewajaca; po
prostu godziwa tylko. Nie przeczymy, ze godziwa tylko, ale nie-
mniéj zdumiewajgca. Wedlug statystycznych obliczef naszego
doswiadczenia, sto razy tatwiéj coé bardzo dobrego pomimo wielu
_ trudnosei dokonaé, niz czegod ztego ludziom, gdy sita i okoliczno-
dci po temu, nie zrobié.

Ksigze Eustachy wtadnie silg i okolicznosci mial za soba; cala
arystokracya, najznakomitsze potegi finansowe Wielkié; Brytanii,
* jak solidarnie si¢ miedzy soba trzymaja, tak solidarnie bytyby
ksigcia Eustachego poparty. Z pierwsza na réwni go stawiato
prawo urodzenia, z drugiemi przez malzefistwo swoje blizsze za-
wart stosunki; i tu i tam zrzeczenie sig majatku po zmarléj Zonie,
gleboki szacunek, prawie rzecby mozna ogolng popularnoéé mu
zjednato: stowo, pél stowa ksiecia FEustachego, a zamknelyby sie
przed Strzeleckim zlociste podwoje magnatéw, nawet godcinne
dwory prowincyonalngj ,,gentry: tego poéislowa ksigze Eustachy
nigdy nie wymoéwil. Nieraz bezwatpienia doszta go wzmianka
o dawnym ulubieficu ojcowskim; coraz podobniejszg ewentualno- -
dcig stawalo s}g spotkanie go w domu u ktérego ze wspdlnych
znajomych—mogto sig zdarzyé, iz przy tymie samym stole, z téjze
saméj butelki portweinu do szklanek nalejg im kiedy—nie zda- )
rzylo sig ani razu, lecz zdarzyé mogto; rachunek prawdopodobiesi-
stwa ciggie grozil summg téj nieprzyjemnosdci, a przeciez ksiaze mil-
czenia dochowal. '

Jakim sposobem Strzelecki juz w pierwszych latach swego
pobytu, znalazt droge do arystokratyczaych kolek najarystokra-
tyczniejszego w Europie spoteczefistwa? to chyba jego szczesciu
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do ludzi przypisa¢ musimy. Rozstapiono mu sie dlatego wiadnie,
e byt tak zupelnie innym od drugich; potém zatrzymano go dla-
tego, ze byl tak zupelnie do drugich podobnym, ale to podobnym
z ruchu, z postawy, .z wyrazu twarzy, z zasad i spesobu Zyciag,
a nawet podobnym do najlepszych—z zaslugi. Pierwszy byle jaki
domorosty parweniusz, migdzy Wartg a »szumnym* Dniestrem
anglomanig cierpigcy, niezawodnie poprzestalby na zycezliwéj pro-
tekeyi jakiej lady, a przyjazi prawdziwego lorda zenitem szcze-
Sciaby mu sig wydala. Strzelecki glebiéj jeszcze angielszezyzna
sig przejal; istnie po angielsku zrozumial on to, ze najzyczliwsza
protekcya nie wzniesie tak wysoko i tak bezpiecznie, jak udowo-
dnienie ‘osobistéj wartodci, a niczyja przyjazi nie zastapi prawa,
Za przykiadem ambitnych czystéj krwi Anglikéw, wzial sie do
nauki, do pracy, zalozyt scbie cel wzniosly, a dla Anglii uzytecz-
ny, wsréd trudéw, z naraZeniem Zycia go osiggnal, i zostal takim
dzentelmanem, %e niktby si¢ w nim cudzoziemca nie domyslit, za-
trzymatl tylko polskie nazwisko i galicyjski tytul hrabiego. ,,Co do
tytulu, pisze w ostatnim licie swoim z 23 Sierpnia 1873 roku, tak
sig rzeczy mialy: Podczas méj nieobecnosci w Europie, starszy moj
brat dzi§ juz niezyjacy, odnalazt w papierach naszych rodzinnych,
Ze nalezymy do galicyjskiego szczepu tamtejszych hrabiéw Strze-
leckich i ze stuszném prawem podobnyz tytul nam sig nosié godzi.
Dzienniki z Poznafiskiego, w ktérém zamieszkiwal, i berlifiskie takze,
wzmiankujac o postepie mych odkry¢ i podrézy, podniosty to twier-
dzenie, a gdy angielskie je powtérzyly —ten pierwszy glos z Po-
znania echem po echu sig odbijajac, doszedt Anglii, jéj osad i mnie
samego jako fakt spelniony. Za powrotem moim 1844 roku oglo-
szenie czynionych w Australii poszukiwaf, zbyt mie zajelo i czasu
mi nie starczylo, by koniec polozyé tym, ktére na polu genealo-
giczaém przedsigwzieto. Spostrzeglszy pdZniéj, Ze starania mego
brata, * pierwéj nim forme legalng uzyskaéby mogly, wymagajg
umy$lnych agentéw w Poznaniu, we Lwowie, w Wiedniu i w Ber-
linie, ze Yozonym kosztom, praktyczna warto$é spodziewanych ko-
rzySci nigdy nie odpowie, bez wahania opudcitem ten interes, tém-
bardziéj, ze prawo angielskie i nie zna i nie uznaje obcych tytu-
16w, poddanym swoim nadawanych. To tez kiedy w roku 1843
‘ wydalem swoje ksiazke n Australii, nazwisko tylko moje kroétko
i bez dodatkéw na niéj polozylem. Z grzecznosci jedynie, w roku
nastepnym, lord Colchester, prezes Towarzystwa (geograficznego)
przyozdobil je tytulem hrabiego.® ‘ :

Pan Piotr, pani Izabella, zawsze jednak utrzymywali, Ze
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pierwsze ,,poszukiwania genealogiczne¥ w skutku wyraZnych 2y-
czeth Pawla przedsiewzigto.

Jesli rzeczywiscie Pawel zglaszal sig kiedy o co$ podobnego,
to juz chyba po roku 1839 mnastgpi¢ musialo. Przez dlugie lata
‘poprzednie, rodzina mnic plféwie onim nie wiedzialta. Czasem bar-
dzo groZne, czasem bardzo Swietne dolatywaly o nim wiedci; za
czystg prawda nikt zbyt pilnie nie gonil. To jego zwyczaj, ‘mo-
wiono sobie na uspokojenie sumienia, on tak ciggle raz poraz zni-
ka, 1 znéw sig niespodziewanie wynurza. Miano stusznosé. Pawel
~ zndw sie niespodziewanie wynurzyl, a do tego, wynurzyl ze Sta-
néw Zjednoczonychl—Wracato ztamtad kilku tutaczy naszych, roz-
powiadali wesolo o swoich biedach i klopotach — wszyscy mtodzi
jeszcze byli — zartowali opowiadajac, lecz tam w Ameryce nie
o zarty chodzilo. Tam okropna tgsknota po starym lgdzie trapita,
- a powrét bez pienigdzy niemozliwy, a pieniadze niemozliwe bez

zarobku, a zarobek trudny bez stosunkdéw i znajomosci jezyka, co
gorzéj, zarobek zmudny dla dotknigtych nostalgia. Los szczesliwy
zdarzyl, ze spotkali jakiego$ Polaka, Strzeleckiego, on ich wzial
w opieke, mial tez jakie$ z bankierami stosunki, niektérym znalazt
umieszczenie; dla wszystkich takim serdecznym, przyjacielskim,
uczynnym sig okazall Im samym pomégl wrécié do Europy! ,,Jak-
ze wyglada 6w Strzelecki? zkad rodem? pyta jeden ze stuchaczy.
Zkad rodem? nie wiedzg, nigdy si¢ o tém nie zgadalo, o réznych
stronach kraju wspominatl i kazdg znal réwnie dokladnie. A jak
doktadnie! Rzadko sig widzi tak ze wszech miar pociggajgcego
czlowieka: wzrost, postawa na piedestal, oczy szafirowe wprost do
serca schowad, przesliczny mezczyznal— To niezawednie Pawelek!
wola wtedy pytajacy, rodzony siostrzeniec Kiedrzynskiego, ten
sam wiadnie, co lepié¢j znal od innych historyg warszawskiéj
ucieczki. Istotnie spotkany przez wychodZcéw sympatyczny przy-
jaciel, byl Pawlem Strzeleckim. Siostrzeniec Kiedrzyfskiego, przy
zdarzonéj sposobnodci ustng wiadomoéé o nim z Francyi w Po-
znafiskie wyprawil, Moze tam inng drogg inna jaka doszta, a spo-
tkawszy sig w przelocie, obie od wzajemnego uderzenia zmgtniaty;
to pewna, iz gdySmy ‘niezadlugo na miejsce spotkania przybyli,
juz ze wszystkiego razem uloiyla si¢ wyborna keepsakowa po-
wiastka. = Co najdziwniejsze to to, iZ w gléwnéj j&j czedci u ksie-
cia Hustachego troche sie zapoZyczono. Wedlug powiastki, Strze-
~ lecki pracowal w banku jakiego$ Amerykanina, ozenit sig z corkg
jego jedynaczky; dostal milion dolardw posagu; stracit wczednie
zong, ktéra mu wszystko zapisala, a teraz w nieutulonym zaly
pograzony, nigdzie sobie rady da¢ nie moZe i na jakad$ Ahaswery.



0 PAWLE EDMUNDZIE STRZELECKIM 545

sowg wedréwke sie wybiera. Dzig juz wiadoma jest rzeczs, e
Strzelecki nigdy nie byt zonatym, po zadné] bankieréwnie nie
dziedziczyl, a wige swoje miliony winien byl—w kazdym razie nie
zonie; wedrowki tez nie rozpoczynal, bo juz jg dawno rozpoczal,
a szczegdlnié] w Zadnym smutku nie byt pograony, bo wiadnie
najpigkniejsze chwile jego Zycia snuly sie nitka wybawczg z nie-
jasnéj przesziodci, ku blaskom wszelkiego rodzaju trwaltym 1 zni-
komym, akademickim i dworskim. Strzelecki podrozowal. Jak sig
ludzie rodzg z krwistym lub z6lciowym temperamentem, tak nie-
zawodnie Strzelecki z temperamentem podrésniczym sie urodzil.
I nietylko z temperamentem, ale émialo mozna powiedzieé z instyn-
ktem. Mial on wszystkie zalety dla podréznikéw niezbedne: miat
silné zdrowie, nieustraszong odwage, wielkg przytomno$é umystu
w przygodach, zrgczno$é gimnastyczng obok sity muskularnéj, har-
townos¢, zdolng w potrzebie ze spartafiskg obojetnodcia gidéd, upal
i zimno znosié; a précz tego mial jeszcze prawdziwy, co sie zowie
jaskélezy pociag do wylotu; jak Beduin, jak Kirgiz potrzebowal
zmiany miejsca, ruchu i przestrzeni. Musialo to byé jakied dzie-
dziczne, rodzinne usposobienie. Kilku osobom z jego blizszego
pokrewiefistwa bylo ono takie wladciwe; nie moglo na tak szeroka
skalg dzialania swego rozwingé, nie spotkalo réwnie przyjaznych
okolicznosci, lecz niemniéj przeto za$wiadczylo sig czynami, ktére’
bodaj czy nie wigkszych wymagaly ofiar. Jego siostra do najpd-
Zniejszego wieku zachowala taks latwg do przejechania sig o mil
kilkadziesigt gotowosé, jakg sie dzi§ rzadko u daleko od niéj mlod-
szych spotyka. WidzieliSmy jg poraz ostatni w Warszawie, nie mo-
gliSmy sig nazazdrodcié $wiezosci jéj wrazen i niestrudzonéj ener-
gil; wszystkiego byla ciekawa: teatra, wystawy, cyrki, wszystko
ja zajmowalo, i po wszystko chodzita... piechota — a pewnie juz
1€] wtedy osmy krzyzyk sig koniczyl. Z podréd jéi wnukéw, jeden
chlopiec = ze szkél, listem tylko poiegnawszy rodzicéw, w $wiat
ruszyl i przepadl bez wiedci—jedna zndéw mtoda osoba przy szczu-
plych z wiasnéj pracy funduszach, cals Europe lub przynajmniéj
Europe od Baltyku nad Tyrrefiskie morze zwiedzita. Jakié brat
jéj cioteczny, mlodziutki marynarz, rozbit sig na okrecie do Strze-
lehkiego wladnie nalezgcym i utongl. Wszyscy mniéj wiscédj z tego
szczepu pachodzagey, objawiajg pewnsg sklonnodéé do wychoditwa,
przesiedlania sig w da'ekie okolice; nic ich to nie kosztuje urodzié
sig nad Notecia, a zamieszkad nad Renem lub Diwing, nad Wie-
przem lub Szeszupa. Czyzby w nich dotychczas duch pierwszego
pana Piotra, ciagle jaka$ Dziewanke naddniestrzang opuscié¢ pra-
gnal?
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Tymczasem, gdy w Poznafiskiém réZne o panu Pawle kleily
sig podania, on rzeczywidcie takie—mnidj romansowe, a pono bar-
dziéj dramatyczne - przebywat koleje. Po trzech latach stalego
w Anglii zamieszkania, zwyczajem Anglikéw wybral sie¢ na Iad
staty i czas jaki§ w Neapolu przepedzit. Czy poZniéj wprost z Nea-
polu wybral sig¢ w swojg podrdéz okolo Swiata? czy jeszcze wstgpit
do Londynu? nie wiemy. Przypiskom tylko gdzie-niegdzie w opi-
sie Nowéj Walii porozrzucanym i kilku stowom dedykacyjnéj po-
dzigki, winni$my to, co po chwilg obecng o kierunku jego wedro-
wek napisa¢ moZna. Zaczal od Ameryki nadatlantyckidj; wzdhz
z pdéinocy ku poludniowi. Kolo 1835 roku po sawannach: sie blg-
kal, zasypial pod cieniem indyjskich wigwaméw, a w wielkich
miastach Iudzi ucywilizowanych, spotykal czasem, jako wiemy
swych ziomkéw i cieszyt si¢ ze spotkania. Dnia 22 Stycznia
1836 roku byt w Rio-Janeiro i widziat okret handlarzom niewol-
nikdw przez angielskiego kapitana odebrany. Buenos-Ayres-
w Sierpniu tegcz roku nawiedzit, i byl Swiadkiem rozstrzelania 1o
krajowcéw z rozkazu dyktatora Rozasa. Jakie wrazenie te dwa
obrazy na nim zrobily, to sig z zalaczonego nieco daléj tlémacze-
nia przekonaé bedzie mozna. D. 23 Kwietnia 1837 roku byt w Mexy-
ku; prowincya Sonory z niespodzianki w niespodzianke, z zadzi-

" Wwienia w zadziwienie go wprawiala. Wedtug ksigZek i opowiedci
sadzac ten zakgtek hiszpafiskiéj Ameryki, wyobrazat go sobie schro-
nieniem dzikich Indyan, puszcza i samotnig, aZ tu wszedzie spoty-
kal ludzi bialych w ucywilizowane spoteczefistwa poigczonych, go-
Scinnychjak cheg przepisy Koranu, moralnie i umystowo rozwinietych °
jak ci, ktorym niepodlegtodé na osciez wrota postepu rozwarla i do
pracy zachgcila. Hacienda de Los Labores wydata mu sig naj-
pigkniejszg ze wszystkich jakie zwiedzit w Meksyku. Gdzieindzigj,
panowie dla zysku tylko zarzadzali rolném gospodarstwem swo-
jém; nie mieszkali w niém nawet; od czasu do czasu przybyli je-
dynie, by zobaczy¢ co sig dzieje, $ciggnad dochody iznéw do mia-
sta wracali. Tutejszy gospodarz miat prawdziwe zamilowanie
swego powolania, jak drzewa jego ogrodu nie bylby moégt sie
oderwaé¢ od gruntu, na ktérym wyrost, od ziemi, ktéra ‘go Zywila.
A. gliczny to byl i rozlegly kawal téj ziemi, cata dolina, wszystkie
otaczajacych jg goér pochylodci, jedno z drugiém oé$m mil (franc,)
kwadratowych wynosito. Kiedy wieczorem Don Joaquim de
Astiazera goscia swego na pole wyprowadzit, obey wedrowiec nje
mogt doéé sig nalubowad rozwinigtym przed jego oczyma  widg-
kiem. Po jednéj stronie lany pszenicy réwnéj jak aksamit strzy-
zony, po drugiéj obszar kukurydza falujacy; wszedzie gromady
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wesolych pracownikéw zbiorem obfitych plonéw zajete— wszedzie
wsréd gromad kobiety i dzieci pilnie upadie klosy zbierajace,
Cudzoziemiec agronom, natychmiast ten octatni szczegdl zauwa-
zyl, bo nigdzie pierwéj z nim sig nie spotkal w Mexyku: ,,A wiec
pan zuzytkowales rgce kobiet i dzieci, choé to w ogédle za niemo-
zliwe tutaj uwazaja. Prawdziwie cudu, pan dokazaltedl« odzywa sie
do swego przewodnika; lecz przewodnik u$miechajac sig troche
dumnie z bledu go wywodzi. ,,Dla siebie oni pracuja, do nich
kios spadly na mocy odwiecznego zwyczaju nalezy. Zniwiarze
moi wiedza jak ten zwyczaj szanuje; za kazds sposobnodcig umysl-
nie przysparzajg Zonom swoim i drobnéj dziatwie roboty. Czwarts
czgS¢ sprzgtu mozna liczyé na ten niby przypadkowy ubytek, a ze
drugg czwarta w zaplacie im daje, wiec réwno po polowie sig
~dzielimy. Boég dobry, nie zrujnuja mie¢ oni przeciez, co rok mi
ziemia bogatsze Zniwa rodzi” Nic a nic sie nie zgorszyt nasz po-
dréinik takim Boozem nowozytnym. Starannie zapisal sobie ile
korcy czego jaka przestrzef gruntu wydaje: jakich narzedzi uzywajsg
- przy orce, jakich matych sierpéw przy Zeciu, jak mldcg kopytami
koni wpedzonych na klepisko, zapisal po czemu zbole sprzedajg,
ile kazdemu studze od gldwnego dozorcy do najmnigj uzytecznego
wyrostka placg; wiele niedoktadnosci skrytykowal, wszystko chiod-
nym, praktycznym objat pogladem, a w koficu znowu biblijnie
hojnemu gospodarzowi pelen wspélczucia ustgp posdwiecit. Ten do-
skonaty pierwowzér wiejskiego obywatela, z dobrém sercem i hoj-
ng dlonig, neci go ku sobie. Ten monarcha odmiu mil kwadrato-
wych, tak spokojnie w szczedliwéj jednostajnodei gladky przedze
dni swoich snuje! tak niedba o chwate i zaszczyty! tak ciggle jest
w zgodzie sam z sobg i z otaczajgcym go $wiatem! ,,0 wy cen-
tralidci i federalidci stotecznego Meksyku, choébyscie w massach
powstali, wiedzcie o tém z gory, ze jedliby nawet echo zgietku
waszego odbilo sig o Sciany tych wiosek zacisznych, nie rozbu-
dziloby nigdzie ani ciekawosci do spraw waszych, ani Zalu nad
waszemi kleskami, ani nawet uwielbienia dla waszyeh tryumféw.

Przytoczylismy w skréceniy ten wyjatek z dodé diugiéj no-
tatki, postugujgc sig¢ o ile to by¢ moglo, wlasnemi Strzeleckiego
wyrazeniami. Przy braku wazniejszych materyaldw, znajdzie sig
i tutaj dosy¢ tresci na niejedno przypuszczenie, i na bardzo wiele
psychologicznych wnioskéw. Oryginalném jest np. owo bezlgczne
zestawienie faktéw i liryki, tesknego rozrzewnienia z trzeZwodcig
statystycznych spostrzezen; jak gdyby kto -réznogatunkowe ilodci
do dodawania przedstawil: 3 worki z maka, 8 jaskdtek, 12 foteli,

Zeszyt III. . ) " 36
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1 stara lipa i t. p. Zakoficzenie szczegdlnij uwagi godne. Ten
olimpijskiéj obojgtnosci majestat wobec. li tylko politycznych
zawichrzeni Rzeczypospolité] Mexykafiskiéj, jest sam przez sig
historycznym z dziejéw piszacego dokumentem. Anglik pewnie
mialby jaki$ powdd na strong centralistéw lub federalistéw sad
taskawszy przechylié; Strzeleckiemu ,,powodu* brakowalo. Biedny!
chyba on westchngé musial, gdy kredlit te stowa o ziemianinie
Sonory, co tak ¢iggle ,,byt w zgodzie z soba samym 1 z otaczajg”
cym go $wiatem.* Piszacy nie zaznal réwnie blogiego stanu; za-
wsze co§ w nim bylo w niezgodzie albo z nim samym, albo
z otaczajgcym go - $wiatem. Moze dopiero wtenczas, kiedy ze
szczytu gor Blekitnych mogt na wszystkie swoje bigkitne diabelki
rybunalskim krzyknaé glosem: ,,Uciszcie sie wacpanowiel** Eureka,
eurekal diabelki rzeczywidcie sig uciszyly, a pitagorejska harmonia
sfer ziemskich i niebieskich oplynela go.. przynajmniéj na caly
czas jego pobytu w Nowéj Hollandyi, z dodatkiem czasu, w kto-
rym dzielo swoje o niéj pisat i drukowat. -

Miedzy Mexykiem a Sydneyem . Strzelecki dwa lata byt
w drodze. Innych dat chronologicznych, ani tez innych szczego-
16w o tém dwuleciu nie mamy; jedyném objadnieniem, po dedy-
kacyi do sir Johna Franklina, osobna kartka wynurzajaca glebokie
uznanie dla tych wszystkich oficeréw krolewskié] marynarki, kté-
rzy mu w réznych stronach kuli ziemskiéj z pomocs, i utatwieniem
wszelkiém spieszyé byli gotowi. Pare imion wspomina, wylicza
niektére miejsca i nam ztagd tatwiéj miarkowaé gdzie to nasz po-
dréznik bywal. ,,Szeczegdlniéj musial on wyrazié kapitanowi
Jerzemu Gray’owi wdzigczne uczucie swoje za niestrudzong i goraca
(warm) dobroé, jakiéj odniego blizko przez dziesig¢ miesiecy do-
znawal na pokladzie ,,Kleopatry,* okretu Jego Kroélewskiéj Modci,
podczas gdy statek ow zwiedzal wybrzeza Ameryki Poludniowéj
od strony Oceanu Spokojnego, migdzyChili a Kalifornia, Nastgpnie
kapitanowi Russellowi Elliot’owi, dowddzey statku JKMoéci ,,Fly*
(mucha) za to, ze mu dozwolil korzysta¢ ze sposobnosci zwiedzenia
Marquizéw, Sandwich i Wysp Przyjacielskich.” 'W dalszym ciggu
dziela rzuca kilka siéw o bytnosci swojéj na Jawie i innych zna-
czniejszych wyspach archipelagu ‘malajskiego. Wszystko to bylo
przedwstgpném niby ¢wiczeniem do najwazniejszego czynu jego
zycia. O malo co nie napisaliémy: do najwainiejszego zadania
jego zycia. Ktéz jednak reczyé moze, czy to bylo istotnie z géry
‘obmysloném zadaniem, czy tylko nieprzewidziang, cho¢ konsek-
wentng wyniklodcia stosownych okolicznodci? Wiemy, 2ze Living-
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stone umyslnie sig¢ wybral na poszukiWanie Zrédet Nilu, lecz CZEQ0
poszukiwal Strzelecki? Mniejsza o to, Znalazl kopalnie zlota,
odkryl i zbadat ziemig Gipp'sland’u.

. W Kwietniu 1839 r. przybija on nakomec do brzegoéw NowéJ
Hollandyi, pierwsza noc spgdza pod dachem w Sydneyu, i pier-
wsze wraZenie swoje zapisuje.. humorystycznie: ,,0d chwili mego

' przybyc1a, ciggle sam siebie zapytujg: czy ja mna prawde jestem

w stolicy owéj , Bofany Bay,* ktéra przedstawiaja: jako rsessg Zot-
rdw jako najniemoralnieiszq ze wszysikich osad, kidre sq 7 byly
‘w datejach ludzkoSci snane, jako posiadiosé, co raczéf brudem pla-
mz, a nie blaskiem podwyisza Swietnosé koromy. Wrielkidy Brytan:i.”

»Niech autorowie tych wszystkich okredlnikéw przepetniajg- -
cych liczne ich dziela o Nowo-Poludniowéj Walii, winszujg sobie
serdecznie: datem sig im zmistyfikowaé. Wieczorem wylagdowujgc
w Sydneyu, zachowatam najwigksze jakie mi na my$l przyj$é mo-
gly ostroznodci. Woreczek i zegarek zostawilem na okrecie, wzia-
tem tylko kij w reke i szedlem naprzdéd gotéw walczyé z konie
czném, nieuniknioném niebezpieczefistweml...

-y Lejze saméj nocy jednak zaraz przekonad sig moglem, Ze na
ulicach Sydneyu wigksza spokojnodé i przyzwoito$é panuje, niz
w jakiémbgdZ inném miescie portowém trzech zjednoczonych kré-
lestw. Ani pijafistwa, ani béjek skiéconych majtkéw, ani zadnego
$ladu rozpusty nigdzie widaé nie bylo.“ Zdumiewajg go wspaniale
gmachy, pysznie urzagdzone sklepy, zdumiewa lad, czynno$é, rzez-
koé¢ i energia mieszKkafncéw osadnikéw. Moze sobie przypomuial
owych chorobliwie do Europy stesknionych, duchem i cialem
upadajscych rozbitkéw losu, ktérych przed kilku laty w Stanach
Zjednoczonych spotkal, bo w dalszym ciggu dziwne poréwname
mu sig nasuwa:

»Osobliwsza to rasal (mdéwi o Anglikach), ]eden,jedypy ud,
ktéry—ze sig fachowym uczonych wyraie jezykiem-—zdaje sig pod-
legaé stalym, od zmian klimatu zupelnie niezaleznym prawom
atomicznym. Skupia sie przycm,gamcq, sita swych molekut zawsze
w tym samym porzadku; choé rozproszony, uklada sig w tez sa-
e ksztalty spoleczne, na kazdém miejscu zachowu;e sktonnoéci,
nzdolnienie, dginod$é swego pierwowzoru.

- yInne rasy (tu  przypuszczamy, 2e obraz zniedoleinialych
“wielkim smutkiem na my$li mu stang}), inne rasy, prawdziwe dzieci
gruntu, na ktérym wyrosty, jednoczy sig z nim zupelnie, z niego’
czerpia utrzymanie, potege, narodowosé swoje, jego tylko ojczy-
zng zowis, jak ojczyzng kochaja i cenig nadewszystko, przy jego
fonie tulié sig¢ gotowi kosztem swobody, wlasnodci, dobrobytu



850 ATENEUM.

i zycia nawet. Wygnani z fiego, s3 to juz tylko bledni wedrowcy
po szerokim $wiecie; predko bardzo sie wyradzajg, jak owa 'réZa
alpejska, co choéby w lagodniejsze przeniesiona strefy, wszystkie
paczki wnet traci i kolce tylko wydaje. Tega natura anglo-sa-
xonskiéj rasy, zadnego _przesiedlenia skutkéw sig nie lgka; iéj
narodowo$é, jéj charakter nie od gruntu zawisly; gdzie Anglo-
saxon flage ojczysta rozwinie, tam i cjczyzng swoje odtwarza.”
Na trzy lata moze przed chwilg, W ktéréj Pawel Strzelecki
zapisywal sobie to spostrzezenie,"po morzu Jofiskiém ptynal Juliusz
Stowacki wraz z mlodym Grekiem !Zantejczykiem. Grek na na-
ukach. w Genewie dwanadcie lat spedzit i wracat do domu, do
rodziny, a byl taki spokojny, jakim poeta nigdy by¢ nie miat za
zycia. I uderzyla ta réZnica Juliusza, i jemu przyszta my$l po-
réwnawecza, tylko przyszla inaczéj i inaczéj ja wypowiedzial:

,Z jakiejze gliny byli ulepieni

Ci; co wracajac na ziemig ojczysta,
Padali czolem na czolo kamieni,
Calujac ziemig chwastami nieczysta,
Zimng... co nieraz nim usta oddarli,
Na glazach ziemi calowanéj marlil*

Jak widzimy, poeta i uczony spotkali sig¢ w tém samém wra-
zeniu. Poeta maluje, uczony nazywa; ale wspdlng tredcig prawda
byé musi i prawda jest. Sa jedne rasy do nostalgii sklonniejsze,
s3 mniéj sklonne drugie-—sg z wrecz mniejszym instynktem koczo-
wniczym. Trzeba przyznaé, ze Strzelecki mial talent do bystrych
spostrzezefi; ani przewidywat jak wlasnym przykladem stwierdzi
je kiedys. Zyl wladnie pelnig wladz swoich, apoteozg téj najle-
pszosci swojéj, do ktéréj kazdy choé raz jeden w jednéj chwili
dobrego usposobienia si¢ wznosi. Strzeleckiemu nawet dobre
usposobienie na diugo, bo na kilka lat przynajmniéj sgdzoném
bylo. Czgéciéj niz kiedykolwiek w tym czasie zwraca sig jaka$
uwaga lub przystosowaniem, to do stron rodzinnych, to do swego
polozenia; jeszcze sig czuje trochg obcym migdzy obcymi. '

Raz naprzyklad (26 Grudnia, 183g r.) zwiedzal Camden, rozle-
gly i wzorowo urzgdzong posiadto$é pana Mac-Arthura.. Znalazt
tam wszystko, co zwykle tylko w miastach do przyjemnodci i roz-
rywki znaleZ¢-mozZna. Dobrane towarzystwo, ksigZki, dom wy-
go‘dnie urzadzony, s’;liczpy ogrod, pyszne owoce, a zwlaszcza uprzej-
mego i wyksztalconego gospodarza. ,,Pomimo nagromadzenia
tylu rzadkich bardzo w $wiezo zamieszkanym kraju warunkdw,
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spotkalo mig tu jednak zdarzenie, ktére zamacilo trcche swobode
ich uzycia i smutny wplyw jaki$ na méj umyst wywarlo. :
»Wyszedtem z moim gospodarzem ogladaé folwark, pola
i winnice. Przy winnicy stalo szeregiem szes$¢ schludnych, czy-
dciutkich domkdéw; kazdy domek z warzywnym ogrédkiem dokota
i w kazdym jedna rodzina niemieckich uprawiaczy winogradu.
Przed dwoma laty wyemigrowali oni do Nowéj Poludniowéj Walii
czy to koniecznodcig przycisnigci czy zludzeni nadziejs, e po za
morzami i oceanami znajdg bogactwo, szczescie, spokéj — a motze
wolnosé i sprawiedliwo$é., Kilka stéw powitania, ktére 1w nie-
mieckim jezyku do biizéj stojgcéj gromadki- wymoéwiltem, jak ude- -
rzenie dzwonu calg kolonig natychmiast w ruch wprawilo. Ojco-
wie, matki, dzieci, wszystko to ze wszystkich stron bieglo, aby
. widzieé, pozdrowié, ustyszeé tego pana, co z Niemiec przybywal.
Wzigli mig za swego wspélrodaka i najszczedliwsi byli, Ze moga
wypytywacé sig o Niemcy, o Ren, o swoje miasto ojczyste. Nie
wywodzilem ich z bledu. Szczere, pelne serdecznodci udciski tych
rak wyciagajagcych sie ku mnie dlatego, Ze mig Niemgem byd
mniemano, gleboky przejmowaly mie rozkosza, i nie miatem odwa-
gi rozwiad blogiego zludzenia. Rzeczywiscie tez czulem sig ich
przyjacielem; radowala mie ich radosé, gdy mig ziomkiem swoim
zwali, gdy czestowaé zaczeli plackiem Swigtecznym -z Bozego Na-
rodzenia, gdy wskazujac mig dzieciom swoim mdéwili; sPatrzcie,
ten pan z Niemiec przyjechal, ten pan jest Niemiectak jak i my!*
a dzieci sig klanialy, dygaly, calowaly po rekach... i uémiech byt
na wszystkich twarzach, -a przeciez w rozpogodzoném kazdego
obliczu costrzegalem jakiegod nieokreslonego wyrazu, czegod co
 blizéj ze smutkiem niz z wesolodcig graniczylo. Wsparlem sig na
werendzie, oni gromadném kolem mie otoczyli i z najglebsza.
uwagg stuchali tego, com na ich pytania odpowiadal. Zdawalo
sig, 2e kobiety zapomnialy o niemowlatkach, ktére przy  piersi
machinalnie ' tylko podtrzymywaty; mezczyznom fajki' pogasty,
wszystkie oczy do moich oczu przylgnety, jak gdyby zatrzymad
mnie chcialy, zebym nagle nie zniknal przed niemi, jak gdyby ze
wzroku mojego tajemnice swoich przeznaczefi odgadngé probo-
waty." GdySmy juz o wielu rzeczach si¢ nagawedzili—, Alez pan
tu z nami zostanie! zawolali jednoglosnie pod wplywem jednocze-
snego wrazenia. ,O zostan panl zostad! 7nze bgd:z.emy JE ”vlm’y
tocy osamotnienz/t :
»wNigdy nie zapomneg wyrazu, jaki sig odbil na ich twarzach,
gdy przeczacs uslyszeli odpowiedZ. Spojrzeli jedni po drugich,
a to spojrzenie do$é wyrasnie méwilo: ,,Powinniémy to rozumieé,
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o7 musi mieé¢ swoje powody, wie po co wraca do Niemiec;. #wy
niestety! wiemy tylko, dlaczego$my z Niemiec oddali¢ sig musieli.*
»A jednak ze wzgledu materyalnego sig zapatrujgc, sg teraz
w daleko szczedliwszém polozeniu. - Majg obfito$é, zdrowie, pew-
nodé jutra, swobode, sprawiedliwo$é — majg zapewnione wszelkie
korzy$ci, ktére w kraju rodzinnym z imienia ledwie znali.¢

s, Jest to wrodzone uczucie Zalu, jakiego kazdy wychodzca do-
znaje spogladajac za- siebie ku ojczystéj stronie; do tego zalulaczy
sig jeszcze uczucie osamotnienia, to wlasnie, ktére tak ciezko serca
i tych biednych winiarzy uciska. Kiedy sig ludzie przesiedlg gdzie
w liczbie dostatecznéj na utworzenie odrgbnego spoteczefistwa, lub
odrebnéj gminy przynajmniéj, tagcdzi to i o bardzo wiele zmniej-
sza zle skutki emigracyi; lecz zawsze opuszczajac kraj wlasny dla
innego, w ktérym otaczajgcy nas ludzie Zadnéj tgcznosci z nami nie
majg. procz téj najogdélniejszéj, wspdlnego czlowieczefistwa, opuszcza-
jac kraj 6w musimy wyrzec sig naszdj narodowodci i plemiennodci
naszéj — dwoch rzeczy, ktérych nie dano jest nikomu dowolnie
wedlug potrzeby lub chwilowéj fantazyi sig zrzekaé. Jezyk, wy-
twér narodowosci,— charakter, wytwdr plemiennego pochodzenia
naszego, nigdy nam sig¢ z innemi w doskonale polgczenie chemiczne
zamalgamowadé nie dopuszczg i w cigglém odosobnieniu trzymad
nas beda. Charakter niby nagniemy i upodobnimy do charakteru
ziemi, ktéra nie jest naszq zieniia; jezyk doskonale niby przyswoi-
my sobie i biegle niby wyrazaé si¢ bedziemy mowg, ktdéra nie
jest mowg nasza macierzyniskg—mimo to najdrobniejsza okolicznosé
wnet nam przypomni, Ze obcymi jeste$my, ze$my od rodzinnego
gruntu oderwani.

»Juz nieZle po angielsku gadaé zaczynamy, mowili Niemcy,
zawsze- przeciez trudno nam tak sie wytldomaczyé jakby$my chcieli;
nikt tutaj niemczyzny nie rozumie. Ach! gdyby pan Mac-Arthur,
ktoéry jest taki dobry! gdyby pan Mac-Arthur, ktdéry jest takiszla-
chetny! mogl rozumied, przynajmniéj wiedzialby wtedy jak mu
wdzigczni jeste$my.‘

»,llez to, ile razy—cel dobroci dla drugich na obceJ ziemi — ja
sam bylem w ich poloZeniu i takichZe jak oni doznawalem wuczud!
Ilez to, ile trudnosci zwalczylem, nizem sobie pozdobywal jezyki
zadnego z moim ojczystym niemajace powinowactwa! Mimo to
przeciez, niech tylko serce zadrgnie, niech sie dusza WZIruszy,
jakze mi trudno wydoby¢ -z nich najprostsze wyrazenie, tego co
mig wzruszylo!l ‘W chwilach to podobnych, budzi sie przypomme-
nie ojczyzny i poczucie narodowosci 0Zywia.“

(M. S. Dziennik Autora),
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Wszak prawda, ze przeczytawszy ten ustep, chcialoby sig
zaraz do oddalonego mnapisaé, postaé mu choé¢ kawalek oplatka
za ten placek $wiagteczny, ktérym z biednymi kolonistami sig ta-
mal? Ale trzeba to bylo natychmiast zrobié, na lata nie odkla-
daé, bo péiniéj — hal pdiniéj, serce podrdinika regularniédj bilo,
dusza sig nie wzruszala, a szczegdlniéj wraedlrwosé sig przytepila.
‘Wtenczas koto 1840 roku jeszcze do tego nie przyszto. Owszem
zdaje sig, Ze niektére mniteczki wiglace go z krajem rodzinnym
silni¢j mu sig¢ niz kiedykolwiek kolo serca owingly. Dla nas przy-
najmniéj widoczném jest pewne stopniowanie w owéj tesknocie do
swoich. W Mexyku ledwie budzi¢ sig zaczyna, uragajgco filozo-
ficzng przymowky kielkuje dopiero, w Sydneyu juz naukows defi-
nicys si¢ objas$nia, w Carnden dochodzi najwyz2szego kresu termo-
metrowéj podzialki: smuci sig i wspdlczuje. Przez pierwsze lata
swego oddalenia, pamigtat zapewne Strzelecki o przykrodciach do-
znanych, o stusznych zavzutach i niestusznych potwarzach; wie-
dzial, Ze po za sobg zostawia tylko pelno niechgtnych, dobrg stawe
podszarpang, zobojetnialag rodzing, niepewna przyszlo§é — czego?
miat Zatowacé? Tu zewszad go zyczliwo$é otacza, $wiat sig przed
nim rozszerza, dla zdolnodci jego nowe "drogisig otwierajg, czuje sie
zacniejszym, bo czuje cenionym za to, co w nim jest prawda nie
blichtrem, rozumem nie glupota: nic dziwnego wigc, Ze rozbil na-
miot swdj i chcial tam zostaé, Lecz obecnie zestgpujg nan mysl
jakie$ inne, wracajs obrazy dalekiéj przesziodci- gloryg fata-morga-
ny promieniejagce, wydobywajg si¢ z dna serca pamiatki i prag-
nienia—ksztaltuja w niewyrazne jakie$ nadzieje i zamiary—gdyby
jedno stowo wlasciwe, we wlasciwéj chwili powiedziane, los czlo-
wieka na innaby strone sig przechylit. Tylko 2e uslyszy on
moze jedno slowo,lecz niewladciwe i w najniewladciwszéj chwili.
Nakoniec dostal sig¢ Strzelecki w géry Blekitne. Poobjezdzal
znaczniejsze fermy, przypatrzyt sig ziemi mlodéj, dziwacznéj jak
rozkapryszona dziewczyna, a juz przemystem John Bulla zholdo-
wanéj jak niewolnica czerkieska; teraz, stangl na ziemi zupelnie
ludziom bialym nieznanéj, ludziom czarnym niewszedzie doste-
pnéj, ptakom tylko i opossom wdzigczgeédj sig mile. Rzeki tu bez
ujsé i Zrodel, wawozy bez Sciezek, pasma gor bez oznaczonego
kierunku, wszystko razem bez nazwy. Strzelecki prawem biblij-
nego Adama rzekom, gorom, wawozom kazal sie odtad nazywaé,
i wszystkie ich, z weli swojéj nadane im imiona, wypisat na karcie
ktora sam ukladal, rysowal, a pdzniéj w Londynie pod swoim
dozorem odbié kazat. Rozlozyliémy przed soba te kartg,— diugo,
dlugo bardzo z imion wyczytywaliémy dzieje, stosunki, mysli
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i wplywy dzialajgce na autora, Jest tam przedewszystkiém, naj-
blizéj—ma sie rozumieé, Ze tylkowzglednie najblizéj—troche ku pol-
nocy, M-t Adine, a bardzo daleko ku potudniowi A-¢ Kosciuszko.
Kto wie, czy od péinocy ‘ku potudniowi nie snula sig pajgcza tkan-
ka pod my$l tego przyréwnania, ktére$my poprzednio -sami- juz
zrobili! Bezwatpienia na tych szczytach, Strzelecki przyszedd do
samopoznania wilasnéj wartodci.. Jedli dawniéj przecenial sig¢ czg-
sto, a nie docenial czasem, jedli nie mégl sam w sobie zrozumieé
wlasnych upadkéw ani wlasnéj sily wywyiszenia; to w owych
chwilach zrozumiatl sig, przebaczy?l sobie i zaufal, w owych miej-
scach miat prawo marzyé o jakiéj§ tryumfalnéj rehabilitacyi, o po-
klaskach, odezwach, zaprosinach przejetych uwielbieniem ziomkéw;
niést im w dani ustalong stawe odkrywcy, eksploratora, geografa,
geologa, antropologa. Wracajacy z dalekiéj drogi, nie moze prze-
ciez dwietniejszego przywieZé rodzonéj matce goscifica. Dzisiaj
pewnie choéby wynagrodzié nie zdolano, toby sig przynajmniéj
¢além sercem potrafiono z téj kosztownos$ci ucieszyé: lecz wtedy
trafit na bardzo niekorzystng chwile. WspominaliSmy o nadsyla-
nych przez niego do dziennika poznanskiego artykulach. Wyobra-
zamy sobie z kilku przypiskéw, ze musialy byé warte czytania (1);
lecz wtedy—wtedy Poznanskie zajmowalo sig Heglem, Wersalem,
panng Molifiska (2), i $wiezo zalozonemi czasopismami. Starczylo
wiérkéw na podpatke ploteczek kumoszkom, starczylo tredci Zy-
wotnéj na zaprzatnienie uwagi i pochlonigcie czasu ludziom zacnym,
rozumnym i pracowitym: Strzeleckiego opisy niewielkie zrobily
wrazZenie. -Owszem, przywiodly na pamieé dawniejsze jego spra-
wki; znajomi, dalecy kuzynkowie i dalekie kuzynki, blizsi pokre-
wii nawet, gdy jego nazwisko ustyszeli, wnet wyciaggali z metnych
wspomniefi niedoktadne historyjki o jego osobisto$ci, bo przeciez
niéréwnie ciekawszém bylo dla nich to, co niegdy$ zrobil, niz to
czego woéwczas dokonywal. Styszano z boku, Ze podobno kopalnie
ztota odkryl: ale ktoby temu w1erzy} kiedy on przeciez pisuje
nie kopie! '

‘W publicznodci,- ktéra pierwszy raz i bez uprzedzenia spoty-
kata si¢ z nazwiskiem Strzeleckiego, nazwisko to gegraficzne tylko

(f) Sami tych artykutdéw nieczytaliémy z powodu nicobecnosci naszéj; gdysmy
we dwa lata poZniéj adcezytaé cheieli; juz niepodobna bylo starych numerdw odszukag,
a co prawda, nie wziclismy sie do tego ze zbyt wielka gorliwoscig.

(2) Julia Molinska, pozniejsza Wojkowska, jedyna z wyksztalconych kobiet na-
szych co prébowata nietylko umystows, ale obyczajowa i kostiumows zaprowadzid
u nas emancypacyg—-ale tez jedyna co umiata dla ludu o ludowych pisaé sprawach,
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moglo budzié zajecie; geograféw za§—choéby zresztg lichych ama-
toréw geografii —jeszcze mniéj bylo wtenczas, niz pod datg 1876 r.
Bo to jedno prosimy panstwa, co moglo kogo obchodzié, ze na
zachod gor Blgkitnych w Nowéj Hollandyi, rozciaggaja sie plasz-
czyzny zdolne do uprawy gruntu: a no, przeciez w Europie i kolo
nas i wszedzie plaszczyzn pelno, nie dziwota, nie osobliwoéd! nic
nam z tych tam nie przyjdze, nic do tych tam nie odejdzie. Za-
den wrézbita nie przepowiedzial, ze przyjdzie kiedy$ ogromnie duzo
welny, ktéra na jarmarki $wietojanskie, na zaplacenie dzierzawy,
na podwyzszenie procentéw od pozyczanych pienigdzy, despotyczny
wplyw wywrze niezadtugo. Mogla wprawdzie ta poczciwa publi-
cznosé do osobistosci wedrowca zywsze w sobie rozbudzié wspél-
czucie. Gdyby jéj.kto byl przedstawit cztowieka, co po trzydzie-
stu .latach, bogactwa si¢ dobiwszy, zamiast, jak toby mndstwo
innych na jego miejscu zrobilo, hulaé, zbytkowad, paradowaé—nie
paradowatl wtiasnie, nie zbytkowal, nie hulal, ale zaczal sig uczyé
jak student, az sig nauczyl tyle, ile mistrz umieé powinien, zaczal
zwiedza¢ najlepiéj wurzadzone gospodarstwa, az- mégl w loficu
o gospodarskim losie catych krajéw stanowié: przypuszczamy, iz
byloby to wielkiém uszanowaniem sluchaczy przejgto. Niechby
jeszcze dodano niektére objasnienia wykazujace $miatodd, dzielnosé
zimng krew z niebezpieczefistwem walczacego zucha, toby i serca
po bratersku zadrgnety i uémiech twarzeby rozpogodzil: ., A widzi-
cie' Niemcy, jakich my to miewamy uczonych!“—Lecz na nieszcze—
écie nikt o tych szczegdtach nie méwit, bo nikt o nich nie wiedziat
- Strzelecki dla pewnych koteryi byl podejrzanym; dla ogétu byt
niedojrzanym wcale. Z cala rodzing, ze wszystkimi znajomymi
Pawetl zupelnie zerwatl stosunki. Malenki pod tym wzgledem wy-
jatek brat jego Piotr stanowil. Co dwa, czasem co trzy lata, ku
wielkiemu zdumieniu urzednikéw zjawiala si¢ na poczcie spokoj-
nego, cichego Trzemeszha, koperta z mnogiemi stemplami miast
jakich tam pierwéj nic lub bardzo malo styszano, i z nadpisem
,,Monsnaur Pierre Strzeleckia Brzozowiec'. W kopercie by? list ory-
ginalnie zawsze tresciwy i lakomczny Listow takich "przez lat
blizko czterdziesci uzbierato ‘sig . podobno dwadmesma Marny Je-
duego z nich odpis pod reka: :
,»Kochany Piotrze, jestem w Nowéj Hollandyl, jutro - wyjez-
dzam do Chin, za dwa lub cztery lata bede u was.
»lout a vous, Paul i
Niezawodnie w' chwili, gdy pisal: ,,u was® znaczyto Poznaif,
Gtluszyne, Brzozowiec; péZniejsze, do dzi§ dnia nie wys$wietlone
okolicznoéci na zmiane tego planu wptynety. Czy byl w Chinach,
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nie wiemy; Zadnéj wzmianki do Chin sig odnoszacéj w dziele jego
nie ma; to pewna jednak, ze Paul juz nigdy 2 naes nie byl Zu-
pelny brak faktéw ttomaczacych takie postgpowanie, mozna jednak
do pewnego stopnia zastapié wnioskami z blizszéj znajomosci cha-
rakteru wysnutemi. . Na mocy tych wnioskéw przypuszczamy, Ze
glownym powodem nagléj niecheci i wielu do kofica Zycia trwa-
jacych dziwactw Strzeleckiego, byl ,chybiony efekt® powrotu
przypadiego w najnieodpowiedniejszéj chwili.

Wszyscy czytelnicy nasi nieraz juz pewnie mieli sposobno$é
na przyjaciotach swoich i nieprzyjaciolach przestudyowaé rdine
mitosci wiasnéj odcienie; z zywych przykladéw znajg kazdy jéj
synonim, 1 my tez nie potrzebujemy zadnego juz objadniaé, gdy
mowi¢ bedziemy o niektérych w usposobieniu Pawla szczegdlniéj
przewazajgcych. Zrozumiemy si¢ bez definicyi, Pawel Strzelecki
1aczyl w sobie kraficowe punkta téj skali blizkoznacznikéw: dume
posunietg az do ambicyi i poczucie swéj wartosci zestepujace az
do... nie napiszemy: ,,préznosci,* bo ktod z subtelniejszym talentem
réznicowania, mialby prawo nam zarzucié, ze préznoéé prézni sie
tylko czepia, a wigc ludzie z talentem, z materyatem umystowym,
nie mogé, by¢ tak prézni jak pusto-glowy np. i-sztucznie powie-~
trzem nadgte baloniki: dlatego tez choé wyraz uiarty, poszukamy
innego i napiszemy: poczucie wlasnéj wartosci zestepujgce az -do
chwalby. GdySmy przy poczatku zaraz wspomnieli, ze Strzelecki
byl wybornym etnograficziym -okazem, précz zalet czysto narodo-
wych- i plemienno-stowiafiskich, mieli§my jeszcze na mysli owsg
mieszaning wiernie przedstawiajacg zalety i wady dwoéch typow
prowincyonalnych po ojcu. i po matce: mieszanineg Galicyanina
z Wielkopolaninem. Zdradliwa to rzecz i najtrudniejsza. do $cistego
wywiedzenia, te ogélnikuwe przymowki, ktére okolica okolicy, kraj
krajowi odrzuca, ktéremi przekomarzajg sie tak czesto szczerym
afektem i najlepszg zazyloicig polaczeni przyjaciele, ktéremi wy-
myslajg sobie zwasdnieni przy kieliszku sasiedzi, Ivb ktére W pry-
watnym zatargu, jak broi rdzawg, wywldcza przeciwnicy. Jednak,
to nie bez pewnéj zasady historycznéj potworzyly sig takie-wyra-
Zzenia, jak: $lepy Mazur, chytry Litwin, zakuty Zmudzin i t. p. Nie
bez pewnéj zasady historycznéj dzisiaj Galicyl dume i pafiskod,
Ksieztwu Poznaﬁskiemu gaskofiskg chwalbe i zarozumialodd przy-
pisujg. Istotnie Galicya jest ziemiy, ktéra najwiecéj nam zrodzita
naszych dumnych, ambitnych, wielkich ludzi, co wielkimi panami
zostali; nie magnatéw z genealogii, nie oligarchéw z kolebki, ale
takich wiasnie, ktérzy to chcg byé, i umiejg stworzy¢ sie mozno-
wiadcami, ktérzy ojcéw swoich kosci na jakim parafialnym cmen-
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tarzu pochowali, ale sami mieé bedg pyszne marmurowe w kate-
drach nadgrobki, przez synéw hetmanéw lub kanclerzy wzniesicne.
Tacy Zamojscy, Zotkiewscy, Sobiescy, wszystko to z ziem ruskich
galicyjskich wyszto. Tkwi tam w gruncie jaka$ niewyczerpana
2yznos$¢ na wysoko rosngce umysly i wysoko siggajagce dlonie.
Kazdy tez gruntowy krajowiec na $wiat z sobg przynosi wladciwe
‘ku temu uzdolnienie, Iub przynajmniéj wtadciwe sklonnodci. Wérsd
najniekorzystniejszych warunkéw, przy zaniedbaném od stu lat
wychowaniu publiczném, nigdzie moze nie rozwija sie tak wiele
w roznych kierunkach talentéw—a talenta owe jeszcze wéréd in-
nych odznaczajy sig¢ jaka$ wiasciwg sobie werws, rzezkoscia, ja-
kim$ zapachem $wierku i macierzanki. Co jest wszelako bogac-
twem dla talentéw iznakomitodci, co jest konieczném dopetnieniem
dla wysoko rosngcych umysléw: wysoko siggajgce dlonie—to zu-
bozenie i $miech ludzki maluczkim sprowadza. Piekng bywa ambi-
cya, do pigknych rzeczy przywigzana; komiczng przy drobiazgach
wydaje sig zawsze. Na nieszcze$cie w Galicyi wszyscy s3 ambi-
tnymi. Historya, literatura, sztuki wyzwolone, z tego prowincyc-
- nalnego uspusobienia predzéj czy poZniéj zbieraja $mietane na
wyborne maslo, ale ttum dni powszednich rozlewa sie przed oczy-
ma W stawy, jeziora lub sadzawki prostéj serwatki jedynie. Z czém
Sobieski wyro$nie na kréla, Szajnocha na otoczonego czcig po-
wszechng dziejopisarza, a. panowie X. Y. Z. na niepospolitych
prawnikow, nauczycieli, méwcéw i t.p.,—z tém pancwie A. B. C.
wyrosng na baronéw wiedefiskiego autoramentu, na sportsmendw,
gieldowiczéw, i w przyslowie juz przeszlych galicyjskich hrabiéw,
stowem wszystkich kandydatdow na wielko-pafiskoéé, z wielkg du-
mg bez wielkiéj ambicyi. Strzelecki dlugo bardzo, przez cala
pierwszg mlodo$é swoje, mial dume i dumne zachcianki, brako-
walo mu tylko bodZca, wskazéwki i wyraznie okreslonego celu
dla tych zachcianek, lecz gdy w odpowiedniejszych stangt warun-
kach, znalazlo sie to wszystko, i on co tylko dumnym mgciwoda
kraj opuscit—w kilka lat pdzniéj arnbltnyrn juz mezem z Europy
wyjechal. .
Poznaniskg teraz rasowo$é na uwage biorgc, rzeczy tak sie
majg. W Poznafiskiém nigdy sig moznowladztwo nie moglo zako-
rzenié, jak w Malopolsce naprzyklad, ale tém silniéj wlaénie roz-
wingta sig oddzialywajgca przeciw niemu szlachetczyzna ,,0obronna,”
jest to przeciez powszechnie juz znany i wiadomy komunal histo-
ryczny. Istotnie, trzeba bylo Wielkopolanom bardzo sig trzymad,
zeby im w kaszg nie dmuchano,—, chociaze$ ty Krakowianka, a ja
Wielkopolan, nje bede ja czapki schylal do twoich kolan.“—Raz
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po raz musieli przypomina¢ Krakowowi, ze Kruszwica kolebks
panstwa byla, a Poznan kolebkg chrzedcianiskiéj wiary narodowé;,
a Gniezno stolica narodowego ~katolicyzmu, Ztgd szermiersko-
rzecznicze przywyknienia, a w kolei wiekéw i zdarzef,, wzmocnione
jeszcze naciskiem obcéj plemiennosci, co gorzéj, naciskiem bezwo-
jennym. Gdzie sasiedzi porgbia sig i pokiereszujg od czasu do
czasu, serdeczna estyma mozliwsza. Nieszczedcie mieé chcialo, ze
od Byczyny Maxymilianowéj, az po Szczekociny Koéciuszkowskie,
ni razu prawie nie szczgkngla polska szabla o niemiecki palasz.
Niby to sie troche czubiono z Sasami za Augusta, lecz czubiono
po domowemu, jako dzieci tegoZz samego ojca choé z innéj matki.
Ojciec prawde méwigc—no, nie mamy czasu prawdy moéwié, kazdy
musi tam z wiasnéj uprzejmosci domysli¢ sig jéj—powtarzamy tyl-
ko, ze taki¢j, co sig zowie, uczciwéj wojny z Niemcami nie bylo.
a jednak i Prussy i Wielkopolske ogromnym od zachodu ku wscho-
dowi nagigtym Iukiem zalewaé oni i zasypywaé poczeli. Prze-
mySlny to byl zywiol, pracowity, wytrwaty; trzeba mu oddaé
sprawiedliwos¢ kiedy¢ swego dokazal, ale w zaden sposéb przy-
zna¢ nie mozna, zeby artystycznie byt piekny, eposowo rycerski.
Pod wodzg frankonskich Konraddw lub Barbaroséw okropniéj
bezwatpienia, lecz inaczéj to wygladato. W obec sily, co biegu-
nowo jest przeciwlegla zauwazanéj przez Strzeleckiego sile Anglo-
Saxondéw, i nie skladaé, lecz przedewszystkiém rozkladaé wediug
atomicznych praw musi,—wyrobilo si¢ w jéj ofiarach zywsze od-
czucie wilasnéj godnosci, rozbudzila potrzeba i koniecznodé ciggte-
go praw wilasnych zaswiadczania, W warstivach dziejowych, to
odczucie i ta konieczno$¢ przeobrazily sie na butnodé szlachetng
i na czujng a drazliwa dobréj czci swojéj piecze; w warstwach
podktadowych rozplenity sig¢ chwalba i tak dzi$ zwang blagerya.
Niezawodnie Poznaficzanie to (rodzeni i przyrodni bracia Dabrow-
skiego) byli ci, o ktérych Ségur pisal: ,,Ils se disent plus gu’ils ne
sont, mais pas plus qu’ils ne peuvent étre... ils mettent leur hon~
neur ‘a rendre vrai ce qui d’abord n’avait été nj vrai, ni méme
vrajsemblable.* Otoz przy najprzyjaZniejszych okolicznogdciach,
ledwo garstka drobniutka ma sposobnofé, a sta tysigcy nie maja
sposobnosci ,,w prawde zamienié tego co nie bylo ani prawdziwém
ani prawdopodobném,* i dlatego tez o miedze sasiedzi druhowie - -
wesolo Zartujg sobie ze wszystkich razem, z ich Wielos}ownych,
przechwalek, z ich naiwnego lekcewazenia postronnéj zastugi, z ich
ciggle wartujacéj na strazy przeciw domniemanym uchybieniom
obrazliwosci. Strzelecki od alfy do omegi byl ze krwi i z ducha
Poznaficzaninem ‘w tym wzgledzie. Urodzit sie na stanowisku
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»obronném*—wprawdzie nie moglo mu ono wystarczyé, choéby
go nikt w dél nie spychatl, on jeszcze pedzitby w goére z galicyj-
ska bujnoscig swojg—lecz niestety! jak prawdziwy z Czerwonéj
Rusi Galicyanin nie poprzestalby na wyniesieniu, na wiadzy, na
poczuciu swéj wartodci i potgdze, tylko szczerze po Wielkopolsku
tgsknilby jeszcze do przy$wiadczenia drugich, i od czasu do czasu
potrzebowalby wykrzykngé: ,, Patrzcie!l gdrie to ja zaszedlem!*

Nie wiemy czySmy dosy¢ jasno objasnili nasze psychologi-
czne prowincyonalizmy Strzeleckim, a Strzeleckiego naszemi psy-
chologicznemi prowincyonalizmami; to pewna jednak, Ze za ich po-
mocy latwiéj mozna sobie zdaé sprawe z dalszego toku jego bio-
grafii. W Camdenie z wraieniem rozrzewnienia, lgczy sig jakie$
wspomnienie krzywd doznanych; widocznie cigzki to kamiedA na
jego sercu, bo miedzy korzyéciami, nie wymienilby dwukrotnie
sprawiedliwoscr; alboz to nadrefiskim kolonistom innéj oprécz lo-
sowéj chyba, sprawiedliwo$ci brakowalo? toé wladnie slynely
wowczas te strony Niemiec najwyzszém poszanowaniem prawa. Mu-
sial on mys$le¢ tedy o innych stosunkach; moze ,,0 oddaniu swo-
jém do wojska‘“—moze o niektérych okolicznosciach zajéé swoich
z ksigciem Eustachym, o plotkach Iudzkich—w kazdym razie jest
glodny podiwigk egotyzmu w tém przypuszczeniu, ze uprawiacze
winnic nietylko dobrobytu, lecz i sprawiedliwosci az w antypodach
szukalil Na szczytach gér Blgkitnych odzylo w jego sercu? w jego
wyobraZni? wspomnienie panny Adyny. Nikt przeciez z czytajg-
cych nie jest tak romansowy, by moigt uwierzyé, ze przez lat
dwadziedcia kilka rozstania, od szaléw mlodocianych po wiek mez-
kich prac i mezkich celéw, nasz pigkny ziomek przeciggnagt tan-
cuch wiernodci staléj i niezmiennéj; wlasnie dlatego, iz tak nie
bylo, imig¢ Adyny wypisane na jego karcie geograficznéj, dwiad..
czy nam o jakiém$ wewnetrzném zmartwych-powstaniu, o wskrze-
szeniu réznych dawnych mysli i wspomniefi, o tém pierwszém, je-
dyném moze wyciggnigciu rak ku ziemi ojczystéj, ktéreSmy i w no- .
tatkach jego-.zauwazyli. Na wierzchotkach alpejskich potudnia,
staje przed oczyma duszy' jego postaé Kosciuszki, postaé przesla-
dowanego, co do ojczyzny bohaterem wrécit, on, wréci stawnym!
reszta goryczy topnieje w rpzrzewnieniu najprzéd, a potém w na-
dziei. Zaczyna Strzelecki dzieli¢ sig z krajem owocami swoich po-
szukiwaf. Co teZ o nich rodacy rzekng? nadstawia ucha— milcze-
nie. Zapewne z Poznania do Sydneyu zbyt daleko; dostyszed
trudno. * Lecz wkréice wraca blizéj. Juz jest w Londynie; wydaje
pomnikowe dzielo swoje, i natychmiast pysznie oprawny egzemplarz
do biblioteki hr. Raczyfiskich w Poznaniu przesyla. Jesteémy
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prawie pewni, Ze mu pokwitowanie z odebrania tego upominkwi
przestano nawzajem; czy dolaczono iywsze slowo wspdtezucia
i uznania? watpimy. Byly to czasy miedzy 45a 46 rokiem, hrabia
Edward Raczynski, wladciciel, a przynajmniéj wszechwladny opie-
kun -darowanéj miastu biblioteki, rozdraZniony, skolatany przeciws:
noédciami ichoroba, myélat o tém jak sobie zycie odebraé, lub juz
odebral je sobie; inni pracownicy biblioteczni mysleli o hrabi
Edwardzie, lub o przyczynach, ktére $mieré jego spowodowaly;
a przytém filologowie, bardzo umiarkowanie cenili sobie ksigzkg wy-
lacznie kwestyami przyrodniczemi zajgta. Postawmy sig teraz na
miejscu Strzeleckiego, jakniespokojnie, ciekawie a niedowierzajgco
wyglada jakiego badZ sygnalu, coby mu zyczliwe powitanie i bez-
pieczefistwo przybycia zwiastowat. Wiemy przeciez z rozlicznych
przyktadow, jak to oddaleni, wracajgc, we wrazeniach swoich
wracajg zawsze niby nazajutrz po chwili wyjazdu. Co zapomnia-
ne, to oni pamietaja, co zestarzalto, to oni mlodém widzg, zwlasz-
cza tez co wowczas bylo waznem, to im sie zdaje, Zze na tych sa-
mych miejscach jeszcze wainém by¢ musi. Widzg oni, Ze sami
si¢g zmienili; do tego jednak byly powody; los ich toczyt po dro-
gach $wiata jak kamiefi po lodnikach przedhistorycznych—tam za$
wszystko stalo na miejscu, wszystko by¢ musi po dawnemu: wigc
pulkowe nieformalncsei, oburzona panny Adyny rodzina, bialoru-
skie awantury, o tém wszystkiém ludzie gadaja. Trzeba sig mieé
na bacznodci, trzeba pierwéj dowiedzie¢ sig czy australskie nowiny,
zlotopidre rajskie ptaszki, nie zagluszyly poglosek szarych wrobli
z nad strzechy domowéj. Strzelecki czekal—wreszcie mapisat list
do panny Adyny. Zbyt dumny, by sig na ciefi niepewnodci nara-
zié, sam nie przyjechal, wskazal tylko miejsce gdzie do wéd
w Niemczech udaé sig zamy$la, i panna Adyna pojechata do
niego. ,

Gdyby kto mial osobisty interes w zatrzymaniu Strzeleckiego
na obcéj ziemi, toby go nie mdégl w pewniejsze ztozyd rece. Panna
Adyna byla zaopatrzong we wszelkie wiadomostki najskuteczniéj
w tym celu dzialajgce. Juz to reczyliby$my za nig, Ze to mu tylko
méwild, co za prawde uznawala, lecz wladnie téj czastki prawdy
Pprzez nig podanéj, az do zbytku starggylo na zupelne odstrecze-.
nie >trzeleckiego. Slyszala nieraz opowiadanie wolyfiskiego oby-
watela, styszala do$¢ lekcewazgco odzywajacych sig dawnych
jego znajomych; krewnych nie slyszala, bo ci jako pierwéj, tak
i teraz po dwudziestu kilku latach nie przestapili progéw 'jéj ele-
ganckich koteryek, ale przy sposobnodci mogla daé zrozumied

- Strzeleckiemu, ze mu przeszlodé pamigtaja; Ze teraZniejszodci nie
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cenig, to on juz sam sig domy$laé zaczynal—co za$ najgorzéj ze
wszystkiego, mogta odjaé nadziejg, by ja kiedyd w przyszlodci oce-
niono, i niezawodnie odjgla. Powiedziala mu, ze Poznafiskie na
wskro§ demokracyg przesigklol.. sto przeciw zeru, ze powiedziala;
zdaje nam sig, jakby$my akcent niektérych jéj wyrazeh slyszeli
Pawetl z ducha potomek owych czerwono-ruskich magnatéw in po-
tentia, okropnie demokracyi nie lubil.. W Anglii najserdeczniejsi
i przyjaciele do stronnictwa wigéw nalezeli: od wigéw jednak da
demokracyi co za spadek! Wedlug jego mniemania Poznahczy-
kom tylko o demokracys chodzilo: a wedlug jego i wielu nawet
w blizszém sasiedztwie przesuwajgcych sie podroznikow, nie wylg-
czajac wieszczOw naszych, demokracya znaczyla jedynie tlumy po-
spélstwa cisnagce sig do salonéw: kowali—takich zasmolonych! kt6-
rym trzeba rece $ciskad—parobkdw—takich spotnialych i nie po-
mytychl—z ktérymi calowac sig trzeba. Jesli nie chcesz? Terro-
ryzm! Istotnie, czém byla demokracya w politycznych sferach
éwczesnych, nie mieliémy sposobnosci dokladnie sie o tém przeko-
naé; dzi§ wiemy, Ze jest arystokracya przeciwleglg arystokracyi;
arystokracyg wszelkich débr ruchomych, przeciw wszelkim dobrom
nieruchomym: Ale wtedy nie wiedzieliSmy o tém, a wnioskujac
z tego, czém byla w sferach towarzyskich, czém byla w rozmowach,
w c¢rcbnych zastosowaniach. swoich, to sig zdawalo, Ze bardzo
pieknie, daleko pigkniéj niz stronnictwo polityczne wyglada. Dziwi
nas mocno czemu estetyczna panna. Adyna upodobania naszego
nie dzielila? Kiedy np. rozweselony syn obywatelski z chlopem
rozmawiajgc, uzywat mnodstwa nie do wydrukowania na téj éwiartce
wyrazef, a starszy brat, czy nie brat, do$¢ ze jakid starszy zgromil
go za to: ,Przeciez z ludem trzeba mdwié ludowym jezykiem—
ttomaczyl sig gromiony—moéwié prawdziwie demokratycznie.® ,,To
nie ludowy jezyk—powaznie objagnial starszy, to nawet nie kar-
czemny, ale szynkowniany tylko, iz ciebie méj drogi nie tegi de-
mokrata, kiedy sig starasz oto, by moéwié jak chlopi, nie zas o to,
by chlopi méwik, jak méwig wszyscy ludzie przyzwoici—,To byla
plerwsza nasza-—ma sig rozumieé z boku tylko podstuchana —lekcya
demokracyi. Nie ma w niéj nic genialnego; lecz jest przynajmniéj
wierna probka chwili. A jeden ze znajomych p. Adyny? méwiono
sobie, ze do frontowych filaréw demokracyi nalezy: Jedrzéj Mo-
raczewski, co mial po sobie niedokonczone Dzieje Rzeczypospoli-
téj zostawié, wtedy jeszcze gospodarowal na rodzinnym Zielgdko-
wie. Raz, w zimie mroinym rankiem, whiegaja do jego pokoju:
»Panie! kopiec zkartoflami rozrzucony! wszystko przez noc zmarz-
Yol 7lodziéj niegodzijasz dla marnéj ¢éwiartki, tyle korcy zmarno-
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wal.“ Pan Jedrzéj wychodzi z oskarzajgcymi na pole; szkoda jest,
kopiec rozrzucony, nie pokryto go pézniéj, ale na Sniegu widaé
dlady—gélady od bosych nég.—Pan Jedrzéj glows pokrecil. ,Och!
widaé, ze biedakowi strasznie gtéd musial dokuczaé, kiedy az tak
daleko i boso po gar$é kartofli chodzit. Nie przepatrujciez tam za
nim i nie dochodZcie mojéj krzywdy; jak sig¢ dowie, Ze nie nasta-
walem na niego, to drugi raz juz wprostdo mnie, a nie do kopca
przyjdzie.« Styszeliémy znowu opowiadanie-tego zdarzenia, i wszy-
scy przytwierdzali, ze demokrata nie powinien byt inaczéj postgpic,
ze gdyby inaczéj postgpil, toby stangt w sprzecznodci ze swemi
zasadami... czemu wtedy wierzyliémy wiarg niezachwiang. Panna
Adyna miala wiele zyczliwosci dla rodziny Moraczewskich; bardzo
szanowata Marcinkowskiego i panng Emilig Szczanieckg—ale demo-
kracyi tak nie lubila jak sam Strzelecki. W jéj opisach musiala
poznafiska zwlaszcza trochg czarni€j wygladaé od tego, co to prze-
ciez nie jest takim czarnym, jak go maluja. Wszystko sig spik-
neto na rozwianie lepszych usposobiefi wracajgcego. Nikt z przy--
jeciem nie czekal; panna Adyna nawet dawne wspomnienie raczéj,
nie za$ nowg stawe witata, a w kraju—demokraci rej wiodg! To
coé niedorzeczniejszego jeszcze od mexykafiskich centralistéw i fe-
deralistéw w stosunku do Don Joaquima de Astiazara. JeSli sig
zzymal na tamtych, ktérzy- mu nic zlego nie zrobili, jakze ra-
mionami pogardliwie wzruszyé nie mial na tych, ktérzy go w uta-
jonych, lecz niemniéj moze goracych pragnieniach zawiedli, Ci
ludzie nie umiejg gwiazd swoich przewodnich rozpoznawad.
Gdzie tu szukaé miedzy nimi miejsca wlasciwego dla wynalazcow,
odkrywcéw, mistrzéw wiedzy lub sztuki? Kto si¢ na najbieglej-
szych pozna? kto ich zapotrzebuje? kto uczci i wynagrodziz Tym
ludziom ciasnych pojeé, niewyksztalconych upodobai, gteboko za-
korzenionego lenistwa, na nic sig nie zda ziomek, choéby akademicksy
aureolg, otoczony u obeych. Tym ludziom albo niczego sig nie chce,
albo chce sie tylko szaleistw i niepodobiefistwa. Chartydcil
Przypominamy czytelnikom, Ze to wszystko jest tylko szere-

giem prawdopodobiefistw i wnioskéw, ktéremiSmy polgezyli fakta
udowodnione, t.j. notatki australijskie, nazwy gor i artykuly prze-
sylane dziennikom poznafiskim, z zawieszeniem wszelkié] dalszéj
korrespondencyi, z nieodwiedzaniem stronrodzinnych, choéby przez
prosta ciekawos$é i z unikaniem rodakéw swoich, choéby tak jak
on miedzy Anglikami sig snujagcych. Po emigracyi osoby, jest to
nowa i zupelniejsza emigracya serca. O ile z towarzyskich i ro-
dzinych podaf miarkowaé mozemy, czué¢ sig W niéj daje jakie$
z silg woli wykonane przedsigwzigcie, -jakas manifestacyjna uro-
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czysto$é. Z jedng panng Adyng tylko zachowal pyrzyjazny ‘stosu-
nek; widywali sig to w Paryzu, to u wéd niemieckich, bo co rok
zawsze na lad staly zjezdzal; pisywali tez do siebie, ale w Anglii,
w Londynie, nigdy noga zadnego Polaka mnie przestgpila progéw
jego domu. Komitetowi lorda Dudleya Stewarta po 300 frankéw -
rocznie skladal mna polskich wychodZcéw; jesli zad ktory z kre-
wnych morze przeplyngl, aby sig fasce wujaszka polecié — fama
albowiem o jego skarbach szeroko sig rozchodzila, a skarby rosty
w stosunku kwadratow z odleglodci,—jedli tedy przyjechat, to pod
wiadomym z listow pana Piotra adresem, odbieral tylko wskazéw-
ke, w ktérym klubie, o ktérédj godzinie z sir Edmandem widzieé
sig moze, i dostawat kilkaset funtéw sterlingdw wraz z dobra rada,
zeby czasu napréino mnie tracil, lecz copregdzéj do domu wracal.
Raz tylko przyrzekl, Ze sig zaopiekuje mlodym wnukiem, po star-
szej siostrzenicy swojéj, Archibaldem Duglasem —kto wie, czy go
nazwiskc nie pociggneto troche—wyprawil uszczedliwionego chiop-
‘ca na morze, swoim wtasnym, jak powiadajg, okretem-—lecz okret
sig rozbil, chlopiec utonal, a dobrodziejstwa dla rodziny w Zadnéj
od tego czasu nie objawily sig formie. Kilka lat temu jednak,
w roku 1873, zgtosita sig do Strzeleckiego jakag daleka powinowata.
namawiajac go, aby tu w Krélestwie, od jéj meza majatek ziemski
nabyl. Czy to, ze list mu sig podobal, czy ze przedémiertna ja-
kad tesknota znowu my$l jego bezwiednie ku ojczystym pedzita
stronom; doéé ze na zgloszenie sie powinowatéj odpowiedzial nad-
zwyczaj - grzecznie, choé trochg sztywno, a zupelnie odmownie.
W przypisku tylko, zaczepiajac sig o jakg$ niedokladnos$é adresu—
niedokladnodd, ktoéra nawet wyprawienie jego wlasnéj odpowiedzi
troche spéZnila—podaje adres wiadciwszy, starannie odrysowywa
ksztalt koperty i wypisuje rozmieszczenie tytuléw osoby, nazwisk
miejsca 1 t. p. Jest to prawdziwie kobiece Post Scr. ze swoja
gléwna, a niedopowiedziang myélg. Tak je sobie tldmaczymy
przynajmniéj. Kwestys interesu rozstrzygnat juz przeciez sam, nie
ma nic wigcéj do powiedzenia; jako szczery Anglik powinienby
zyczyé sobie nawet, aby jemu nic juz do powiedzenia nie miano;
lecz on przeciwnie, uchyla furtke losowi, moZe sig nig jeszcze
stéwko jakie z tych wschodnich stron przecidnie, w kazdym razie
niech bedzie, jakoby si¢ tego spodziewal. I rzeczywiscie bylo, ja-
koby go w ten sposéb zrozumiano. Nawiasowo wspomnieé mu-
simy, ze Strzelecki pisat po francuzku, tatwsg, obfitg w wyrazenia,
ale niezbyt poprawng francuzeczyzng. Gdyby sie uwzigl na to, by
z doskonats wiernoscig nasladowad bledy przez Anglikéw popel-
niane, nie mégtby chyba - trafniéj umierzyé tego stopnia, na ktd-
Zeszyt IIL ) k 37
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i‘ym Anglik $miesznym by¢ przestaje, a wcale nie zaczyna rodo-
‘witego Francuza udawaé: jest to cos gladko z angielskiego przetio-
maczone. Prawde moéwigc, nie spotkaliémy sig ani w Saskim ogro-
dzie, ani w bawialnych pokojach tutejszych z taka Scisle odwazong
dozg, francuzczyzny; albo nienaganna, albo tez nie s polska, chyba
z wegierska przekladang bywa. Mniejsza o to zresztg. Korrespon-
dentka odmowsg sie mnie obrazila, tonem listu ujaé dala, i piszac
powtérnie prosita o przystanie sobie fotografii znakomitego po-
dréznika., Fotografia nadeszta z krotkim, jeszcze grzeczniejszym
i prawie wesolym listem. Zwrotng droga dziekujac, zazadano znowu
dziel autora. W Krélestwie nigdzie nie moina bylo ich dosta¢;
znano je tylko ze wspomnien i cytat po innych ksigzkach umiesz-
czanych. Autor dziela, lub raczéj jedyne najwazniejsze dzielo
swoje o Nowsj Poludniowé] Walii, w kilka tygodni nadestal, a przy
dziele byt list znacznie diuzszy od poprzedzajacych, nie na jednéj
juz éwiartce skoficzony, ale na drugg stronice drugiéj zachodzacy.
Jest tam ciekawe objadnienie co do mozliwéj, a raczéj co do nie-
mozliwéj obecnie komunikacyi przesyltkowéj miedzy Warszawg
a Londynem. Tygodnik Illustrow, przettémaczyl ten ustegp: jest tam
lekko, bardzo lekko dotknigta kwestya hrabiowskiego tytulu: codmy
znowu w tym szkicu biograficznym przetiémaczyli. Waszystko to
wypowiedziano chiodno, urzgdowo niejako ,,businesslike fashion,*
lecz ze wszystkiego, nawet z owego petrgcenia o sprawy familiine,
jasno wida¢, Ze starzec powoli, z przyjemnoscia zaczyna sie rodzin-
ném powietrzem zaciggad, Ze 12¢j mu-sie zrobi kiedy$, gdy z piersi-
jakkolwiek wygodnie dopasowang, Zelazng koszulke swoje bedzie
mogt odrzucié. Ha, nie odrzucil jéj, czasu zabraklo; w koificu 1873
roku dzienniki o jego Smierci doniosty. Czémie ten przeciag od
1845 do 1873 roku zapeinil? Przez pierwsze czlery lata mial jeszcze
piekne i odpowiednie swojéj zywo wspodiczujgceéj naturze, swoim
administracyjnym zdolnosciom zajgcie.

G1éd okropny trapit Irlandys., W Anglii, w Szkocyi, we
wszystkich osadach Wielkiéj Brytanii, natychmiast listy skladkowe
pokryly sie mnogiemi zapisami i uzbierano 600,000 funt. ster.
czyli 15 miliondéw rubli, co znaczy na dzisiejszg wartosé pieniedzy
ze dwa, jedli nie ze trzy razy tyle. W rdznych naukowych i nie-
naukowych dzietach, spotykaliSmy si¢ nieraz ze wspomnieniami
i opisami téj fenomenalnéj kleski. Ekonomista rozwazal przyczyny,
ktdre ja spowodowaly; lekarz badal hygeniczne warunki, wiréd
ktorych sig rozwineta; powiesciopisarz malowat jéj dantejskie okrc-
pnosci; a wszyscy razem koficzyli mniéj wiecéj ta pochwalna uwa-
g3, ze jedli nieszczedcie bylo nadzwyklém, anglosaxofiska rasa
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zdobyla sie tez na nadzwykla sprezysto§¢ w zapobieganiu jego;
skutkom, w wynajdowaniu $rodkéw ulgi i ratunku. Bo prawda
nas samych oburzata spoleczno$¢ bhogata, szczesliwa, poteina,
a jednak zdolna dopuscié, by taka otchlaf nedzy i rozpaczy pod
najpigkniejszg z jéj trzech pigknych koron si¢ rozwarla; mimo ca-
lego oburzenia jednak, musieliémy sami przed sobg wyznal, Ze
w glebi serca zazdrodcimy téj spolecznodci. A nie jéj bogactw,
nie jéj szczedcia, nie j&j nakrzywde drugich uzytéj potegi—zazdro-
dcilidmy tylko jéj wielkiego do ocalania drugich talentu. Fundusze
milionowe z niepospolitg szybkodcig zgromadzone mniéj nas dzi-
wily, niz praktycznoéé ich uzycia. Trzeba pamigtaé, ze miano do
czynienia z ludnoscia dziecinnie lekkomyslng, od kilku wiekéw na
stare biedy zobojgtniala, przeciw nowéj i niespodziewanéj ‘biedzie
moralnie i fizycznie bezbronng, Energiczniejsi uciekali do Amveryk_i;
inni opuszczali rece 1 marli z glodu Iub z tyfusu, po swoich w zie-
mig zapadlych lepiankach. Wnet wszelako pod kierunkiem gio-
wnego komitetu zawigzalo sig mnéstwo komitetdw miejscowych;
otwierano szpitale, zakladano kuchnie bezptatnie wydajgce ciepla
strawe; stosownie do odleglosci zamieszkania, stosownie do cha-
rakteru, czestokroé niegotowang zywno$¢ wydzielano jednodniowe-
mi lub tygodniowemi porcyami: a to wszysiko z wy$mienicie urza-
dzong kontrola, z zabezpieczeniem szanujgcéj niedole wzglednosci—
wszystko skladnie, poczciwie, rozumnie, jak przystalo na prawdzi-
wag jalmuzne religijng dla niedolgznych. To jedno dobre. Drugie
dobre jeszcze lepszém bylo. Zaczeto wznosi¢ rzgdowe i municy-
palne gmachy, bié drogi, sypa¢ tamy, stawiac mosty, osusza¢ nie-
ktére bagna, dostarczad zewszad zarobku, sprowadzeniem zboza
zakup jego uprzystgpniaé; znéw wszystko skladnie, poczciwie, ro-
zumnie, jak przystalo na wsparcie prawdziwie spoleczne dla sla-
bych lecz nie upadtych jeszcze. Zrobiono wszystko, co tylko ogot
moégt zrobié, by w jednostkach site ducha podtrzymaé, ochotg do
samopomocy rozbudzié. To madre zagospodarowanie obfitodcia
wérdd zniszczenia, ta szkota zabieZnodci, pracy, energii otwarta tuz
nad zrebem wielkiego grobu — no, i choé trochg uczniéw swoich
ksztalcaca; zawsze to nas dziwng tesknots, a glebokiém przejmo-
walo poszanowaniem. Aniémy sig domyslali nawet, 2e w planie,
kierunku i przeprowadzeniu tak trudnego zadania - ziomek nasz
Strzelecki gléwng odgrywal rolg (1). List jego dopiero poraz pierw-
szy nam to objawil. c

(1) T glowng rolg wlasném zdrowiem oplacil; dostat gtodewego tylusu ido
konca zycia sladow jegd pozby¢ sig nie mogk.
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Rysujac i wypisujac-0w adres, ktéry nas powiédl na poku-
szenie domystéw, Strzeleckizamiedcit caly szereg majuskuldw, niby
ogon komety przy gwiazdzie swego nazwiska; zapytaiy © ich zna-
czenie, bardzo zrecznie korzystal ze sposobnodci—moze zresztg nie
myélal o korzystaniu i na zraczno$é sig nie bral, tylko w prosto-
cie ducha, bawigc sie nie§wiadomodcig dalekiéj korrespondentki,
przestal jéj w wykladzie znakéw, tredciwy szkic zarazem Swoj€j
biografii, od epoki podréZowéj zaczawszy, ma sig rozumieé. Cie-
kawe jest to $wiadectwo samemu sobie wydane, dlatego bez ti6-
maczenia je podajemy:

Je ne m’étonne nullement, que les initiales qui suivent
mon nom vous eussent intriguée; car il ny a qu'en Angleterre
quelles sont requisés par lusage et qu'on s’entend sur ieur
signification. Ainsi dans la page que jai détachée du ., Guide
de lo Cour® ci-joint exprés - pour vous satisfaire, vous trou-
verez aisément la rue oll je demeure et mon nom, que jai .
souligné en crayon rouge. Or, en prenant lieu les leitres AL
C. M. G. signifient: I'Etoile de I'ordre de St.-Michel et St.
George, conferée par la Reyne (sic) pour mes explorations de
5 années en Australie, pour la découverte de 'or —la decou-
verte de nouvelles régions accessibles a la colonisation et
finalement pour les constructions des cartes topografiques et
geologiques, basées sur des observations astronomiques,

Vient C. B. une . abréviation comme la précedente de
YOrdre de Bain, qui me fut accordé par la Reine pour mes
services de 4 ans en Irlande pendantla désolation de ce pays
en 1846 par la famine et maladies contagieuses et ol jad-
ministrais les souscriptions de 13 milions de roubles (600,000
livres sterling) que l'empire (sic) a souscris, et que le Com-
mité de la Cité de Londres et le gouvernement m'ont confiés
pour le secours et le soulagement des populations indigenes.

D. C. C. veut dire: ,,Docteur en Droit Civil,* distinction
académique et dont I'Université d’Oxford m’a honoré pour
mes services.

F. R. S. dénote: ,Membre de la Société Royale de Lon-
dres* (analogue & 'Institut de France), a laquelle je fus élu en
conséquence des recherches scientifiques.

F. R. G. S. dénote: ,Membre de la Société Royale Géo-
graphique® — élection due a I'ouvrage, que j'avais publi¢ en
1845: ,,Physical Description of New South Wales and Van
Diemens Land* et que cette Société a couronné par une me-
daille d’or.
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Je suis presque honteux de vous en avoir parlé tant de moi
méme, mais vous m'avez demandé Vexplication des signes
presque cabalistiques pour vous, et forcé de vous les don-
ner dans toute leur étendue. En méme temps je vous prie
de croire que quelque (sic) soit la valeur de ces distinctions
dont on m’a honoré, loin d’étre des témoignages des faveurs
ou de la cour, ou du public anglais, elles ne font que re-
présenter une série des services et des travaux bien sérieux et
fatiguants et qui me réduisent au moment, ot je vous écris
a l'état d'une cartouche épuisée. Voila, Madame, ou jen
suis.*

Wracajac teraz do irlandzkiéj m1ssy1 Strzeleckiego, sama
nieobecnoé¢ jego nazwiska bardzo wymownie $wiadczy, ze nie
wfaworom publicznodci angielskiéj* winien byl otrzymang nagrode.
Publicznodé poprzestala na wymiarze $cistéj sprawiedliwoéci; byl
wprawdzie i naddatek malenki. Towarzystwo angielskie ofiaro-
walo mu &,rebrny serwis do herbaty, na pamigtke udmierzonego
glodu w Irlandyi; ale faworu nie bylo. Zaden rozglos nie utrwalil
jego nazwiska 1w pamieci trochg daléj krazgcych thumoéw. A stalo
sig to przypadkowym zbiegiem okolicznodci; nie podstawiono in-
nych nazwisk i nie poprzekrecano faktéw, jak przy opisie bitwy
pod Samo-Sierra, nie odepchnieto ' oczywistodci, nie zaprzeczono
prawdzie, jak to sig¢ jeszcze przed Kopernikiem i jeszcze po So-
bieskim dziato: w tém ghichém przemilczeniu zadnego nie mialy
udzialu ani zazdrodé narodowa, ani uprzedzenia plemienne; stalo
sig tak po prostu dla tego, ze nikt na caléj powierzchni Wielki€j
Brytanii, ze wszystkiemi przylegtemi jéj wyspami, nie czul naj-
mniejszéj lgcznodci osobistego interesu wzglgdem téj cudzoziem-
skiéj nazwy. Ani sercowa potrzeba, ani kuszaca proznosé nikogo
nie podzegly do wydzielenia jéj z ogdlnego tta wypadku, bo ktdz
sie nig pochlubié, kto pochwali¢ mdgt przynajmniéj wobec dru-
gich? na kogozby jéj blasku splyngto odbicie? NaJrzetelnlerze
ogloszenia sprawozdan nie dadzg przeciez rozglosu. Rozglos pra-
wdziwy ze swoim hatasem, ze swojemi owacyami—och! nie owacya-
mi jednéj godziny lub wieczornego fakelcugu, ale temi, co trwaja
przynajmniéj mna cale Zycie nastgpnego pokolenia — taki rozglos
idzie echem od serca do serca, pierwéj nim od ucha do ucha ply-
ngé zacznie. Sam pigkny czyn nie wystarcza; nie wystarczy na-
wet jawne pigkno$ci jego uznanie, jesli stfowa uznania w przelocie
swoim nie potracg o piers jaka$ szczerze kochajacs czlowieka, lub
nie zatargna szpagatu, co we wspdlny egoizm gromadke jakas lu-
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dzi z owym szlowiekiem obwija. Strzeleckiemu tych dwéch wa-
runkéw brakowalo jedynie.

Gdyby laska dworu mogla rzeczywiscie tak fantazyjnie sza-
fowad zaszczytami, jak nie moze wladnie, to prawdopodobniéj tro-
che, daloby sie o wzglednodé pewng i slabostke dla Strzeleckiego
posgdzié. Strzelecki ciggle bywal u dwory, bywatl co tydzief,
Zdaje sig, ze to stanowilo gldwne jego zajgcie po powrocie z Ir-
landyi. Jakkolwiek w jednym ze swoich listow pisze, jakoby wy-
lgczném zadaniem jego Zycia, »wylacznym celem wszystkich jego
usitowan bylo bezprzestanne zdobywanie wiedzy i badanie mozli-
wych jéj zastosowan;** z tych ostatnich lat kilkunastu wszelako,
zaden $lad powazniejszéj pracy jego nas nie doszedl. Zostaly same
tylko gawedkowe i rodzinne o nim ploteczki.

. Z gawedek tedy 1 ploteczek wiemy, Ze co tydzien bywal
u dworu, Ze byl dobrze widziany, krélowa nawet bardzo go lu-
bila, a on wzgledem krolowéj nadzwyczaj sig okazywal lojalnym.
Kiedy najstarsza jéj corka wychodzita za dzisiejszego ksigcia na-
stepcg tronu Cesarstwa Niemieckiego, wedlug zwyczaju panéw an-
gielskich, zlozyt mlodéj oblubienicy podarunek z brylantéow war-
todei kilku, méwiono nawet, Ze kilkunastu tysigcy funtow sterlin-
géw. Rownie kosztownemi upominkami obchodzil kazde malzen-
stwo, kazde imieniny w licznéj rodzinie krélowéj przypadajace.
Dtugo bardzo utrzymywata sig w Poznanskiém pogloska, Ze uro-
czyécie zrobil testament, na mocy ktorego JKMosé krélowg W.
Brytanii Wiktoryg, ogdélng swojg spadkobierczynig mianowat. Wia-
domodé ta po jego $mierci dopiero ckazala sig falszywy (1). Przed
émiercig poprzedzila jg inna, daleko dziwaczniejsza. Opowiadano
sobie, ze Strzelecki nietylko z lask wypadl, ale Sciaggnal na siebie
sarowe oburzenie krélowéj za to, ze balamucil jedne z mlodych
jéj panien honorowych; lecz ze to bylo mnié] wigcéj okolo tego
czasu, gdy sam o sobie pisal: ,,2 mon age 76 ans bien sonnés,”
przypuszczamy, Ze gdyby co$ podobnego zdarzyé sig moglo, to
krélowa raczéj na swoje frejling gniewaé sig byla powinna, ze
jéj wiernemu i rycerskiemu staruszkowi spokdj serca zakloca,
a nie na siwo-wlosego ,batamuta.” Balamut, co prawda, wcale
jeszcze zgrzybialo na swojej fotografii nie wyglada, a byt w na-
der przyjaznych stosunkach ze stawnéj (nawet balamutnie sla-

() Tuiowdzie dawalo sig tez slyszel, Ze cale mienie swoje przybranemu sy-
nowi przeznacza, lecz znéw potém odwolywano te wissei, )
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wnéj) pamigei Palmerstonem. Drugostronnie jednak przed po-
dejrzliwoscig czytelnikéw moie go ostonié do $mierci zachowana
zyczliwodé arcybiskupa westminsterskiego, Manninga, osoby wy-
sokie znaczenie majgcéj w katolickim kosciele, a przez réine
stronnictwa angielskie, dla charakteru swego, wysoko takie w An-
- glii powazanéj, Ta wzmianka jednak, ze istotnym zaslugom
a nie laskom dworu nagrody swoje zawdzigcza, daje nam troche
do myélenia. Z tego co wiemy o sir Edmundzie, nie przypuszcza-
liby$émy najlzejszéj niedoceny lask dworskich, och! przeciwnie. Lecz
co nam do tego! chcemy tylko faktéw sig trzymad. Faktem jest,
e Strzelecki zajmowal na Savile Row Nr. 23 w Londynie bardze
wspaniale pomieszkanie, miat piekng galerya obrazéw, czterech
stuzgcych, wykwintne powozy, dwa konie pociggowe, jednego
wierzchowca, i lordowskie zycie pedzil, z tém utatwieniem, Ze nie
potrzebowat w izbie lordowskiéj bywaé, do pdZna w noc czasem
nad billami rozprawiad, a z izbg gmin o prawa i przywileje sig sprze-
czad. Zime 1872 roku i poczgtek 1873 dla poratowania zdrowia na
poludniu Europy spedzit. W Maju do Anglii wrécilt, dnia 20 Sier-
pnia ostatni do swojéj korrespondentki i zapewne ostatni do kraju
list napisal; 6 PaZdziernika umarl.

Skoro - tylko dzienniki o §mierci Edmunda Pawla Strzeleckiego
doniosly, licznie rozrodzeni pobracie isiostrze prawni spadkobiercy—
w ciagltéj watpliwodcei za zycia swego stryja i wuja trzymani, réZnemi
pogloskami—jeszcze bardziéj zaniepokoili sig, gdy ich nowa teraz
doszta pogloska, Ze ten krewny wszystkie swoje krezusowe skar-
by jakiemu$ obcemu indywiduum zapisal. Podréz do Anglii
z perspektywg moze dodé dlugiego pobytu w Londynie, wcale
nie jest przystepng rzeczg dla bardzo érednio-majgtnych osdb: zto-
sono sie jednak na koszta podréiy, wyprawiono wspolnie uwie-
rzytelnionego pelnomocnika, i rozpoczgl sig ciekawy w swoim ro-
dzaju proces. Krewni, jako poddani pruscy, w ambassadzie nie-
mieckiéj pierwszy punkt oparcia znalezli, a wkrétce tei znalazt sie
i prawnik miejscowy, podejmujacy si¢ wilasnym kosztem interes
prowadzié. Idzie ni mniéj ni wigeéj tylko o dowiedzenie falszerstwa
testamentu, lub w najlepszym razie opanowania umystu i przymuso-
wego dziatania, na ztoZonego chorobg zapisodawce. Przez te dwa lata
wykryto jedynie, Ze istotnie przystgp do chorego byl pilnie strze-
zony; nawet arcybiskup Manning, pomimo dwukrotnych odwiedzin,
nie byl do umierajagcego wpuszczony. Lady Herbert, wdowa po
jednym z najblizszych przyjaciol Strzeleckiego, przebojem dofi tylko
utorowala ¢obie droge, lecz podobno ani dlugo, ani szczerze,
w obecnoéci czuwajgcego dozorcy rozmawiaé nie mogla i nie cheiata.
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Procz tych dwéch szczegdélow, wszystko zreszta mgla tajemnicy
pokrywa, zwlaszcza tez, jaki majatek? gdzie on? ile go? tego nikt
2 rodziny, choéby w przyblizeniu na domyst oznaczyé nie moze.
7 pomieszkania, ze sposobu zycia wnioskowaé latwo, ze byl do-
stztni, z vox populi sadziéby moina, Ze wigkszy niz Syndbada
z Bassory. Okrety jego kupieckie zawijaly do portéw wszystkick
pieciu czeéci $wiata; do Indyi Wschodnich i Zachodnich, do Ame-
ryki Péinocnéj i Poludniowéj, do Rygi i Liverpoolu; wydzierza-
wione placery i Igki Gipp'slandu strumieniami zlota plynety de
jego szkatuly; ajakby na potwierdzenie tych rojen z Tysiaca nocy
i jednéj, przed niedawnym czasem do mieszkajacych kedy$ nad
Diwing dwéch braci rozbitego na morzu Archibalda, zglosila
sig jaka$ wspolka przemystowcow angielskich, trudnigcych sig za-
kupem laséw w glebi Rossyi, ita wspolka o wytoczonym procesie
powzigwszy wiadomogé, dala znaé panom Duglasom, iz wigkszg
czedé jéj kapitalu obrotowego stanowig akcye przez sir Edmunda
Pawla Strzeleckiego zakupione. Jednoczednie prawie strona prze-
ciwna wystgpita z odwiadczeniem, e gotowa jest po tysiac funt.
st. na kazdg glowe w rodzinie zaplacié, od najstarszych do naj-
inlodszych liczge. fest tych gldéw dzisiaj co$ okolo szesdédziesieciu
wedlug naszego rachunku. Wszystkie si¢ na to zgodzily, by spra-
we daléj popieraé. )

O Dikensie! Dikensie!

Przystano tez nam troche niedokladnie, gdyz bez daty—i trc-
che niegtadko, - gdyz przez wychowanke niemieckich pensyi, wpdt
cudzoziemke tlomaczony odpis z testamentu nieboszczyka; podaje-
my go tutaj, nadzwyczaj oglednych, tylko jezykowych dozwala-
jac sobie poprawek. Brzmi on jak nastepuje:

To jest ostatnia moja wola. P. E. Strzeleckiego, Savile
Row Nr. 23.

Postanawiam, aby natychmiast iszystkie moje diugi
byly zaplacone. ’

Daje i przekazuje lady Herbert of Lee of Wilton House
Salisbury: srebrny serwis do herbaty, zamkniety w dwéch
szkatuleczkach z rézanego drzewa, serwis, ktéry dostalem oé
angielskiego towarzystwa za uémierzenie glodu w Irlandyi
1847 r. Proszg lady Herbert, aby raczyla to przyjaé, jako od
prawdziwego przyjaciela sir Sidney Herbert’a (ministra woj-
ny). Rowniez proszg lady Herbert, aby wybrala sobie z mo-
"j€j galeryi obrazéw i z mojéj biblicteki to, co j&j sie bedzie
podobalo.

Daje i przekazuje wiernemu stuzacemu mojemu p. Hen-
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rykowi Stokes 1,000 funtéw ster., ktére majs mu byé \&yplﬂ—
cone w miesigc po mojéj $mierci. Zapisuje mu przytém moja
garderobe, bielizng, posciel i 16zko; reszeie zad shuzby, ktéra
bedzie obecng méj $mierci, zapisuje roczng pensya po 200
funtéw sterlingdw.

Obowigzuje, mianuje, rozporzadzam i postanawiam mego
serdecznego przyjaciela p. Johna Lamps-Savera, prokurenta
firmy Charles Devaux i Spétka, na King William Street
Nr. 62, na mego ogdlnego spadkobierce i egzekutora testa-
mentu,

Reszte mego majatku (pewnie 7ressée znaczy tu procz
zapisow) w zlocie, srebrze, papierach, w assekuracyach, me-
blach, powozach, koniach, brylantach przekazuje na wylaczna
wlasnoéé pana Johna Lamps-Saver'a. :

Proszg] egzekutora mego testamentu wszystkie moje pa-
piery, pamigtniki, notatki, wyciaggi, listy do mnie adresowa-
ne, male odcinki, zgola wszystko, co nosi nazwisko papieru,
zaraz po mojéj $mierci spalié,

Zadam przytém od przyjaciela mego, aby pogrzeb mnidj
byl jak najskromniejszy, a pod zadnym warunkiem, aby nc
grobie moim nie bylo zadnego pomnika, ani kamienia, ktéryby
nosit moje nazwisko: poniewaz <mieré jest zapomnieniem,
a wiec kawalek darniny najstosowniejszy bedzie.

Odwolujg wszystkie moje dotychczasowe rozporzadzenia. s
Migdzy temi rozporzadzeniami byla niezawodnie i pensya,

ktorg wiekowéj wdowie po swoim bracie wyplacal, i o ktdréj

w pierwszym 2z trzech wspomnianych listéw swoich wspomina!
Nieraz juz w zyciu ukladajac bilans trosk i pomyélnoéci na-

szych, przyznawaliSmy, Ze jakiekolwiek spotykaly nas w tych osta-

tnich niedobory, zawsze jednak dwa wielkie szczgdcia mielidmy
prawo pod ich rubryke zaciggnaé: nie urodziliémy sig tam, gdzie
termometr po za 30° Réaumura nizéj zera spada; i nie moglidmy
by¢ sedzig Zadnego trybunalu. Skazywaé winnych zdaje nam sie
jaxa$ przerazajacg odpowiedzialnodcia; ale migdzy dwiema stro-
nami spierajgcemi sie o pieniagdze wyrokowad: ktéra z nich ma
slusznodé? to juz w naszém przekonaniu—madroéé Salomonoia
przechodzi. Krdl judzki tylko dwie matki kldcace sie o dziecko
rozsgdzil, Tu, prawa wladcicielka niezawodnie owo dziecko wigcéj
od nieprawéj kochala; lecz pienigdze? czy prawi, czy nieprawi
wiadciciele pewnie je réwno kochajg, a tak dowodnie jako¢ bro-
nig, ze nigdyby$my nie zdolali sprawiedliwego Iub przynajmniéj
zgodnego z prawem .oglosié im sadu, zawsze nam sie widz, ze
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obie strony ,,majg racya“ i ze obie strony ,,nie majg racyi“ Iw tym
procesie o spadek po Strzeleckim nie pozwalamy sobie uprzedzad
domystami przysztego jurisprudencyi angielskiéj wyroku; czy
testament zupelnie sfalszowany, podrobiony, czy przerobiony tyl-
ko? z ciekawoscia prawnego rozstrzygnigcia téj kwestyi czekamy,
ale ze smutkiem dowiedzieliémy sie, ze kwestya ,,papierowa‘* przez
dotychczasowego spadkobierce juz roztrzygnigts zostala, i rzeczy-
wiscie wszystko, co sie papierem zwato—spalonol W tym zawzie-
tym nakazie bezwarunkowego- zniszczenia wszelkich $laddw oso-
bistego zycia, jedli nie tkwi w glebi doradzona przez prawnika
ostroznosé, to przebija niezawodnie gorzki zal jaki§ do ludzi, co$
jakby $wieza uraza, moze boledé nowa i niespodziewana. Przy-
pusémy naprzyklad: utrata task dworu z podanego w gawedkach
ludzkich powodu? Trudne zaprzeczyé, Ze i stawione prayyjacielowr
2adanie, aby ,,pod zadnym warunkiem® nawet plyty kamiennéj
z nazwiskiem na grobie jego nie polozono, ma raczéj akcent wiel-
kiéj do $wiata niechgci, niz akcent filozoficzné; obojegtnosci, albo
gigboko chrzedciafiskiéj pokory. Stowa testamentu wtorujg niejako
ostatnim slowom ostatniego listu: ,,Mes tendres veux pour votre
bonheur, supposé qu’en effet il y eut du bonheur sur notre globe...¢
Bez wykrzykniku, ale kropkami mys$l niedopowiedziang, w nim sa-
mym daléj sig snujgca, zaznaczyl. Pod pidrem innego cztowieka byl
by to najpospolitszy z pospolitych komunaléw, lecz tutaj oryginalng,
wartos¢ nadaje mu osoba piszgcego: czy jest szczedcie na naszym glo-
bie? Zwiedzit on ten glob na wszystkie strony, optynat go do kota,
ale Zegnajgc sig z tobg, w przestrodze niby, zwatpienie twoje chce
rozbudzié; on sam dla siebie z pewnoscig juz wie, ze szczedcia nie ma,
tylko na pocieche dowiedziat sie takze, iz, $mieré jest zapomnieniem,
iwten smutek starodci, niby w calun hadesowych cieni owiniety,
glowe odwracajgc, na wieczny spoczynek w lono ziemi zestgpuje.
Niechze ta ziemia, choé ohca, lekka bedzie smutnemul
Spostrzegamy sig, ze choé pisaliémy o rodzinnych i miejsco-
wych pierwiastkach osobistodci Strzeleckiego, wszakze dluzni
jeszcze jestesmy pewne objasnienie wzgledem tego, coémy nazwali
»jego wiernie przechowang plemiennosécia.* Co do rodzinnych pierwia-
stkow, juze$my tu napomkneli, ze przez dziecigeg prawie i bezsa-
dng obojetnosé swéj matki, zasiggnat on troche usposobienia daw-
nych, z czasu swego dziadka, Raczyfiskich. Nie miatich dodatniéj,
ze tak powiemy, zdolno$ci w bardzo ujemnym uniestety! kierunku,
ale mial bardzo ujemnsg w kierunku dodatnim. Nie szkodzitby on
krajowi, ten syn ,$wietéj pani, poczciwie prostomyslnéj kobiety,
lecz, nie pojmowal tez jak ona nie pojmowala, ze ma do spelnienia
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w tym kraju pewne obywatelskie obowigzki. Fatwo mu bylo od-
dali¢ sig, naturalizowaé sig w obcéj ziemi, Zyé z obcymi, stowem
mial zdolno$é wychodifwa. Co do miejscowych usposobief, nie-
ktére osobliwosci jego wad i zalet—wad szczegdlniéj—wyttéma-
czyty nam sig resztkami dwoch prowincyonalnych, a polaczonych
w nim typéw. Gléwne tlo Zycia wszelako, gldwny charakter
pism jego, tylko z tta i charakteru narodowéj plemiennodci zrozu-
mieé¢ mozemy. Bo tez ze krwi iz nerwéw, z niedostatkéw iz bo-
gactwa natury swojéj byl Strzelecki wybornym, jako sig rzekto,
okazem slowiansko-polskiéj rasy. Przedewszystkiém mial jéj mlo-
dociang nzekonsekwentnosé, to jest: brak spoistodci migdzy cha-
rakterem przez ciag Zycia,wyrabianym,” a dziedzicznie z klimatu
i najdalszéj przeszlosci otrzymang naturg. Gdyby mial nature od-
powiednia charakterowi, toby nie poprzestat na kilkunastu latach
wycieczek i czterech latach stuzby publicznéj. Anglik na jego
miejscu zostatby wice-krélem Indyi, albo zalozylby gdzie nowa
Pensylwanig dla Irlandczykéw, albo z jaka wyprawg podbiegu-
nowg poplynalby na odszukanie swego przyjaciela sir Johna Fran-
klina, albo w glebi Afrykipolaczytby sig z Livingstonem—a musimy
tu zaznaczy¢ pobieZzng tylko uwags, ze cale krolestwo Wielkiéj
Brytanii gloéniéj uczcilo odkrycia Livingstona niz Strzeleckiego,
choé mu bez zaprzeczenia Strzelecki odkryciami swemi, przynaj-
mniéj po chwilg biezacy, daleko wigksze materyalne zabezpieczyt
korzydci. Livingstone oddat za to wazniejsze nauce przystugi; trzeba
ztagd wnioskowaé, ze poddani JKM. krolowéj Wiktoryi majg praw-
dziwie idealne zamilowanie wiedzy dla wiedzy, a mniéj ceniz wie-
dzg dla zysku: niech i tak bedzie. Wracajgc do Strzeleckiego.
gdyby on mial charakter odpowiedni swéj naturze, toby znéw
moze wstapil na droge Szamotulskich lub Beniowskich; a moze tez
zasiadlby przy jednym stole biurowym z ksigciem Lubeckim, moze
Staszica goérnictwo na szerokaby skalg rozwingl; lecz téj odpowie-
. dniodci doskonaldj, téj konsekwencyi, zdolno$ciom jego brakowato.,
Mial natomiast w wysokim stopniu dobre, po stowiafisku dobre
serce, po stowiansku lagodng nature.. Uiywamy tych wyrazef,
poki antropologia nie uswieci naukowych jakich okredlnikéw dla
pewnego stanu duszy i organizmu, w ktérym to stanie, czuje sie
wstrgt do cierpienia.. nietylko zwierzat, ale i wspotbliZnich, cog
wrgez przeciwnego okruciefistwu i rozkoszy pastwienia sig nad
drugimi. Sklonno$¢ ta cechowa nie bardzo $wieci w dziejach
ludzkosci, nie kieruje ich sterem, nawet si¢ nigdzie monumental-
ném dzielem nie upamiegtnila; bo tez jest dopiero w zawigzku niby, |



574 ATENEUDM.

w przededniu jakiéj$ stanowczéj éwolucyl. Na dzid—z dmia wczo-
rajszego nic jeszcze nie wytworzyla, ani cyklu zdarzefi history-
cznych, ani pafistwa, ani ustawy. Buckle stanowczo przeczy jéj
cywilizacyjnemu znaczeniu. Michelet nawet za niepotrzebna, szko-
dliwg dla rzadzacych ja uznaje; wedlug niego Ludwik XVI przez
dobre serce, poniewaz nie mégt bez przykrodci patrzeé na smut-
nych, do rozpaczy przywiddt tych wszystkich, ktérzy zbyt dalekc
od niego stali. Jest to prawdziwe jak rachunek matematyczny.
tylko w matematyce przeciez nie znaja takiéj liczby, do ktéréjby
jeszcze jednéj jednosci dodaé nie mozna bylo; w ewolucyach dzie-
jowych, nie znamy takie ewolucyi, ktéraby stanowcza ere nowych
usposobien i pojeé zamkngta. Lecz dajmy pokdj hypotezom—fak-
tem jest to: ze migdzy czlowiekiem jaskiniowym, ktdremu jak sie
pokazuje ze szczgtkéw spalonych kostek, mieso dzieci fakotka bylo,
a czlowiekiem, ktéry bez wzruszenia placzu dziecka styszeé nie
moze, a na krwi rozlew wecale patrze¢ nie lubi, juz w organizmic
samym wyrazna ewolucya zajé¢ musiala. Ze najwybitniéj w rasie
stowiafiskiéj sig rozwingla, wjenmnie zaswiadcza to jéj tylo-wiekowa
bezradnodé i bezbronnos$é wobec ras mni¢j lagodnych—bal wecale
niefagodnych nawet, a dodatizio zadwiadczajg wszystkie jéj prace
umystowe, tok ich pojeé, mézgowy mechanizm ich logiki. Wyra-
zenia ukladajg sig Slowianom w ten szyk anti-kanibalizmowy, 7za-
sady w ten porzadek, wyniklodci snuja sie ciagle z tegoz wspél-
nego na ludzkie migso niesmaku. Zreszta nie przesgdzamy, czy to
pigkne i zbawcze, czy niedorzeczae i zgubne? to inna kwestya, na
ktorg miejsce w krotkim Zyciorysie bardzoby sie nie wladciwém
okazalo; widzimy tylko, .ze tak jest. Gdy jedno i to samo np.
spostrzezenie humanitarne podbudzi do nowych, wnicskéw bystry
umyst czlowieka, dajmy na to, ze skandynawskg plemiennodcia.
i cztowieka z plemiennoicia stowiafiskg—przy rowneéj mierze zdol-
noéci, wyksztalcenia, zasobéw naukowych—jeden temu spostrzeze-
niu inne, a drugi pewnie inne wskaZe zastosowanie.

Otoz Stx;zelecki nietylko w wypowiadaniu wlasnych wrazes;,
ale i w sadach swoich, w radach podawanych angielskiéj spolecz-
nosci, jest nawskro$ Slowianinem. Catly rozdzial, ~za%q,czony tu
w ttémaczeniu, najwymowniéj tego dowodzi; szczegolniéj ostatnich
wyrazéw 5-go przypisku zaden uczony Got ani Celtby nie napi-
sal, ale napisal nasz ziomek, pomimo ze sam pierwszy wysledzil
przyczyny i w prawo antropologiczne, przez uczonych Strzelecks’s
/aw zwane, ujal warunki znikania z powierzchni ziemi stabszych
ras i plemion. CdZ mial na to poradzié? wszelkich starati doklz-
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dal, zeby sig na Anglika zamienié, a Zeokz, jak mowig Ukraifcy,
slowianskie serce glo$no mu w piersiach uderzalo, az do glo-
wy bilo.

A niechze nas kto nie posgdzi przynajmniéj,. jakobyémy po-
wiedzieé chcieli, ze sig w Anglika nie zamienit dlatego, iz miat dobre
serce; owszem juz nadmieniliémy tutaj, ze gdyby jako Anglik mial
takie dobre serce, toby dla nieszczgéliwych nowe czedci ziemi po-
odkrywat 1 urzq,dzﬂ TLecz un miat tylko prawdziwie dobre stowian-
skie serce, a nie po angielsku; nic mu na tém nie zalezalo, by jego
popedy praktycznie spoiytkowad; zdaje nam sig, Ze niekoniecznie
lubil dobrze czynié, méwimy tylko, Ze zte na drugich spadajace, zte
w ksztalcie krzywdy, okruciefstwa i cierpiefl, byto mu wstretne,
W Anglii mégt wladnie jeszcze wyzéj ten instynk swéj podniesé,
mogt go pozyteczniéj uszlachetnié, nie on mu tez Anglikiem by¢
przeszkadzal. Przeszkadzalo Strzeleckiemu to, co sam wlasnemi
wyrazit stowami: pochodzil on z narodu przyrostego do swéj zie-
mi; mial zdolnoéé wychodzZczg, nie miat zdolnosci osadniczéj; miat
wielkie powodzenie, nie mial drobnego, malefikiego, na swoja
wlasng domowsg potrzebe szczgdcia—jako rozy alpejskiéj, w cieplej-
szy nawet klimat i zyZniejsza glebg przesadzonéj, wszystkie paczki
opadng, a ciernie tylko zostang: tak jemu odpadly niektoére naj-
pigkniejsze kwiaty radodci z drzewa jego Zycia, a zostal wiecznie
odradzajgcy sig clern mimowolnego Zalu i zaprzeczonéj tesknoty.
Gladkim wspanialym przez $wiat kroczyl godcificem; ale na tym
godcificu jednak pozostal on zawsze ,blednym wedrowcem* tylko:
myby$my za§ powiedzieli ,samotnym przechodniem.

Jedli niewiele osob dotychczas z nazwiska znato Edmunda
Pawla Strzeleckiego, to bardzo malenka liczba wiréd znajgcych
nawet, wiedziata stanowczo, jakie w dziedzinie naukowéj potozyl
zastugi. a bodaj czyby sie u nas choé kilku takich znalazlo, coby
juz dzielo jego czytali osobiscie, nie ze sprawozdaf naprzyklad,
Zapewne i potém nikt czytaé nie bedzie; musialaby chyba nauka
geografii bujnym kwiatem w kraju naszym zakwitngé, zeby sig
znalazl jaki uczony, coby rzeczywiscie zapotrzebowal tak drobiaz-
gowo Zrodlowéj o Nowéj Hollandyi pracy. Ostateczne jéj wyniki
dawno juz spozytkowane zostaly i w summe ogélng rozpowszech-
nionych wiadomosei wsigknety. Nie chcemy jednak, zeby czytel-
nicy zyciorysu, na wiarg lub na nieufnodé przyjeli wszystko, cosmy
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o zdolnodciach i waznoéci odkryé naszego ziomka napisali; dlatego
tez, réwnie jak dla rzeczywistéj wartosci, przettdmaczyliémy caly
rozdzial, o ktérym autor tak sig wyraZa: ,,Je crains que pour la
genéralité des lecteurs ouvrage présente peu d’attraction, exceptéd
peut-étre les notes dispersées par-ci, par-la, et quisont extraites
de mon journal inédit. Il y a aussi larticle sur les Indigénes de
I’Australie et des autres pays, qui se recommande par le coté triste
de leur histoire, qui se borne & constater le fait ,,quiils furent et
en peu de temps ne seront plus‘“—Ila cause de leur decroissance est
aussl curieuse quimportante au physiclogiste: je l'avais avancé
il y a 26 années et supporté par une multiciplité des observations
et des faits. Depuis cette cause fut examinée dans toutes les par-
ties du globe et se trouva constatée et passe comme une nouvelle
loi physiologique portant mon nom.“ Rzeczywisci® w kilku dzie-
tach spotkalidmy si¢ ze wzmianks o tém prawie i z zachowaniem
mu nazwiska Strzeleckiego. Czy tak jest ciagle, czy tak dalégj
bedzie, toby mogl tylko kto$ wiylgcznie fizyologi uprawiajacy
zaswiadczy¢ 1 wywnioskowaé. Tymeczasem, aby czytelnicy sami
mogli sprawdzi¢ bez Zadnego wnioskowania, jaka rzeczywidcie byla
zastuga piszgrego, podajemy najpierwéj tytuly rozdziatéw tylko —
z ich ustawienia najlepiéj kazdy sig przekona jak wszechstronna
bacznodé eksploratora przed trzydziestu laty wzniosta sig juz na
wysokos¢ dzisiejszego stanowiska nauki— a gdy jeszeze dodamy,
ze kazdy przedmiot téj bacznosci najdcisléj zostat okreslony, zwa-
zony, zmierzony, obejrzany, stowem zbadany tak doktadnie, iz dzig
jeszcze cale dzielo jest powagg dla geograféw, badaczy i ekspls-
ratorow miejscowych: gdy to dodamy, a czytelnicy sami sie
przekonaja, iz mowiliSmy im prawde —to nam predzéj wybdr zy-
ciorysu i wykonanie jego przebacza.

Fizyezne opisanie Nowéj Poludniowéj Walii
i ziemi van Diemen,

z dodaniem mapp, sekcyi i odrysu znajdowanych tamie szezatkdw organicznych,

Za godlo dzielu swemu polozyl autor nastepujgce slowa:
»Rzeczywisty nasz obowigzek polega, nie na zbijaniu
doSwiadczedi, ktére inni porobili; nie na $ledzeniu uster-
kéw, ktére w dowedzeniach swoich popetnié¢ mogli: ale na
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zdobywanin prawdy. Smutnym to jest faktem, ze ludzie nau-
kg i talentem uposazeni tyle czasu, tyle energil nieraz mar-
nujg na to tylko, by jedni drugim wzajemne bledy i pomyl-
ki wytykali.t ‘

Z chemii rolnieséy Liebrg’a.

W dalszym ciagu pierwszg kartg zajmuje przemowa do sir
Johna Franklina, ktéremu autor dzielo swoje poéwigca w dowdd
glebokiego szacunku i osobistéj wdzigeznodci: za godcinne przyje-
cie, za chetnie udzielane pomoce naukowe, za wszelkie mozliwe
w przedsigbranych wycieczkach ulatwienia i za inicyatywe do chlu-
bnéj dla piszacego skladki upominkowdj. Istotnie sir John Fran-
klin w czasie przybycia naszego ziomka, bvl wlagnie gubernato-
rem Ziemi Van Diemen, ‘a sam najlepiéy mogac zaslugi nowego
podroznika eksploratora ocenié, zawezwal miejscowych obywateli,
by ich uznanie na angielski sposéb wyrazili. Z jego tedy natchnie-
nia zebrano napredce 4o0 funt. ster., i te zaraz z bardzo pochle-
bnym listem, jako tez podpisami wszystkich skladkujgcych, Strze-
leckiemu do Nowéj Walii przestano.

Nastepuje potém krotkie podzigkowanie dla oficeréw mary-
narki kroélewskiéj, o ktérém to podzickowaniu juze$my w ciagu
zyciorysu wspomnieli—i wreszcie spis dzialéw i poddzialéw, ktéry
tutaj jako najtresciwszy program calego dziela zamieszczamy:

Dziat I. Odkrycia morskie i lagdowe.
A. Odkrycia morskie czynione przez:

Kapitana Cook, admirala d’Entrecasteaux, panéiv Flinders i Bass,
kapitana Flinders, kapitana Baudin, kapitana P. P. King, kapita-
na J. C. Wickham, kapitana J. L. Stokes.

- B. Odkrycia ladowe czynione przez:

Naczelnego inspektora John Oxley, kapitana Stuart, Allan Cun-

ningham Esq., naczelnego inspektora sir Tomasza Mitchel, C. J.

Tyers Esq., P. E. Strzeleckiego, naczelnego inspektora Jerzego

Frankland, Jego Ekscelencys sir Johna Franklina. Wzniesienia 13-
dowe ziemi Van Diemen i Nowéj Poludniowéj Walii,

Dzial II, Magnetyzm ziemski.

Dzial III. Geologia i Mineralogia.
Wistep.
Ogélny poglad geologiczny ifizyczny na Nowa Poludniowa Wa-
lig i ziemie Van Diemen.
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Epoka pierwsza:
Poktady i ich rozleglo$é.—Opis mineralogiczny, ¢ skal krysta-
licznych 1 skat osadowych.

Ogélne uwagi.
Epoka druga:
Poktady, ich rozleglo$é, uporzadkowanie warstw (uwarstwowanie),

: rozpotozenle i szczatki organiczne.—Opis mineralogiczny skat kry-
stalicznych 1 skal osadowych.

Ogdlne uwagi.
Epoka trzecia:
Poklady, ich rozlegto$é i rozpolozenie.—Ffozysko Newcastle.—FLo-
zysko potudniowéj Esk.—FEozZysko Jeruzalem.—Opis odlaméw mi-
neralnych w trzeciéj epoce utworzonych.

Epoka czwarta:
Poktady, ich rozlegtoéé.—ILuzno rozrzucone mineralne substancye.—
Wzniesienie brzegéw. — ©Dkruchy kodci. — Szczatki nagromadzone
w dolinach.— Zakoficzenie,

Dziat IV. Klimatologia.
Wistep.
Atmosferyczne wiatry i prady.—Cisnienie atmosfery. — Deszcze.—
Parowanie.—Cieplo stoneczne i przezroczystodé atmosfery.—Chlo-
nienie przez ziemig promieni slonecznych, promieniowanie czyli
wydzielanie sig ciepla.—Rosa i wilgo¢ atmosfery.—Temperatura.—
Zakoniczenie.

Dzial V., Botanika.

Wistep.
Flora kopalna.— Dzial weglowy. — Dzial plioceniczny. — Flora te-
ramlejsza
Dziat VI. Zoologia.
Wstep.

Flora kopalna..— Dziat paleozoiczny: Polipy. — Mieczaki. — Dziat
: plioceniczny: Migczaki.—Ss4ce.
Fauna teraz’niejsza:
Ssace.—Ptaki.—Gady i plazy. —Obraczkowate. — Ryby, Promieni-
ste 1 Mieczaki.
Dziat VII. O Krajowcach Nowéj Poludniowd; Walii i Ziemi Van
Diemen,
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Dzial VIII. Rolnictwo.
Wistep.
Gatunek gruntu, — Klassyfikacya. — Okolice pastewne i hodowla
owiec.—Ulepszenia. — Ziemia (rolna) pod uprawe zdatna i uprawa
jéj.—Rozbior gleby.—Ulepszenia.— Zakoficzenie,

W téj stronie Australii istniala niegdy$, a w maléj liczbie
utrzymuje sig dzi§ jeszcze rasa ludzi, ktéra zaréwno jak okazy
krolestwa zwierzecego, przedstawia wybitne cechy miejscoweéj
strefy. Dlugo bardzo zyla ona nieznana; teraz juz szybkim kro-
kiem do zupelnéj zaglady zdgza. Historya tego ludn nie ma kro-
nik ani pomnikéw; tredcia jéj 'sa podania, ktére tak jak jezyk,
zwyczaje, wyobrazenia, jak Wwszelkie warunki moralnego, spolecz-
nego i polityeznego bytu, od chwili odkrycia tego plemienia, wy-
daly sig zbyt podrzednym przedmiotem dla uwagi europejskich
badaczy. Wszelkie spostrzezenia tyczace sig krajowcow, czy to
w opisie dawnych 2eglarzy, czy dzisiejszych podréznikéw, odnoszg
sig wigeéj do ich stosunkéw z osadnikami niz do ich stosunkéw
7 ludzkodcia, 3 ) ;

Pochodzenie Australijczykéw jest réwnie grubs clemnodcig
okryte, jak poczatek wszystkich niemal stiworzed w naturze. Dzie-
jopis, ktoryby chciat koniecznie skresli¢ ich pierwotne wgdrowki,
wysledzi¢ ogniwa taczace ich z jakimbadZ gléwniejszym a zawsze |
jednak pierwotnym szczepem rodu ludzkiego, mialby tak trudne
zadanie przed sobg, jak i naturalista, ktéryby sig pokusit o wy-
tldmaczenie: zkagd sie w Australii wzigly zwierzgta workowate
i ornitorynksy? Nasuwa tc oczywiScie wniosek, ze w naszych za-
ciekaniach sig nad pocza,them rodu ludzkiego, musimy poprzestaé
na prostych Biblii Swietéj wskazéwkach. ,

Zewnetrzny uklad krajowcow Poludniowéj Walii i Ziemi Van
Diemen, przedstawia cechy réznych innych pierwotnych plemion,
u ktérych takzie na wspdlnym, typowym ksztalcie, pietno swoje -
odbi¢ musiaty zewnegtrzne okolicznosci: gatunek klimatu, wplyw
odmiennych Zycia warunkéw i t. p. "W Nowéj Potudniowé] Wali,
gdzie cieplo sprzyja swobodnemu parowaniu ciala, a kapiel sta-
nowi. prawdziwie rozkoszng ucieche, wlcsy mieszkancdw sg migk-
k1e, potyskliwe; skéra Je(fnohtej barwy, gltadka i mila w dotknig-’
ciu.” Przeciwnie w ziemi Van Diemen wilgotnéj, nagtym zmianom

Zeszyt TIL. 38
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temperatury podlegléj, kapiel przestaje by¢ poizﬂﬁc'iem‘lac ochlo‘d%f pa-
rowanie ciata na ciagle przerwy narazone bywa, WIiGC tez i skéra
jest trgdowata, od wiatru zgrubialg, chorobliwem.i '\Vyiyp%(ami ze-
szpecong; a wiosy przedstawiajg stek najobrzydliwszéj mecz.}:sto-‘
dci, ktéra to znéw nieczystosé — dla oszczedzenia groiacych kra-
jowcom w skutku ich nieporzadku nastgpstw-—staje sig przyczyng
jeszcze wstretniejszych zwyczajow (1} )

W ogdle kolor skéry wszystkich tutejszych rodzinnych ple-
mion, jest ziemisto-czarny. Wzrost mezczyzn od czterech i pél do
pieciu i pot stop dochodzi; glowe majg malg, tutow delikatnéj bu-
dowy, piersi zwykle wypukle i dobrze rozwinigte; ramiona i gole-
nie kragle a muskularne; kolana nieco zaduze, tydki chude, stopy
plaskie; piety trochg wystajace. Wilosy ich powszechnie czarne,
grube, ostre i proste; niektérym jednak migkko w pierscienie sig
wijg, lecz za to u.innych welniste sz jak u mieszkaficdw Afryki.
Zarost brwi, wyzszéj wargi, brody, plersi i kodci wstydliwej, ge-
sty jest i bujny; zdarza sig czasem, ze z lekka nawet cale cialo
pokrywa. Twarz, to najcharakterystyczniejsze znamig kazdéj rasy,
u nich przedstawia kat rozwarty miedzy 75° a 85% czolo majg
nizkie, oczy wielkie, szeroko od siebie rozsadzone, nawpol przy-
stonione gérng powieka, z biatkiem najczystszéj bialosci gdzienie-
gdzie 20lto nakrapianém, z czarng duza Zremicg 1 teczowka nie-
odmiennie ciemno-piwnego koloru. Poniewaz otwory occzne sg
nadzwyczaj wydatne, nos zawsze bywa szeroki, spiaszczony, uwy-
datniaja go tylko nozdrza mocno otwarte i rozdgte. Kosci szczek
gérnych sy takie bardzo wypukle, ztad policzki zapadie, usta
w szerokiém rozcieciu $wieca biatemi zgbami i majg grube wargi;
szczgka dolna jest krotka, ale nad miarg ku pr’zodowi wystajaca,

- Wizrost kobiet jest nizki, twarz krotkoscia swoja i rysami
zupelnie mezkiéj podobna, piersi zamiast ksztaltu poikulistego,
u dziewczat dojrzatych przybieraja ksztalt ostrokregowy, a wkrét-
ce po zamegZciu tracgc go, stajg sie miekkie i obwiste. Ramiona
bywajg chude, rece drobne, miednica niezwykle wazka, dolne ko#i-
czyny cienkie i watle, stopy duze, plaskie; nogi zawsze ku grod-
kowi zwrécone. Ustrdj kostny (osteclogia) tych plemion nie przed-

-stawia zadnych réznic anatomicznych, kitdreby za wladciwg im ce-
chowosé poczytane byé mogly. Utrzymywano kiedy$, Ze na nie-
ktérych trupio-gltowach, w czolowych i twarzowych kodciach,

() Nadmieniam tz o zwy
ochry i tiustosci rybiéj dla wytepienia ro

a I

1z gliny, czerwondj
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spostrzegac sig dawaly pewne juz stanowczo cechowe odrebnogdci,
blizsze jednak badania, - liczniejszemi poréwnaniami wsparte, udo-
wodnily, Ze zamiast wspommnianych réznic, spotykajg sig wiaénie
zupelne podobiefistwa z trupio-glowami biatych ludzi. W wielu
okazach zauwazano nawet, Zze kat twarzowy u bialych byl ostrze]-
szy, kod¢ brwiowa, $rodkowe skostnienie kodci c1em1emovvé3 i osada
- tylnéj kosci czaszki, wigcéj rozwinigte, a dolna szczeka bardziéj na
przéd podana nizeli przy czaszkach krajowcow.

BadZ co badZ, pomimo czedciowéj nizszodci w budowie nie-
ktérych szczegétéw, mieszkaniec Nowéj Poludniowéj Walii i Ziemi
Van Diemen ma proporcyonalng postawe. Jego czlonki ciedsze
i mniéj migsiste niz czlonki ksztaltnego Afrykanczyka, przedstawiaja
tg samg symetryg w dobrze rozwinietéj muskularnodci i silnie wig-
zacych sig stawach, tg samg kragtosé, ktéra cechuje murzyna, dla-
tego tez porownany z tym ostatnim, krajowiec Australii szybszy
jest w ruchach swoich i powabniejszy w chodzie. Jego lekkodé,
zrgezno$é i gibkodé najkorzystniéj sig wydaja, gdy biegnie, gdy
si¢ wdziera na wysokosci, lub upgdza za zdobycza; a kiedy uderza
na nieprzyjaciela, kiedy wstrzgsa i rzuca widcznig swojg, to zaiste
postawa jego wtedy pod wzglgdem mezkiego wdzieku nic nie zo-
stawia do Zyczenia. W jego powierzchownosci nie spotykamy
jednak zadnych ryséw, ktére dalyby nam prawo zaliczyé go do
wspélnego -dzialu, iup témbardziéj utozsamié¢ z jakimbadf lepidj .
znanym rodem ludzkosci.

Mowa Australijczykéw w skladzie wyrazow swoich posiada
to szczedliwe ustogunkowanie zglosek, Jakle wlagnie wysoko-har-
monijny i d¢wigczny jezyk stanowi; wymawianiu ich wszelako
brak zupelny czystodci; nadajg mu bowiem 6w ton nosowy, ktéry
tez styszymy we wszystkich do nowego $wiata przeniesionych na-
rzeczach europejskich (1. Z ulamkowo zebranych wiadomosci
bylbym doéé sklonny zaliczyé jezyk australijski do jezykéw prze-
ktadnych (transpositives), niezaleznych od przedimkow i zaimkdw,
gdyz przypadek i osoba ‘okreélajg sie odmianami kodcéwek (infle-
xions). Badania nankowe nad tym jezykiem tak byly zreszta za-

(1) Z ialem to przyznad trzeba, ze przez niedbalodc, czy tei z innego, powodu
czystosé wymawiania angielskiego, hiszpanskiego i portugalskiego jezyka wicle ucier-
piala, skoro tylko niemi za granicami starego swiata moéwi¢ poczeto. Tak np. razzce no-
sowe przecigganie, ktore czyni jezyk angielski Standéw Zjednoczonych- przedmiotem
ciaglych Zartéw gminu, 2aréwno spotykaé si¢ daje w angielszczyznie poludniowéj Ame-
ryki, Nowéj Hollandyi, Van Diemenu, joko tez w uizywsnéj w Chinach na Wschodzie,
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niedhane, ze wszelkie uwagi odnoszace sig do jego skladni, nalezy

z wielka ostroznodcig przyjmowaé (1). . . B
' Dykcyonarz tutejszego jezyka—o ile zebrrfmy zostal-—jest d.osc
ubogi; w skutek zas angielskiéj pisowni Wyrazow, dykcyon?.rz ow,
a wladciwiéj mowige wokabularz, nie pgda;e ) wecale d?kfa{?nego
wyobrazenia o dZwigkach iiioczasi'e. Trzet} kx;'a]owcy, ‘ktorzy towa-
rzyszyli kapitanowi Kingowi i kapxtanowz.F hnderso‘\ i przy rozpo-
snawezém zwiedzaniu Nowéj Hollandyi, jako tez e, ktérzy mnte
samemu towarzyszyli wéréd roznych pokolen Nowéj Po?udniowe"z:j
‘Walii, nie mogli rozumieé ani jeduego stowa z mowy uzywar}e;
przez ludy innych okregow. Ta okolicznodd nasuwa przekonanie,
ze dyalekta Nowéj Hollandyi nie posiadaja ani powinowactwa,
ani témbardziéj dostatecznych cech jednolitodci, z ktorychby o ich
wspolném pochodzeniu wnioskowaéd sig dato. Na p.oparcie wspol-
noéci europejscy podrdinicy i badacze przytoczyli ze sto pode-
bnych brzmieniem, sktadem i znaczeniem wyrazow, w caléj Nowéj
Hollandyi powszechnie niby uzywanych: bodaj jednak czy nie zbyt
spiesznie zdanie swe wypowiedzieli. Oprocz wielu nieuniknionych
trudnodci, jakie przedstawiaja zaciekania sig tego rodzaju, byla
jedna, ktéra juiz sama przez sig udaremui¢ mogla wszelkie ich
w tym celu usilowania, a mianowicie: nieznajomo$¢ skiadni tego
* jezyka, ktory wlasnie pod rozbiér wzigé chcieli.

Bez watpienia kazdy, ktosig wyuczyl czierech jgzykow euro-
pejskich i dobrze niemi moéwi, ten wie, ze jeshi ze sluchu_pachwy—
ciwszy wyraz jednego kraju, zechce go sig w diwigku i iloczasie
poréwnaé z wyrazem nalezagcym do innéj krajowodci, trzeba pier-
wéj doskonale przyswoi¢ sobie ducha i alfabetyczne brzmienia obu
narzeczy, gdyZz przez to jedynie wymawianie rozréZzni¢ moZna.
I tak: citylko, co znajg budowe jezyka polskiego, potrafia brzmie-
nie szczew’ wlasciwie -wymowié, a spotkawszy w jezyku rossyj-
skim wyraz tego samego znaczenia i tak samo brzmiacvy, maja
prawo tozsamosci obu wyrazow dowodzié. Nawzajem dla Polaka
nieobeznanego z angielska i hiszpafiska mowa, bedzie prawie
niepodobném tak dokladnie brzmienie # zapamietad, by odnaleZé
poZniéj rownowaznik jego w ¢ lub : jak sig je wymawia np. w fz-
daluz (2).

{1} Migdzy badaniami tycsgcemi sie jezyka plemion polinezyiskich, najwiarogoe-
dniejsze jest badanie missyomarzy amerykanskich, ktorym siz udalo usine narzecre
wysp Sandwich pod prawidia skiadni podciggnad.

(2) W réznych opisach wysp Oceanu Poludniowega wszystkie ich jezeki obejmuja
0golng nazwa jezykow polinezyjskich, Wedlug mego doswindczenia jednak przekoratem

ot
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Niedokladna znajomo$é nasza jezykéw Australii jest nam
rowniez przeszkodg do zbadania sity, dziatalnodei, kierunku i po-
stepu w umyslowém rozwinigciu jéj krajowcéw (1). Pojedyncze,
latwiéj dostgpne spostrzeZeniom szczegdly, upowazniaja mig do
wniosku, ze w powyzéj wzmiankowanych wladzach instynktowy
rozsgdek poparty szybkiém objeciem i trwala pamigcia, od czasu
do czasu przyémiony pomylkami lub naduzyciem bujnéj wyobra-
Zni, jest jedynym w zupelnodci rozwinietym darem umystowym téj
rasy 1 stuzy jéj za wylgczny ster Zycia.

Natura rzadu i religii krajowcédw Australii réwnie jest taje-
mniczg jak duch ich jgzyka. Jeden fakt niewatpliwym sie zdaje:
wierzg w Boga. Lubo w ojczysté) mowie nie majg dla niego
osobnéj nazwy, okreslaja go jednak po angielsku (gdy sie angiel-
skich wyrazen poduczg) Wielkim Wladceg (Great Master) i uwa-
Zajg sig za jego niewolnikdw; ztad tez moze pochodz, ze ani dar
zycia, ani drodki do podtrzymania tego zycia im udzielone, nie bu-
dzg w nich wdzigczno$ei i potrzeby jakiego$ odwzajemnienia. To
wszystko, coim wskazujg jako laske Opatrznosci, zastugujgca dla-
tego wladnie, ze jest laska, na ich wzglednodé, oni uwazaja sobie
za proste spelnienie powinnodci Wielkiego Wiadcy, ktéry z obo-
wigzku przeciez musi mieé o nich staranie. Wierza précztego
w nie§miertelno$é duszy, t. j. Zycie pozagrobowe wéréd wiecznie

sit, 4¢ jezvk gromady Markizéw nie ma zadnego podobienstwa z uzywanym na gromadce
Gambier i archipelagu Przyjacielskim, réwniez jak ten ostatni w zadném nie zostaje po-
winowactwie z mowg wyspiarzy Sandwickich., Niedorzeczném jest takze prazypu-
szczenie, jakoby jeden jezyk malajski nzywany byl na wszystkich wyspach Malajskich,
poniewaz Jawa, Lumbock z 1,000,000, a Bailly z 200,000 mieszkancow nizywajy czterech
odrebnych jezykdw. Dla zrozumienia kazdego z nich, trzéj ttdmacze weale mi nie byli
zbytecznymi. Po za temi wyspami jeszcze: Cyklopy, Temos i wyspy Sandatowe zupeinic
sig roznia nietylko pod wzgledem jezyka, ale pod wzgledem obyczajow i religii.

(1). Geografia fizyczna opisujac cztowiecka dzieli go dotychezas na klassy, wediug
cech, jakie przedstawia zewnetrzna jego organizacya: filozofowie rozwazajac jego prze-
znaczenie, odrzucajy te klassyfikacyy i widza w nim tylko cztonka caicgo rodu ludz-
kiego; moze jednak niedalekim jest dzien, wktérym i filozofowie i naturalisci przyznaja,
3¢ prawdziwy zasade klassyfikacyi stanowi doskonala zgodnosé instynktu i wiadz umy-
stowych kazdéj rasie wiasciwych, zmiejscowemi okolicznosciami, wsrod ktérych taz
rasa przebywa., Zbadanie tego instynktu, ktéry moze byé uwazany za przewodnika
w polityce i obyczajowosci kazdéj rasy, byto dotychezas pomijane, a to. pominigcie
wlasnie, stalo sig obfitém Zrédlem wszelkich bledéw i niepowodzen, tak politycznycli
jako i religijnych reformatorow, ktoérzy w si)rzecznos’ci z historyg przesztych i teraZniej-
szych wiekow, pracuja nad Sciggnieciem wszystkich ras Iludzkosci pod jednostajng miare
tych samych zwyczajow i urzadzen. :
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trwaléj rozkoszy pedzone, a miejsce tego pobytu znacza sobie na
gwiazdach i konstellacyach, ktére weale doktadnie umiejg rozro-
zniaé. Nie obawiajg sig boztwa; calg trwogg swoje zachowujg dla
zlego ducha, bo ten ciagle sig dziulaniu Wielkiego Wladcy sprze-
ciwia; czedé ich tez religijna, wylacznie ku zlemu duchowi zwro-
cona. ’

Trzy sa klassy, a raczéj trzy towarzyskie stopnie migdzy Au-
stralijezykami; dostgpuje sig tych stopni prawem wieku i okazang
pokoleniu swemu wiernoscig,. Ostatnia, czyli trzecia klassa zloZona
prawie zawsze z niewielkiéj liczby najsedziwszych latami meZow,
uczestniczy juz w szczegotowéj znajomodci wszystkich tajemnic re-
ligijnych, i dzierzy rownie tajemng wladzg nad sprawami poko-
lenia.

Do pierwszéj i drugiéj klassy mlodzi ludzie wstgpuja posrod
obrzedéw w wielkiéj skrytosci odprawianych, najsurowsza jednak
ostroznoéé pod tym wzgledem zachowuje sig wtenczas, gdy maja
kogo do klassy trzeciéj posunaé. Jedno lub dwa pokolenia obe-
cne s3 zwykle zebraniom pierwszéj rownie jak drugiéj klassy, lecz
jedli zwolywang ma by¢ klassa trzecia, gromadzg sig ludy z siedm-
dziesigciu mil angielskich dokota: mmie za$ raz w podobnéj cko-
licznodci przestrzeZono, zebym sig oddalil. Rzeczywidcie, bez oso-
bistego niebezpieczefistwa zblizyé sig do punktu zbornego wigcéj
nad mil dziesie¢ nie mogiem.

Zasady ich budowy spolecznéj tak jek wsrod ucywilizowa-
nych naroddw, opieraé sig zdaja na wrodzoném poczuciu sprawie-
dliwodci i wiasnodci. Wiasnodé réwnie silnie przywiazuje do sie-
bie plemiona australijskie, jak wszelkie polityczne pafstwa Europy;
ku jéj zabezpieczeniu uzywajg teZ Srodkéw naszym podobunych.
Kara i zemsta u nich, za przelamane pod tym wzglgdem prawo,
nosi takiz sam charakter, jak u kaidego europejskiego narodu
w odpowiednich okoliczno$ciach. Jezeli w porze lowdw granice
ich okregu sgsiednie pokolenie naruszy, 2gdaja wynagrodzenia
szkody, lub zadosyéuczynienia za wyrzadzong zniewage; gdy im
to jest odméwioneém, wypowiadaja wojng. W razie odwagi i sity
réwnej ze stron obu, wojna koficzy sig nienawiscig przekazywang
zstgpnéj potomnosci. Kazde pokolenie dzieli sie na rod:iny, te
za$ w sprawach wlasnych rzadzg si¢ powagag starszych. Niezale-
zne od téj wladzy sg jednak zwyczaje, obrzadki zachowywane
z okolicznodci urodzin, maliefistw, $lubéw, pogrzebdw, uroczy~ -
stych zebrafi i t. p.; takowe bowiem odbywajg sie wedlug bardzo
surowo, w drobnostkach nawet, przestrzeganéj tradycyi. Wieksza
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czedé przesadnych praktyk, do praw goscinnofci sie odnosi (1)
i przedstawia 4ciste podobiefistwo ze zwyczajami, ktére autog zau-
walyt wérod ludnodci koczujacéj na tgkach Ameryki Péinocnéj,
miedzy Indyanami Poludniowéj Ameryki i na niektérych wyspach
Oceanu Poludniowego. .

Ta analogia zdaje sig dowodzié, albo ze Australijczycy na
drodze cywilizacyjnego postgpu w ustroju spolecznym réwnego do-
siegneli stopnia; albo tez, ze jednakowe wu nich zwyczaje i zabo-
bony wyniknely 2z jednakowych celéw, namigtnodci, sktonnoéci
i wymagaf. Umyst ich przesadny zwraca pilng uwage na prze-
bieg kazdego wypadku, i odpowiednio do tego usituje z terainiej-
szodci wrozby wyciaggnaé na przyszloéé: ztad tajemnicza wiara
w zle i dobre przepowiednie, wiezi wszystkie chwile istnienia Au-

() FFajgtek s Dsiennike Autora. Z ostrego wierzchotka gory dostrzeglismy
nakoniec wérdéd gestych zarosli dawno upragnione Zrédio wody, otoczone dokola dy-
mijcemi sie wigwamami koczujgcego pokolenia. Ogarngta mnie szalona niecierpli-
‘wosé, by zaspokoié co predzéj trawigce nas od dni kilku pragnienie. Nabralem ducha,
nowe sily wstgpily we mnie, i dgiylem nierozwaznie ku pozadanemu miejscu. ,,Stdj,
na mitosé Boga! zawolal moj przewodnik: stdj, bo inaczéj zgubieni jestesmy. Po-
chwycony przez niego zatrzymaé sie musialem; zmieniliSmy kierunek krokéw naszych,
a zszedlszy do stop pagoérka, zamiast wejsé w oki'q,g zamieszkanych szatasdw, rozlozy-
lismy sie na ziemi o jakie 6o yarddw (lokci amerykanskich). Z pigtnadcie minut
uplyrelo—juz gniewna niecierpliwosé, dolegliwe udrgezenie glodu i pragnienia mialy
przetamaé zakreslone rozsgdkiem granice, gdy z najblizszego szalasu rzucono nam ka-
walek palgcego sie drzewa. Przewodnik moéj wstal, umiarkowinym krokiem poszedl
go podjaé, wrociwszy rozniecit ogien, polozyt na nim opossa, ktérego mielidmy w za-
pasie, a kladac sig nanowo z dawng flegma i ukradkiem, z boku tylko ciekawe rzucajac
spojrzenia, kij swoj zué poczgt. Po dziesigciu minutach stara kobieta wyniosta
z obozu banke wody i postawila ja we drodku migdzy naszém a ich ogniskiem, Po
bance z wodg wyniesiono w podobnyz sposéb rybe ulozony na czystym kawaltkn kory;
wszystko to moj przewodnik do mnie znéw przynosit. Zaspokoitem prgdko gtéd i pra-
guienie, strudzony niezmiernie przymykatem juz do snu powieki, gdy z koczujgcego
obozu zblizyl si¢ ku nam starszy czlowiek. - Przewodnik spotkat go w poltowie drogi;
nastgpita rozmowa, w ktoréj z jednéj strony badano, z drugiéj tiémaczono powodir mo-
jéj podrozy. Za powrotem starca sprawa ta przerazliwym i piskliwym glosem- opo-
wiedziaha zostala calemu zgromadzeniu. Nastgpito potém kilka chwil milczenia; az
wreszcie zamiast spodziewanego zaproszenia do obozu, ‘odebralismy rozkaz, by$my na-
tychmiast odeszli, - Opor byt niemoiliwy; musieli§my ustuchaé i zaraz w dalszg puscili-
$my si¢ droge. Mieszkaniec Australii tedy, jak widzimy, pelne prostoty dziecko na-
tury, wierny jéj dobrym natchnieniom w wypelnianiu obowigzkéw goscinnosci, poste-
puje wrecz przeciwnym nam sposobem. On najpierwédj zaspakaja potrzeby: wedro-
wea, a dopiero potém zadaje pytania, ktére wsréd naszéj cywilizacyi poprzedzaja
i okredlajp zazwyczaj rodzaj i ilosé majgcéj si¢ udzielic pomocy, a czgsto -bardzo przy-
$pieszajg zupelng jéj odmowe, ' ‘
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stralijczyka w nieprzerwany taficuch niepckoju, obawy, nadziei
i przgczud, Zycie jego, jak Zycie Araba, mimo pozornéj jednc-
sizjnodei, posiada warunki podniecajace nieskoficzong rozmaitosé
wrazef przykrych lub przyjemnych. Jego poezya zdradza takai
sama ruchliwodé 1 takiz sam nadmiar fantazyi, jak jege zabobony:
charakter jéj liryczny, dziki jest i pierwotny, lecz wylaczona z niéj
miloéé, ten najpiekniejszy Zywiot wszelkiéj poezyi. Mistycyzm,
czasami odwaga w boju, czedciéj jeszcze rozpusta i wystawianie
zmystowych rozkoszy, ulubiong jéj tredcia bywaja. Raz utozona—
w forme $piewu, nigdy za$ w forme deklamacyi nie ujeta—z za-
dsiwiajaca szybkodcia przechodzi do wszystkich pokoled mowigcych
tym samym jezykiem. Wedréwki, polowanie, ryboléwstwo, wojny,
uroczystodci, spoczynek nareszcie w miejscach najlepiéj sig do tego
nadajacych, to caly czas zycia Australijezykéw wypelnia. Nie znaja
oni udreczefi ambicyi, chciwodci, nie tesknia i nie nudzg sig smu-
tng rzeczywistodcia; nie doé¢wiadczaja nieszczedé spowodowanych
przedladowaniem i uciskiem, choréb wynikiych z zepsucia obycza-
jow, lub nieprawidiowych stosunkow towarzyskich: obce im sg
troski i niepokoje towarzyszace sztukom pieknym, naunkom 1 prze-
mystowi; tego wszystkiego oszczgdzily im fizyczne warunki poto-
zenia ich kraju, bogactwo i réznorodnos¢ dardw hojnéj Opatrzno-
gci. Wierne stosowanie sig Australijezyka do praw natury, sowita
otrzymuje nagrodg w silném zdrowiu i btogiém zadowoleniu z przy-
padlego naf losu. Malo jest przedmiotéw tak Zzywo zajmujacych
dla filozofa, jak zbieranie réznych spostrzezen nad Australijezyka-
‘mi w ich wlasnych jeszcze niezagrabionych siedzibach. Najoczy-
wistszym dowodem moZe bezgranicznego szafunku task Stworzy-
ciela jest poprostu samo Zycie tych, ktérych biaty czlowiek w swo-
jéj dziwnéj zarozumialodci, w swojém przywiazaniu do zwyczajow
i bogactw $wiatowych, napigtnowat mianem: — ,,dzikich, nikczem-
nych, nieszczedliwych nedznikéw.* Takiemu jednak, co sie otrza-
énie z wiezéw zaciesnionego uprzedzeniami sposobu myslenia, ta-
kiemu, co sig przyjrzy ludzkosci i badaé jg bedzie w ciagu dale-
kich podrézy swoich—bardzo jasném sig to okaze.

Opatrznogé tyle wytkngta drég do zadowolenia i szczescia, ile
jest odmiennych ras ludzkich. Kto sig przypatrzy pogodnéj, spo-
. kojnéj, tagodnéj, choé przytém ozywionéj powierzchownosci miesz-
kaficow Australi, kto sig przypatrzy ich taficom, przystucha ich
Spiewom, tym nieklamanym objawom doznawanéj uciechy, ten
rz'eczywis’cie w widoku ich znajdzie dowodne potwierdzenie owej
niewyczerpanéj dobroci i madrosci Bozéj, w ktdére pierwéj tylko
na mocy wnioskowania wierzyl. Australijezyk z woli Stworcy sta-
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wiony w doskonatéj harmonii z prawem natury—gdy jest na od-
powiedniém sobie miejscu ispelnia wladciwe sobie przeznaczenie—
zaspakaja, jak widzimy, wszystkie potrzehy swoje, urzadza wszy-
stkie swoje sprawy spoleczne, zabezpiecza sobie caly zaséb docze-
snego szczescia i najZywszych uciech, do jakich w polozeniu swo-
jém jest zdolny.

Przybycie Europejczykéw zakldcito te blogg réwnowage; ogni-
ska krajowcéw, podobnie jak wigwamy amerykafiskich Indyan, =
ustepujg lub znikaja przed potokiem naplywajacych przybyszow,
Romogatunkowe klgski (1), a zwlaszcza stopniowy upadek i osta- .
teczna zaglada ras krajowych, zaglada, ktéra juz nastgpila iktéra
zawsze nastgpuje przy ich zetknieciu sig z rasg bialy, jest faktem
tak powszechnie z dziejéw wiadomym, ze smutny przyktad, losu
Australijczykéw ukazuje sig tylko jako dalszy cigg wypadkdw
stwierdzajacych straszliwg sile zabdjczego wplywu jednéj "rasy
na druga.

(1 Handel niewolnikami—pigtno, ktére nikezemna cheiwosé wyeisngla na cy-
wilizacyi curopejskiéj-—jest jedném z najokropniejszych nicszeze$é w naszych stosun-
kach z tamtcjszymi krajowcami. Anglia godnie pomscila sprawe pokrzywdzonéj lude-
kosgel, stajac na czele najszlachetnicjszdj krucyaty, dla zniesienia tak haniebnego han-
dlu preedsigwzigtéj, Gruba niewiadomosc, chyba o kleskach i zbrodniach, jakie 6w
niecny frymark ludzkiém.cialem sprowadza, mogla jedynie chrzedcianskg polityke an-
gielskiego narodu spotwarzyé do tego stopnia, by jéj nadaé znaczenie bezprawnych
i podstgpnych intryg, ktérych celem miat by¢ upadek Brazylii i wysp Antylskicl,
a dalszy vozrost potegi Indyi Wschodnich. .

Ci, ktorzy w odwrotnéj, abstrakeyjnie pojetéj zasadzie niewolnictwa, nie widazg
nic ublizajgecego prawodawstwn naszego wiekn, niech zastanowia si¢ mnad nieszczgdciem
wynikajgeém ztgd dla pojedynczych osobistosei, a ucaucie oburzenia, jakiego doznaé
beda musicli, wystarczy na udowodnienic i odparcie falszu tak zuzytéj teoryi.

Do niezliczonych i ciggle prawie przedstawianych publicznodel obrazow tych
cierpiei, jakich handel nicwolnikami powodem sig staje, dodam jeszcze nastgpujgcy,
Jktérego sam mnaocznym bylem. swiadkiem. Zapisano to w dzienniku moim z 1836 r.”

Rio Faneiro 22 Stycania 1836 », Wezoraj [regata Jéj Kr. Modci krolowéj Wiel-
kiéj Brytanii ,,Satellita® pochwycita niedaleko brzegu i przyprowadzita do portu bryg
zajmujicy sig handlem niewolnikéow. Poszedtem dzis odwiedzié tych nieszczesliwych.
Jakkolwiek przygotowany bylem mna straszny widok, ktéry z dniem kaidym, dzighki
Bogu, rzadszym sig staje, wyznaé muszg jednak, i% rzeczywistodé o wiele przewyzszyla
pojgeln, jakic sobi¢ wyobrazniy ulworzylem o téj ostateczng) nedzy ludzkiéj. Skoro
spojrzatem na poklad brygu, uczulem tos takicgo, jak gdyby nagle ogniwa Igczgee mnic
z cywilizacyy, zerwane zostuly. Bylbym sie cofgl, gdyby nie lLonsul angielski pan
Heasheth, ktory begdge za mng na drabinie, posungt mnie daléj. )

Na statku o 100 tonnagh, migdzy pomostami niewyzéj nad 3 stopy wzniesio-
nemi, traystu nicwolnikdw obojéj ptei razem bylo natloczonych tak szezelnie, Ze prae-
strzefh migdsy kolanami jednych, wypelijona byla cialami drugich ofiar, Pot ich oble-
waly nurzali sie w nicezystoseiach, Oddech ich, micszajoc sig 2 cuchnacemi wyzicwami,
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Ci, dla ktérych kwestya owego upadku i zagtady nabrala bo-
lesnéj waznosci i wzbudzita, jak na to zastuguje, glebokie zajecie,
pilnie badali: z jakiego powodu ten wplyw tajemniczy, niby zic-
§liwy sprzymierzeniec bialego czlowieka, wszedzie za jego $ladem
zniszczenie roznosi? Badania te jednak, istne S$ledztwo sadowe
jednéj rasy nad trupem drugiéj, skoificzyly sig po wigkszéj czedci

zadwiadczeniem: ,,Umarla z woli Bozéj.«
1 Inni autorowie wszelako, oiywieni tg nadzieja, e odkrycie
szczegolowych, wiecéj w granicach wiadzy ludzkiéj lezacych przyczyn,
mote ulatwié wynalezienie zaradczych $rodkéw; ciagneli daléj chrwale-
bneposzukiwania swoje. Przypusciwszy ostatecznie, zeupadek 6w byt
nastepstwem braku ewangelicznego wyksztalcenia, ciemigztwa vz3-
déw, niewstrzemiezliwodci, chordb europejskich, wojen prowadzo-
nych palng bronig i L. p. .—szukali ratunku w $pieszném zaprowa-
dzeniu chrzedcianstwa i cywilizacyi. Wobec tych usilowan zle
coraz groZniejsze przybieralo rozmiary.

Dla autora niniejszego dziela, cztowieka, ktory w swoich wedréw-
kach po za Europs, mégl czynié spostrzezenia nad réznorodnemi
plemicnami: mieszkaficy Kanady, Stanéw Zjednoczonych, Kalifor-
nii, Mexyku, Rzéczypospolitych Ameryki poludniowéj, mieszkaficy

jedyng dla nich atmosfer¢ stanowil, Trawigce ich straszliwie pragnienie bardzidj roz-
drazniato sig tyllo dziesieciu uncyami wody, ktore im jako dziemna porcya wydzi
lano. Promienie zwrotnikowego slonca rozpalaly pomost przytlaczajacy ich
a szalenstwo spowodowane takim stanem cierpienia, pigtg czes¢ z nich o smierc juz
przyprawito. Wsrod meszczeslm}ch istot, ktére pozestaly, wielki Boze! co zza widok!
Drzieci, kobiety, mezZczyzni nattoczeni we wszelkich mozliwych ciatu ludzkiemt zgie-
ciach i postawach, konwulsyjném rzucaniem sig dziko objawiali rados¢, zdziwienie, nadzieje,
trwoge, poszanowanie i-boles¢ swoje. Ciata ich obmazone i wynedzniale, pokryviz ra-

nami, streszczaly historyg ich krzywd i dolegliwosci, przedstawiajac wymowniéj rie-
liby to ich jezyk mogt uczynié¢, bezbozne okrucienstwo handlarza miewolnikow. Slady
knuta (chicote) na ich plecach swiadczyly o zastosowaniu lezacego przed nami narzedzia,
ktorego dowolnie, wedle chwilowéj fantazyi, uzywali chrzescianie XIX siulecia. Ddic-
dzy temi ofiarami chciwosci i barbarzynstwa Europejezykéw—wigkszych ludozercow od
tych, ktérym saminadajg to miano—byly kobiety ciezarne; kilka z nich wydalo né
$wiat dzieci w tém okropném polozeniu, wobec meiczyzn, wsrdd niezrownanych udre-
C€Z€en 1 megczarni.

04 chwili ujecia okretu starano sie wszelkiemi sposcbami oczyscid powistrze,
przynies¢ ulge biednym Afrykanczykom—nie szczgdzono trudu, zastosowano wszystkie
znane ludzkiemu mitosierdziu srodki pomocnicze, a jednak przy goracu g6° powistrze na
okrecie bylo tak okropne, ze w niém dluzéj nad pietmaicie minut wytrzymaé nie mo-
gtem. W tym krétkim czasie mego pobytu dwoch ludzi ostatnie wyzionelo tchnienie,
a kobieta, gotowa sama odejé¢ wkrdtce za nimi, * dziecku Zycie dala. Pidro wvpada
z reki—twarz ukrywam ze wstydu i upokorzenia na mysl o kleskach spowodowsanych
przez wystepki bliZnich moich.
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wysp Markizyjskich, Sandwickich, Przyjacielskich, a ostatecznie
Nowéj Zelandyi i Awustralii, dostarczyli przedmiotu do zupelnie in-
nych uwag; uwagi zaé te przedstawia czytelnikowi nse Lonzecznze
Jako dowody stanvwesego wnzosku, ale jako proste szczegdly, mogace
w tym waznym przedmiotie ulatwié fizyologom badania, ktére wig-
céj niezawodnie do ich zakresu niz do zakresu moralistéw 1 eko-
nomistéw naleza,

Jest to faktem ogdlnie stwierdzonym, Ze ubytek wmieszkani-
cow w krajach wyzéj przytoczonych rozpoczynal sig wkritce po
odkryciu i poddaniu kazdego z nich obcym wplywom nowo-przy-
‘bytych. Tu sig nasuwa pytanie: czy przyczyng ubytku bylo zwig-
kszenie sig $miertelnodci, czy zmniejszenie liczby przybywajacych
na $wiat dzieci? _

PBadania nad rodzimemi plemionami kaidego kraju, jak np.
nad temi, ktére pamigtajg plerwszg wojng Amerykanéw w Sta-
nach Zjednoczonych-—rzady Jezuitéw w Brazylii, St. Borjé, Paran-
na i Nizszéj Kalifornii—przybycie Cooka lub innych Zeglarzy na
wyspy Oceanu Poélnocnego: Nowéj Poludniowéj Walii i Ziemi
Van Diemen, przekonywaja, ,%e diugo$é ich zycia sig nie skrécita,
ze nie powigkszyla sig takze liczba $miertelnodei, ale tylko sila
rozradzania pomniejszadé sig zdaje.*

Po blizszém zbadaniu tego przedmiotu okazalo sig, Ze mez-
czyzna nie jest wcale powodem takiego ograniczenia sily rozrod-
czéj, owszem najwybitnicjsze fakta w ciagu dalszych spostrzeZeil
przekonaly, e trzeba je wylgcznie saméj tylko kobiecie przy-
pisad.

W rzedzie owych spostrzeZen, najgodniejszy uwagi, bezposre-
dnio gtéwnéj kwestyl dotyczgey jest zwigzek migdzy kobietg miej-
scowg 1 Europejezykiem—stosunek czesto zachodzacy w tamtych
stronach, juz to w skutek zwyczajéw i krajowych poje¢ o goscin-
- nodei, juz to w nastgpstwie naturalnego plciowego pociggu. Iles
kroé to sig zdarzy, dowiedzioném jest, Zze kobieta traci wiadzg po-
czecia ptodu, przy odnowionych stosunkach z meZczyzng wlasnéj
rasy, a zachowuje takowsg jedynie w stosunku z bialym czto-
wiekiem.

' Setki przykladdw tego samego faktu zapisane w pamigtnikach
autora, dowodzg wszystkie, iz nieptodno$é kobiet wzglgdna do je-
driego, a nie do drugiego mezczyzny i powtarzajaca sig niezmien-
nie wérod tych samych okolicznodei migdzy Huronami, Seminola-
mi, Czerwonymi Indyanami, Yakiesami (Sinaloa), migdzy Indyana-
mi z Mendozy i Araukanii, migdzy ludnodcig wysp Oceanu Polu-
dniowego: Nowdj Zelandyi, Nowéj Walli i Ziemi Van Diemen, ze
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wzgledna ta nieplodnodé, méwimy, nie jest przypadkows, ale bywa
nastepstwem praw nieztomnych, lubo réwnie dla nas niedocieczo-
nych, jak wszystko, co si¢ w naturze do tajemnic stworzenia odnosi.
Do tych bezposrednich, chociaz ukrytych przyczyn tipadku
krajowéj rasy, nalezy dodaé inne, groZniejsze daleko, bo szkodli-
wemi nastepstwami przyprowadzajace miejscowe kobiety do zu-
pelnéj bezplodnodci. Wirdd tych przyczyn, upowszechniona che-
roba leucorrhea, grasuje z niezwykla zajadtodcia i przedstawia je-
den z wazniejszych objawéw nietylko dlatego, Ze czgsto niepoz-
nana poczytywang bywa przez wielu za mniéj znaczacy sympto-
mat elephantiasis (gatunek tragdu), ale ze jéj poczatek ukobiet miej-
scowych sigga chwili przybycia do nich kobiet europejskich.
’ Jakikolwiek jednak moze by¢ powdd upadku i zaglady kra-
jowcow w Nowym Swiecie, to rzecz niewatpliwa przynajmniéj, ze
podrednictwo ludzkie w powstrzymaniu tych smutnych nastgpstw
nie okazato sig skuteczném i ze przywiléj kolonizacyi nadaay jednégj
rasie, staje sig dla drugiéj rasy rzeczywistym $mierci wyrokieni.
W poludniowéj Nowéj Walii od chwili, jak los Australijczy-
kéw obudzit wspolczucie publicznodci, ani usilowania missyonarzy.
ani postanowienia rzgdu, ani témbardziéj troskliwodé ,,opiekundw*
nie przyniosly pozgdanego skutku (1).

() Odkad prawnie uznano,a raczéj sofizmatem prawnym osadzono, Ze krajowgy
sy nielegalnymi wiadcicielami ziemi, ktoréj nie uprawiaja, zaczgto obchodzic sig z Au-

stralijezykami, jako =z bydleciem przybleds, a w ukladach, ma mocy ktérych Now.
‘Walia przeszta w posiadanie Anglii, nie wiecéj im tez jak kangurowi pezwolonu

glosowac. )
‘ Z czasem jednak w clagu rozwijajacego sic osadnictwa, kilku ludzkoscia pregjs-
tych badaczow zwrocito na to uwage, ze ten czlowiek jest przeciez wyzszym od swiate
ziwicrzecego i podniesli w jego obranie glos tak skutecsnie, e publicznosé ojczystege
kraju, przechodzgc z obojetnosci w nicograniczona troskliwos¢, natychmiast zawezwala
go do wspéludzialu w dobrodziejstwach chrzescianstwa i cywilizacyi. Ten wspoludzia
jednak ograniczal si¢ na tém, co lew uczestnikom !owdw swoich zostawial. Australii-
czyk odrzucil jedno idrugie, schronil si¢ w ggszcze niedostepnych zarosli, a przycisniely
glodem, napadal trzody, ktdre zapedzaly si¢ wgranice jego mysliwskich okregédw, i za-
bieral je podstgpem lub przemocg, Wyniknely ztad smutne starcia micdzy nim 2z pa-
sterzami. Oburzenie ogélne przeciw tym naduiyciom doszio do Anglii. Tutaj nic znajac
nkolicznosci, ktére odwet wywolaty, ujeto sie jedynie za krzywda krajowcow. W imi
szczgréj filantropii utworzono nowe stowarzyszenie, by niedostatecznosel missyjnego dzia-
Iania zaradzi¢, ,,Opickuni® wyslani przez stowarzvszonyeh dla poparcia spraws kra-
jowcdw, utrudnili tylko polozenie. Przybycie ich miedzy niesfornych, rozdraznionych,
msciwych Australijezykovw, zamiast uspokoié, przeciwnie, uzuchwalilo ich do tego stopriz,
ze wchwili kiedy pisze (Port Stefana, Nowa Walia, Styczen 1843), tupieze ich otworzyvly
pole czynnosci dla nowego stowarzyszenia ,.opieki nad biatymi,*

Lubo w przckonaniu autora, mieszksficy Nowego Swiata, gdziekolwiek Europsj-
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Zawiodly tedy starania podjete w celu ucywilizowania i zchrze-
§cianienia krajowcow. Spodziewano sie, ze bedzie mozna zachowaé
i podnie$é ich rasg—a jednak z pewng pociecha, lubo i z przy-
krodcig pewng wyznaé musimy, e fak chrzesciaristwo, jak 7 cywi-
lizacya, nie byly praeprowadzone = duchem odpowrednim wznioslyn:
swoum zasadon. 7 caléj wschodniéj okolicy, niegdy$ bardzo Ilu-
dnéj, dzi§ zupelnie opustoszaléj, krajowcy ustgpili przed biatymi;

czyk zblizy éiq do nich, majy na czole wyryty niecofniony juz wyrok zagtady: niemniéj
wszelako autor i o {ém nie wytpi, ze takie przeznaczenie krajowedw w ogole, 2 Austra-
lijezykéw w ezczegbdlnosei,” mogloby opoznionem by¢ i mniéj smutném, gdyby rzad
wzigt na siebie inicyatywe w reformach, a nie zostawit ich prywatnym Sfowarzyszehinm,
Kwestya admi istracyi tuziemcow, nie jest wylgeznie kwestyy religijng i filantropijng:
zardwno dotycze ona 1pohty1\1, wige tez powinien jg rzad rozstrzygnal a prmczﬁzu

Nalezalo sig Australijezyka oglosi¢ zholdowanym: bylby to zrozumlal byloby to
mu najlepiéj wyswiecilo jego wzgledem bialych polozenie, ktére mu dz151aj tak t{rudno
jest okreslié; nalezalo utrzymod i wspierad jednos¢ pokolen, majgeych juz potrzebne zy-
wioty spotecznego porzadku i zdolnosé kierowania wewngtrznemi swojemi sprawami; na-
lezato uznaé krajowca maloletnim we wszelkich stosunkach z bialymi, .péki wrodzone
instynkta rasy jego nie bylyby pokonane duchem chrzescianstwa i cywilizacyi; nadto
Jeszcze, wypadalo zabezpieczye jego utrzymanie, dostarczajg¢c mu w pewnych dniach ty-
godnia chleba imiesa. Takie postgpowanie byloby zadowolito wszystkie jego wyma-
gania w polityczném i fizyczném zyciu, byloby ulatwilo missyonarzom przeprowadzenie
ich szczytnego dziela, byloby nakoniec oszczedzito krwawych zapasow, ktore nieroz-
sadna polityka wyweclala.

W abecnym stanie TZeCLy swwm nauka przez missyonarzy opowmdan a, przewrdcita

tylko zasady regularnego ich rzgdu, i 2t3d zupelne rozprzgienie nastgpilo. Glos chrystya-
nizmu, glos bezinieresowngj, duchowdj, religijnéj wiary, okazal si¢ bezskutecznym,
wérdd cywilnego nieladu. Ci, ktorzy mieli sobie powierzone kierownictwo téj sprawy,
widzge sie zagrozonymi, dla wiasnego bezpieczenstwa sily dobijali si¢ wladzy. W nie-
ktorych miejscowosciach jak na Sandwich, na wyspach Przyjacielskich, Towarzyskich
i Gambier, wladza najwyzsza latwo popadia w ich rece; gdzieindziéj, jak np. w Nowéj
Zelandyi, Nowéj Poludniowéj Walil, w Ziemi Van Diemen stawiono jé opor. Wszy-
stko, co missyonarze czynili dla zapewnienia sobie ustalonéj przewagi, nieraz byto znie-
stawiane w Europie, jako zaborczosé godna dawnych Jezuitdw. Zarzut ten réwnie ciez-
"ki jak niestuszny, sprawiedliwiéj nalezy sie ludziom, ktorzy z niewlasciwego punktu roz-
poczgli dzieto odrodzenia krajowecaw-—od pierwszego albowiem przedswitn w historyi,
cywilna, towarzyska organizacya, poprzedzata zawsze religijng i moralng oswiate.

W Poludniowéj Nowéj Walii rzgd kolonialny, pod naciskiem prostych cywilizas
¢yjnych wymagan, musial nakoniee utoixé kodeks prawny dla krajowcdw; spoinione
jednak a niejasne prawa rozerwaly jedynie wezly poprzedmich zobowigzan, ktére ich,
badz co bad4, w pewnych karbach utrzymywaty. Péiniejszy akt uznajgcy Australijezy-
kow leg'\lnvmx poddanymi Anglii, podciggnat ich.tylko pod kryminalne ustawy angiel-
skie, dodajac jedne sprzeccznosé wiecéj do innych pryesladowcnrch rozporzgdzen rzadu.
Naturalizacya owa wylgeza ich od zasindania w sadach przysiggtych, od swiadczenia wtry-
bunatach 1 tworzy nowg jakaé, besladng procedure, co wszystko razem wazigte, zamienia
Australijezykéw w trudng do okreslenia kaste: jani czarng, ani bialg,* wedlug ich wia-
snych wyrazen.
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wyjgwszy kilku rozprpszonych ta i owdzie rodzin, 'Iu’o pojedyn-
czych wléczggdw, juz ich tam wcale nie widaé. Owi niegdys tak
odwazni, tak zaciekle bronigcy swéj niepodleglodci mieszkaficy,
dzi§ w pogardzie i lekcewaZeniu u najngdzniejszych Europejczy-
kéw — znikczemnieni, potulni, wstydem przejgci, niezrgczni, po-
dejrzliwi, Zle ukrywajgcy gwaltowne poczucie gniewu, oburzenia
i zemsty, wynedzniali i fachmanami okryci—owi rodzimi panowie
ojczystego gruntu, bardziéj podobni do widm przesziosci niz do
zyjgcych ludzi, z trudnoscig wloka smutne istnienie swoje, ku smu-
tniejszemu jeszcze koficowi. ,

W Ziemi Van Diemen dramat wytepienia krajowcéw inny
zwrot przybral. W ciggu kolonizacyi, wyrzutki spoleczenstwa zaj-
mujgc najdaléj posunigte lub najwigcé] w gigb kraju zachodzace
miejscowosci, przywykli pogardzaé wszelkiemi prawami, ktére silg
zwierzecg obalié mogli, napadli lowieckie krajowcéw dzielnice,
uprowadzili kobiety i dali poczagtek szeregowi krwawych to najéé,
to cdwetow, ktére spowodowaly nareszcie ogoélne tialych i czar-
nych powstanie, a zakoficzyly sig ujarzmieniem tych ostatnich
i przesiedleniem ich w r. 1835 na wyspe Flinders. Rzad byt zmu-
szony chwycié sig tak surowego srodka, aby stanowczy kres po-
tozy¢ mordom i rzeziom zagrazajacym istnieniu cywilizacyi w tym
kraju (1. W epocce deportacyi krajowcdw w 1835 r. liczba tychze

(1) Buenos Ayres 1836. Byl to jeden z tych rozkosznych sierpniowyeh wieczo-
rOw, ktore—nie pomng wedtug czyvjego zdania—,font aimer la vie“ (daja 2
a spgdzone wirdd bujnych landw, wsrod biogiéj ciszy na lonie przyjazni, m
teczniéj usposobi€ do szlachetnych uczué, pocieszajacych rozmyslan imilych
stowem, jeden z tych dni, w ktorych umyst zapomina o zdroinych swiata d%nmc&ch,
o ucisku tyranéw i rewolucyach narodéw. Tu jednak w Buenos Ayres, w té] wie
owczarni, na krwiozercze morderstwa wilkdw ciggle wystawionej, najhojniejsze dar
natury wywoluja tylko zlorzeczenia, a dzien najpogodniejszy przyswieea jedynie gv:"l-
tom najokrutniejszego z ludzi. Zdarzenie, kidre tu opisaé zamierzam, odbyio sic na
pl'icu Retiro—rz3d hiszpafiski przeznaczyt go niegdyé do przechadzki, jake misjsce za-
baw publicznych; Rozas, terazniejszy naczelnik Rzeczypospolitéj, zamienit je na plc
egzekucyi dla swoich krwawych wyrokéw. W obecnym wypadku postanowil on juz
nie krew swych wspotobywateli, ale krew biednych Indyan przelewad. Ofary dnia
tego trzymano w wiellich barakach srodek piacn zajmujzeych i po dziesigd na raz wy-
prowadzano w zaulek, ktory si¢ z muru dotykajacego barakéw, pod katem prestym iwo-
rzyt. Tam, usadzeni rzedem na drewnianéj lawie, nieszezedlivi otrzymywali mordercze pa-
ciski. Niestety! nie bylo to dobrodziejstwo natychmiasto owéj smierci—zolnierze, chol
tuz obok stojacy, nietrafnie mierzyli, kaleczvli, = nie zabijali strzaly ich b‘.lv tylko
hastem dla innych oprawcow, ktorzy si¢ rzucali wiedyna “awalonych biedakdéw, kIGH
nozami i skrwawione ich trupy wlekli na wozach o
egzekucyi.

jazkie dwadziescia krokéw od
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dochodzita 210. Gdym ich odwiedzal 1842 r., to jest po uplywie
lat siedmiu, ograniczala sig tylko na 54 indywiduach, a kiedy
kazda rodzina australijska wewnatrz Nowéj Hollandyi, nieskazona
zetknigciem z rasa bialych, roi si¢ gromadami dzieci, mieszkaficom

Smieré pierwszych dziesigciu byla zapowiedzia straszniejszego jeszcze losu dla
nastgpnych. Gdy wyprowadzono pierwsze ofiary, trawa byia jeszeze zielona 1 dwieza,
tawka czysta, oprawcy krwig nie zbluzgani — pierwsi tez staneli wobec $mierci z od-
wagg i pogardg, ktore wsciekloscia musiaty napeini¢ serce mordujgcego ich tyrana; ale
kiedy druga, trzecia, czwarta, pigta, szésta i dziesizta i1 jedenasta 2z kolei przybli-
iala sig gromadka — bo wszystkich razem nieszezgsliwych Indyan stu dziesigeiu
bylo—kiedy ujrzeli krwig wiaspycl. braci przesigkty murawe, oblang lawke i straszli-
wie zbroczonych siepaczy—Xkiedy ich samych, na $mieré skazanych, okruciefistwo katow
zniewolito przygladaé sic pierwéj ciatom juz pomordowanych ofiar,— wtenczas na taki
widok kazdy Indyanin zadrieé musiat i zadrial cala sila wstretupokrzywdzonéj w in-
stynktacli swoich natury. Kilka stéwjego urwanych, gwaltownie wykrzyknigtych, byto
moze zawezwaniem do zemsty caléj rasy wspoélkrajowcow przeciw okrutnym plemionom
bialych!-—a moze bylo bluZnierstwem rozpaczy i wscieklosci przeciw temu Bogu chrze-
gcian, ktérego on nie mogt za swego Boga uznad,

Takie byto postepowanie biatych w Sierpniu 1836 r.. Zobaczmy teraz jak posta-
pili sobie Indyanie wzglgdem miasta Buenos-Ayres w r. 1806, kiedy grod ten zostawat
w reku Anglikéw, 2 ciemnota Gwczesna krajowcow sprzyjata powstaniu, ktére ksigza ze
wszystkich ambon glosili przeciw ludziom nazywanym nieprzyjaciolmi kosciola rzym-
sko-katolickiego i pokoju, wrogami Boga i bliznich — niechaj rdéznicg zasw1adczy zna-~
lezmny w archiwum Buenos .Ajyres-dokument: .

Szlachetne postgpowanie Indyan.

W skutek nieszczesliwych okolicznosei, ktore Buenos Ayres oddaly w rgce
Anglikéw, dwudziestu siedmiun Indyan spiesznie opudcito miasto dla polzczenia sig ze
swymi rodakami. Uwizdomieni o zaszlych wypadkach, bracia ich z obozu, szczerze
wspotubolewaé zaczgli tak ze wzglgdu na poniesione przez nas straty, jako ter ze
wzgledu na niepomyslne nastgpsiwa, jakie dla ich handlu zajecie stolicy mieé wmogto-
Rozbudzenie wiec wlasnego interesu na réwni moze z przywuzamem, kiére dla nas
czuli, podmecﬂo ich zapal wojenny. Zwolali niezwlocznie zebranie (meeting), na kté-
rém uchwalili pokdéj i zgode wirdéd zwasnionych pokolen: Rongueldw, Avukardw i Au.
rakandw z jednéj, a Pampasdw, Guehuelchdéw, Orikdw z drugiéj strony — pokolenia te
bowiem prowadzily z sobg zacigta wojng od trzech juz lat blizko — teraz wystino do
nich z Zgdaniem, aby zapominajac wtasnych uraz, mogli tém skuteczniéj pomscié krzy-
wdy Karola IV i oswobodzié miasto od nczerwonych jego mieptzyjacioL® jak zwali
Anglikéw. Plan ten przyjezny, godny najwyzszych pochwal, zupelne powodzenie
uwieficzyto. Zigczeni Indyanie ruszyli w pochdd i stawili sig przed mami, ofiarujae nam
3,000 najdzielniejszych rycerzy i 1,000 raczych koni.

Wojownicze te pokolenia uzbrojone byly w fafera, rodzaj przylbicy z potréjnéj
skory; w pefo, skorzang koszule ze czternastu skor na grubosé zeszyty, a kule odbija-
jaca; we whocinie os$mnascie stop diugie; w szerokie noze, zatrute strzaly i metalowe
bolas (1). Dowodzil nimi odwainy kacyk Carrafihlon, majacy pod swojg komends
kacykow: Teralef, Millanan, Caranan, Ksatipi, Curatipai, Quidulef, Quintulepi, Coromil,
Huachapah, Harapuenti, Epumur, Baylahuan, Catrumilla, Huachecatamilla, Calfaquiz, Cal-
fuanti, Czarnego Kacyka i Lune z kilku innymi kapitanamii oficerami. Sprzymierzone
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wyspy Flinders w ciggu o$miu lat przybylo tylko czternascioro
potomstwa.,

pokolenia ofiarowaly si¢ précz tego, Ze nam w razie potrzeby ze dwanascic tysi
ludzi dostarczg. Na te szlachetne propozycye, przeswietny wurzad miejski pospies
z odpowiedzig, iZ szczerze ocenia tak wielki dowdd przyjazni, ale w obecnéj chwiii
wszelkg pomoc zbyteczng jesacze sgdzgc, uprasza ich, by powréeili na granice i tam
dalszych oczekiwali rozkazdéw. Jednoczesnie wszelako wynagrodzono dobre checi tych
dzikich sprzymierzeficow, ktdrych niestusznie przedstawiano jako najgorszych wrogdw
naszych, i-szczodrze rozdano migdzy mich podarki zastosowane do ich zyezen i upede-
pan. (Wyjatek z Semanaris de Agriculture, Industriay Commercia del Miercoles 22
Octobre 1806). .

Od owéj chwili, jakimze wystepkiem Indyanie sciggneli na siebie niemawisé
i zemste bialych? W kronikach indyjskich nie znajizie sie usprawiedliwienia takicy
zbrodni, trzeba go szukaé w dziejach wychodztwa Hiszpandéw do Nowego éx\*iata, w &)
checi zysku, w téj nienasyconéj chciwosei, ktéra plami nie jedng karte historyi ucy-
wilizowanych naroddéw. Dzieje osadnictwa Williama Penna w Pensylwanii a Jezuitow
w poludniowéj Ameryce, stanowiy jedyny wyjatek mogacy stuzyé za dowad dziwnéj
sprzecznosci miedzy nﬁjwznios’lejszemi i najnikczemniejszemi stronami natury Iadzkiéj.

Gdziekolwiek Europejczyk stgpil na ziemie Nowego Swiata, gdziekolwiek krajowey
depcgeemu ich prawa, religig i zwyczaje opdr jaki stawili, tam wszgdzie nazwat ich
dzikimi, oglosit za nieprzyjacidl Boga i cywilizacyi. Tutaj, rownie jak we wszystkich
innych krajach, przybycie Hiszpanow laczy sig¢ z bolesnemi wspomnieniami. Vplyw
Jezuitéw byt przychylny dla Indyan, lecz Jezuici niebawem wyrugowani zostali, a Hisz-
pani ponowili krwawe grabieie swoje.

Po wyzwoleniu sie¢ kolonii, przemyst ich rolniczy handlem zagranicznym wspar-

ty, przynosit tak wielkie korzysci, ze to wérdd bialéj ludnosci rozbudzito Zadze po-
siadania wlasnosci ziemskiéj. Nie poprzestajac na bogatych zaborach, jakie na nig
w dziedzictwie po Hiszpanii spadly; zaborach, ktérych ona ani dla siebie, ani dia dru-
gich korzystnemi uczyni¢ nie potrafita—rasa liatych posuwala sig nieustannie k1 polu-
dniowi. Indyanie, spedzeni z wybrzezy la Plata, gromadzy sie znowu po zaRio Colo-
rado, gdzie rowniez kazdéj piedzi ziemi broni¢ musza przed napastnikami, gdzie iyja
w cigglych zatargach i mordach; okupionych zwykle stratg kobiet i dzieci, ktore zwy-
ciezey uprowadziwszy daleko, jako niewolnikdw sprzedaja. Odwet Indyanina podob-
niez granic umiarkowania nie zna. MNni€j zalezny niZ nieprzyjaciel od potrzeb zycia,
mogacy sie :)bejs'é po kilka dni czasem bez wody surowém miesem konskiém, ciagle
on stoi na czatach, ciagle przeszkadza, napada, zaczepia, a niepewnych losow porzad-
néj bitwy unika, nie dlatego, jak sgdzg, by mu zbywalo na odwadze, ale dlatego, ze
taki rodzaj walki nie zgadza sig z jego taktyka, wsrod sprzyjajgcych rownin 1 pust-
kowi, bardziéj do konnéj partyzantki (guerilla) sktonna. Za zblizeniem sie wojska nie
przyjacielskiego Indyanin znika ze swego obozu z szybkoscia orla, by niespodzianmie
yzucié sic na ostainie tylnéj strazy sazeregl; przebiega pampasy, odcina maruderdw,

1) Miejscowa ludnosé tak biaia jako tez czerwona z zadziwiajgey zreczmoscia
uzywa t&j broni, ktérg skiadajy dwie kule na dwoch koncach dlugiego rzemienia
osadzone. Wszystko tu od trafnosci silnego rzutu zaleiy; rzemien obwija si¢ do-
kola i krepuje ofiare, kule zaciskaja si¢ w wezel nie do rozerwania, a sameo ich ude-
rzenie kosci zwykle gruchocze. . \Przyp. ttomaczal.
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Weobec tak zupelnego niepowodzenia plandw, starad i usito-
wan, majacych na celu cywilizacys, chrzedciafistwo i ocalenie gi-
naceéj rasy australijskiéj, pozostaje jeszcze wyprobowaé i zastoso-

urzadza zasadzki na podrdznych, napada i rabuje osady, morduje rolnikéw, porywa
kobiety i znowu znika z ty samg szybkoscig, mie, ze jest, jak dowodeg, podstgpnym
i zdradzieckim, ale zZe cel swéj zemsly juz osiagngt.

Ten ciggly odwet, ciggly napascia wywolany, w przekonaniu biatego czlowieka
jest zbrodnig, kt6réj Indyaninowi przebaczyé nie mozna. Bialy tez nie ogranicza sig
na prostych zarzutach. Nie moggc zmusié nieprzyjaciela do otwartéj walki, czlowiek,
ktory tu jest przedstawicielem cywilizacyi, sam ucieka sig do podstepui nie cofa przed
najnikczemniejszg zdradg, byle dzikiego wciggnal w swoje sieci, Takim to sposobem
w Kwietnin r. b. stu szesédziesigciu wodzdw indyjskich ped rgkojmig najprzychylniej-
szych zapewnien wezwano do fortu de Somce na potudnin Cordovy, przy Rio Guarto
i tam z zimng krwig zamordowano. Podobniez stu dziesigciu dowédcéw w Retiro
padto ofiarg swéj tatwowiernosci i zbytecznego zaufania.

Truino pojgé, aby w tym wicku cywilizacyi, kiedy pod wplywem opinii filantro-
pijnych i ducha prawodawczego, wszgdzie pracujz nad uchyleniem, lub przynajmniéj
ztagodzeniem wymierzanéj kary—tu jeszcze tak czesto trzeba bylo spotykac ludzi z daiks
ludzkiéj krwi pozadliwoscia i widzieé, jak nakazuja drugim, podobnym sobie potwo.
rom, wystgpne a bezeiyteczne mordy, ktorych oni z najzupelniejszg obojetnoscia do-
konywajg.

Im bliZéj zapoznajemy sig 2 lustoryq téj czedci swiata, tém bardziéj czujemy sig
upokorzeni spotykajge Indyanina, i cheielibysmy niemal czarmymi wydad si¢ w jego
oczach, '

'l‘e obrazy nieszczesé i zbrodni smutnym sy przedmlotem uwag dla podréinika,
ktéry ma sposobnosé przypatrzyé im sie na miejscu i w dzienniku swoim je - opisuje,
Odlegtodé wzglgdem Europy nie powinna tych zdarzen ogalacaé ze wspolcaucia, jakie-
gosig dla nich od cywilizacyi wymaga; bez watpienia znajdy one echo w sercu kaidego
prawego czlowieka, a kiedy$ moze zna}d; i pidro wymowne, ktore z cnergip sprawie-
dliwego oburzenia w powszechny ohydg poda ludzi, co sig takich zbrodui dopuszvzajy
wraz z ludZmi, co spokojnie zezwoli¢ na nie mogg.

Lud silny a moralny, zawsze pierwszy do pochwycenia ka#déj mysli W/mo-.tq,
szlachetndj i uzacniajacéj polityke naszego stolecia-—lud angielski — dal nam  dzielny
przykiad postepu w moralnych zasadach swego rzadu. ‘Najlepszym tego dowodem jest
akt przed paru laty twydany; zdawaéby sic moglo, Ze go sama wcielona filozofia
u stopni tronu siedzgca, za posredniciwem lorda Glenclg (Karola Grant) “dyktowata—
istotnie wartoby go ztolemi literami przepisaé, warto wszedzie oglosi¢ i rozpowszech-
nié na czesé cywilizacyi XIX wieku.

‘W roku 1834 Kafrowie w liczbie 13,000 napadh spokojng osadg Przyladka Do-
bréj Nadziei i dopuscili sig tam gwaltéw najdzikdzego barbarzyiistwa. W skutek tak
smutnego zajscia, spadl na kolom‘} cigzar ntrzymania 8,370 zbzeglych do uiéj nieszczgr
sliwych rozbitkow, a jednoczesnie ssma zubozala o. 51,000 sztuk bydta, 2,339 koni,
188,105 owiec, przyczém 369 domdéw w nigj svalono, a 261 zrabowano. Rzgd ko]oml
spiesznie i skutecznic odpart Kafréw i ukaral ich $miatosé. Sprawozdanie podane przez
miejscowy wladzg ministrowi angjelskiemu, tak opisuje te wypadki: .

, W czasic objazdu komissarza wyznaczonego na opodatkowanie pokolen Gaika
i Lambie olkazalo sig, ze strata ich w ciggu naszych dzialan wojennych wynosita:
4,000 wojownikéw t. j. zolnierzy, migdzy ktdrymi wielu lmpltanow. Nasza strala
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waé jeden Srodek (1), prawdz ziwie godny angielskiego rzadu: nalegy
wystuchaé gtosu i zado$fuczynié ostatniéj prosbie wygnaficow,
ostatniemu zyczeniu matéj ich garstki przy zyciu pezostaléj. ,.Zo-
stawcie nas, wolaja, naszym obyczajom i nawyknieniom—zmuszajac
do biernego posluszefistwa, nie zatruwajcie krotkich dni wydzielo-
néj nam przyszlo=c1—me uragajcie obojetnemu lenistwu WZO‘ledem
cyw111zacy1, ktéra sie dla nas nie nadaje. Jezeli umiecie byé wspa-
niatomy$lnymi dla podbitych, wybawcie nas od gtodu, ktory do
rozpaczy przyprowadzajgc, zmusza nas i pasterzy, i trzody wam
mordowaé. Nasze pola, nasze lasy zaopatrywaly nas niegdy$
obficie w pokarm roélinny i zwierzecy; dzi§ nam odjete, dzi$ do
was naleig razem z plodami swojemi. Wam si¢ powodzi na ziemi
naszéj rodzinnéj—my na niéj z gtodu umieraé¢ musimy!

szczesliwie nie dochodzila stu ludzi nawet, =2 w nich bylo tylko dwoch oficerdw.
Procz zdobytéj i pod panowanie nasze juz zagarnigtéj ziemi, wzigliSmy jeszeze zwy-
cigzonym napastnikom: 60,000 sztuk bydila i wszystkie prawie, jakie tylko posia-
dali, kozy. Mieszkania ich wszedzie z ziemis zrdwnano, spustoszono ogredy i polm
tym sposobem wiec niezbyt srogo, ale dostatecznie ukarani zostali.

Lord Glenelg, minister wydzialu osad, w. nastgpujacy sposdb wyraia sie o po-
wyzszym wstgpie do sir Beniamina d’Urban, guberaatora przyladka:

»Czujg sie w obowigzku wypowiedzie¢ zal gleboki, z jakim szczegly te czy-
talem. W starciu wojska regularnego z hordami dzikich ludzi, prosta koniecznodcia
jest ogromna nierdéwnos¢ w stratach jednéj, a drugié¢j — ale wydanie catego kraju
na zniszczenie, skazanie na gléd caléj ludnodei, to juz staje sie obosirzeniem nie-
uniknionych okrucienstw wojny, a obostrzeniem tak wstrgtném dla wszelkiego wuczu-
cia sprawiedliwosci i tak sprzeczném ze zwyczajami luddéw ucywilizawanych, ze nic
by mnie uniewinnié nie moglo, gdybym otrzymawszy podobne sprawozdanie, nie za-
zgdat od puna dulszych objasnien. Honor imienia Anglii domaga sie odebramia
i zlozenia publicznego dowodu, ze tylko smutna koniecznosé zmusila do uzycia wtak
okrutny sposob nieprzezwycigzonéj potegi JKMosci®

Nigdy organ rzadowy nie wyrazil sie z wigkszg ludzkoscia i glebszym poli-
tycznym razumem o zwycigztwie, kitore pochlebiato uczuciu zemsty i proznosci na-
rodowéj, Opinia kraju przyklasnela naganie lorda Glenelg, a zwyciezka osada po-
parta ja, wstrzymujac sie od illuminacyi i tym podobnych objawow radosdci praw-
dziwie barbarzynskiéj, wywolywanych czgstokro¢ niemniéj barbarzynskiemi czynne-
sciami (z dziennika autora). - . - - -

() Mylili sig i, ktorzy przypuszczajgc ich przeistoczenie moralne, propone-
wali dla nich stan stuzebnosci u biatych; nie zgadza sie¢ to ani z ich instynktem, ani
z ich zwyczajami. Ze spostrzezeh nad temi dwiema rasami poczynionych, z pewno-
s’ciaz niemal wnioskowal mozna, - Ze latwiéj sprowadzié bialych do jednych pojeé
z czarnymi, nizeli tych ostatnich podmesc w wyobrazeniach i zwyczajach do wyscke~
sci naszéj rasy.



	Zmichowska part I ok
	Zmichowska part II ok
	0546
	0547
	0548
	0549
	0550
	0551
	0552
	0553
	0554
	0555
	0556
	0557
	0558
	0559
	0560
	0561
	0562
	0563
	0564
	0565
	0566
	0567
	0568
	0569
	0570
	0571
	0572
	0573
	0574
	0575
	0576
	0577
	0578
	0579
	0580
	0581
	0582
	0583
	0584
	0585
	0586
	0587
	0588
	0589
	0590
	0591
	0592
	0593
	0594
	0595
	0596
	0597
	0598
	0599
	0600
	0601
	0602
	0603
	0604




